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 وسـيطبع   .يتضمن هذا المحضر نص الخطب الملقاة بالعربية والترجمة الشفوية للخطب الملقاة باللغات الأخـرى             
. وينبغـي ألا تقـدم التـصويبات إلا للـنص باللغـات الأصـلية             . الوثـائق الرسميـة لمجلـس الأمـن       النص النـهائي في     

 Chief of the Verbatim: وينبغي إدخالها على نسخة من المحضر وإرسالها بتوقيع أحد أعـضاء الوفـد المعـني إلى   

Reporting Service, Room U-506. 
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  )توغو(. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  أوهينالسيد  :الرئيس
      

  كاريف السيد. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الاتحاد الروسي  :الأعضاء
  مهدييف السيد. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . أذربيجان  
  بيرغر السيد. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ألمانيا  
  ترار السيد. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . باكستان  
  مورايس كابرال السيد. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . البرتغال  
  ماشاباني السيد. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . جنوب أفريقيا  
  وانغ مين السيد. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الصين  
  روسينتال السيد. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . غواتيمالا  
  بريانس السيد. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . فرنسا  
  أوسوريو السيد. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . كولومبيا  
  شعرة بو السيد. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . المغرب  
  مارك لايل غرانت السير. . . . . . . . . المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية  
  هارديب سينغ بوري السيد. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الهند  
    ديكارلو ةالسيد. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الولايات المتحدة الأمريكية  

     الأعمالجدول
   والأمنالمرأة والسلام

 (S/2012/33)تقرير الأمين العام عن العنف الجنسي المرتبط بالتراعات   
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  .٣٠/١٠افتتحت الجلسة الساعة   
  إقرار جدول الأعمال

  .قر جدول الأعمالأُ  
  المرأة والسلام والأمن

ي المـرتبط   ـــف الجنـس  ـ ــن العن ــام ع ـر الأمين الع  ـتقري  
  )S/2012/33(زاعات ـبالن

 مــن ٣٧وفقــا للمــادة  : )الفرنــسيةتكلــم ب( الــرئيس  
النظام الداخلي المؤقت للمجلس، أدعو ممثلي أرمينيا، إسـبانيا،         
أستراليا، إسـتونيا، إسـرائيل، أفغانـستان، إندونيـسيا، جمهوريـة           
ــا،     ــل، بلجيكــ ــا، البرازيــ ــدا، إيطاليــ ــلامية، أيرلنــ ــران الإســ إيــ
بـــنغلاديش، بوتـــسوانا، بـــيرو، تـــونس، الجمهوريـــة العربيـــة      

ــا، ســـــة، جمهوريــالـــسوري ري لانكـــا، الـــسلفادور، ـــــة كوريـ
ــا،      ــدا، كينيـ ــام، كنـ ــت نـ ــسرا، فييـ ــسويد، سويـ ــسودان، الـ الـ
لكسمبرغ، مـصر، المكـسيك، نيبـال، اليابـان إلى الاشـتراك في             

  .هذه الجلسة
 مـــن النظــــام الـــداخلي المؤقــــت   ٣٩ووفقـــا للمــــادة    

للمجلـس، أدعــو الـسيدة مــارغوت فالـستروم، الممثلــة الخاصــة    
ــالعنف الجنــسي في حــالات الــتراع، إلى   للأ مــين العــام المعنيــة ب

  .الاشتراك في هذه الجلسة
 مـــن النظــــام الـــداخلي المؤقــــت   ٣٩ووفقـــا للمــــادة    

ــام       ــل الأمــين الع ــه لادســو، وكي ــسيد إرفي ــو ال ــس، أدع للمجل
  .لعمليات حفظ السلام، إلى الاشتراك في هذه الجلسة

قــــت  مـــن النظــــام الـــداخلي المؤ  ٣٩ووفقـــا للمــــادة    
للمجلــس، أدعــو الــسيدة أمينــة مغــيربي، ممثلــة فريــق المنظمــات  
غـــير الحكوميـــة العامـــل المعـــني بـــالمرأة والـــسلام والأمـــن، إلى   

  .الاشتراك في هذه الجلسة
 مـــن النظــــام الـــداخلي المؤقــــت   ٣٩ووفقـــا للمــــادة    

هـارتينغ، رئـيس    - للمجلس، أدعو سعادة السيد توماس مـاير   

ــة الاتحــاد الأوروبي لــدى   الأمــم المتحــدة، إلى الاشــتراك في  بعث
  .هذه الجلسة

ــدرج في      ــد المـ ــره في البنـ ــن الآن نظـ ــدأ مجلـــس الأمـ يبـ
  .جدول أعماله

ــاه أعــــضاء المجلــــس إلى الوثيقــــة     وأود أن أوجــــه انتبــ
S/2012/33   الـــتي تتـــضمن تقريـــر الأمـــين العـــام عـــن العنـــف ،

  .الجنسي المرتبط بالتراعات
  .مأعطي الكلمة الآن للسيدة فالسترو  
في صـباح   : )تكلمـت بالإنكليزيـة   ( السيدة فالستروم   

ــبتمبر / أيلـــول٣٠ ــة ٢٠٠٩سـ ــان للغايـ . ، وقـــع حـــدثان مختلفـ
وكان أحدهما، وهـو حـدث جميـع أعـضاء المجلـس علـى درايـة                

ــه، اتخــاذ القــرار   ــة لممثــل  ) ٢٠٠٩ (١٨٨٨ب الــذي أنــشأ ولاي
. خاص للأمم المتحدة معني بالعنف الجنسي في حالات الـتراع         

ــم المتحــدة     وكــان  الحــدث الآخــر مظــاهرة خــارج مجمــع الأم
ــها     ــد بأعمــال الاغتــصاب الجمــاعي الــتي ارتكبت مباشــرة للتندي

ـــق ـــوات الأمــن فـ ـــي غينيـ ــة الــصغيرة الواقعــة في  ـ ا، تلــك الدول
  .غرب أفريقيا

وبينما توصل المجلس إلى توافق في الآراء حـول تـدابير             
رون خــارج جديـدة لمكافحـة العنـف الجنــسي، شـجب المتظـاه     

. القاعة وقوع المزيـد مـن أعمـال الاغتـصاب الجمـاعي المتعمـد            
وبينما أشاد الرأي العام العالمي بالتزامات هـذه الهيئـة، تحـدثت            
العناوين الرئيسية لوسائط الإعلام الدولية عـن ارتكـاب جنـود        

وأشار بعض أعـضاء المجلـس      . لجرائم اغتصاب في وضح النهار    
واستخدام الاغتـصاب   ) ٢٠٠٩ (١٨٨٨إلى الصلة بين القرار     

ــا    ــلمية في غيني ــسيرة س ــع م ــاكري- لقم ــه  .  كون ــوا أن ولاحظ
عندما يكون الاغتصاب جزءا من ذخـيرة الـصراع أو الإكـراه            
السياسي، فإنه يمثـل شـكلا مـن أشـكال العنـف الجمـاعي الـتي                

  .يمكن أن تهدد السلام والأمن الجماعيين
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ــد في     ــره الرائـ ــى نظـ ــئ المجلـــس علـ ــذه وأود أن أهنـ  هـ
القضية علـى مـدار الـسنوات الـثلاث الماضـية، وأشـكر رئاسـة               

إنهــا فرصــة لتقيــيم مــسألة    . توغــو علــى عقــد مناقــشة اليــوم    
ــة، ألا وهــي، مــا إذا كانــت الفجــوة بــين مــا يقــال في     جوهري

  .القاعة وما يحدث في العالم خارجها قد ضاقت
نــوفمبر الماضــي، ذهبــت إلى غينيــا    /في تــشرين الثــاني   
وذكـرت امـرأة شـابة، تعرضـت للاغتـصاب          . لناجياتلمقابلة ا 

ــاهرة،      ــشاركتها في المظـ ــد مـ ــوت بعـ ــت لتمـ ــاعي وتُركـ الجمـ
 -لقد أردتم الـسلطة     ”: كلمات تقشعر لها الأبدان قالها جندي     

ولم يكن الأمر اللافـت بالنـسبة لي        . “وهذا ما ستحصلون عليه   
عدد النساء اللاتي خلف ذلك العمل الوحـشي نـدوبا لـديهن،            

 عدد النـساء الـلاتي اسـتجمعن قـواهن ونظمـن أنفـسهن              ولكن
وتــنعكس مطالبــهن مــن أجــل  . وتجــرأن علــى ســرد قصــصهن 

الاعتــراف والعدالــة وإبعــاد الجنــاة عــن مواقــع الــسلطة الآن في  
  .بيان مشترك وقعته الحكومة مع الأمم المتحدة

وفي وقت سابق من هذا الشهر، وجهـت هيئـة قـضاة              
 موســـى تييغبـــورو كامـــارا لـــدوره غينيـــة اتهامـــات إلى المقـــدم

وهـــو يبعـــث برســـالة إلى . وهـــذا تقـــدم. المزعـــوم في الفظـــائع
الناجين مفادها أن العدالة قـد تتـأخر، ولكـن لا يمكـن حرمـان           

وفي هـذا الـصدد، فـإن التقريـر المعـروض علــى      . الـضحايا منـها  
. قد عفا عليـه الـزمن جزئيـا بالفعـل         ) S/2012/33(المجلس اليوم   

وقـد  . لطات الغينية إلى اتخاذ إجراء ضد كامـارا       فهو يدعو الس  
فعلـــت الـــسلطات ذلـــك في الفتـــرة مـــا بـــين صـــدور التقريـــر   

  .ومناقشة اليوم
غــير أن العنــف الجنــسي المــرتبط بالتراعــات لا يقتــصر    

. بل هـو خطـر عـالمي   . بالتأكيد على بلد واحد أو قارة واحدة    
ورعــب مواجهــة نــساء عــزالى لرجــال مــسلحين هــو مــشكلة    

وقـــد كـــان مجلـــس الأمـــن ســـباقا في     . ة الأزل وعالميـــةقديمـــ
الاعتراف بأن الاغتـصاب يمكـن أن يتخـذ منعطفـا اسـتراتيجيا             

واليـوم، ثمـة إقـرار واسـع بأنـه          . باعتباره من تكتيكـات الحـرب     
كلما كانت الجريمة أكثر وحشية وترويعا، كانت أكثر فعاليـة          

أكــسبت في إرهــاب المجتمعــات المحليــة وحملــها علــى الإذعــان و
  .الجماعات التي تتنافس على السلطة سمعة سيئة

وانتقلــت بــؤرة النقــاش مــن رد الفعــل علــى العنــف         
الجنسي، شأنه شأن أي مأساة أخرى، إلى منع حدوثـه، كـأي     

وبــدلا مــن الكــلام عــن معانــاة النــساء في وقــت   . تهديــد آخــر
وعوضـا عـن    . الحرب عاما تلو الآخر، أُنشئت آليات للحمايـة       

العدد القليـل مـن النـساء في الاجتمـاع تلـو الآخـر،       رؤية نفس   
  .فإننا نبني ائتلافا واسعا

وتتــسع دائــرة أصــحاب المــصالح الآن لتــشمل حفظــة     
السلام وصانعي السلام وممثلي الادعاء العام في جرائم الحـرب         

وعلـى  . والطائفة الكاملة من الجهات الفاعلـة في مجـال الحمايـة        
ه القـرارات يكـون لهـا تـأثير     الرغم من كل شيء، فإن مثل هـذ  

حقيقي عند التفاوض على اتفـاق سـلام وتوقيـع اتفـاق لوقـف              
ة سـلام   ــ ــال حفظ ــ ــوات وإرس ـ ــب الق ـ ــار وتدري ـــلاق الن ــلإط
ـــف ـــي دوريــ ـــار، فــوباختــص. ةـ ـــإن المجلــس قـ د أذن بحــدوث ــ

ط علما، فإن الآخرين يفعلـون      ـوعندما يحي . يــتحول أيديولوج 
  .ذلك أيضا
قبــل عقــد مــن الزمــان، كانــت ولايــتي الــتي تخــولني          

. الحضور في القاعة وتناول هـذا الموضـوع تبـدو أمـرا مـستبعدا      
ففـي الحـروب    . غير أن المجلس واكب تغـير ديناميـات الـصراع         

ــاء أو تجمــع      ــرأة تجلــب الم ــسان ام المعاصــرة، أصــبح كــون الإن
ودخلـت  . الحطب أخطـر مـن كونـه مقـاتلا علـى خـط الجبهـة              

وب الأسواق التي تتاجر فيها النـساء؛ وهـي تتبـع الأطفـال          الحر
في طــــريقهم إلى المدرســــة؛ وشــــبحها يخــــيم علــــى زنزانــــات 

وتبعـــا . الـــسجون الـــتي يُحتجـــز فيهـــا الناشـــطون الـــسياسيون 
لذلك، تـبنى المجلـس وجهـة نظـر بـشأن الأمـن تـشمل الـسلامة            

وخــلال زيــاراتي للبلــدان  . الجــسدية للمــرأة ووجهــات نظرهــا 
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ية، وعدت بإقامة جسر بين أصوات هؤلاء النـساء وعمـل           المعن
وعلى الصعيد السياسي، يمكن أن تفـتح مثـل هـذه           . هذه الهيئة 

  .الزيارات حوارا حول الالتزامات بحماية المدنيين
ــة لمجلـــس الأمـــن وأن      إن هـــدفي هـــو أن أظـــل ذا أهميـ

وقـد أنـشأ القـرار    . أضـمن أن تـضيف الولايـة قيمـة إلى عملـها     
ــانون    ) ٢٠٠٩ (١٨٨٨ ــسيادة الق ــق الخــبراء المعــني ب ــضا فري أي

والعنـــف الجنـــسي في حـــالات الـــتراع، والـــذي يـــدعم حاليـــا  
مبادرات حكومات غينيا وليبريا وجنوب الـسودان وجمهوريـة        

ومــن . الكونغــو الديمقراطيــة لمكافحــة الإفــلات مــن العقــاب     
الواضــح أن لــدينا الآن، أكثــر مــن أي وقــت مــضى، الأدوات  

  .ق النجاحاللازمة لتحقي
ومن بين هـذه الأدوات التقريـر الـذي تجـري مناقـشته               
ــوم ــاره     . الي ــسي باعتب ــارزة للعنــف الجن ــة ب ــر أمثل ــدم التقري ويق

ولا يمكن لأحد أن يقـرأ      . تهديدا للأمن وعقبة أمام بناء السلام     
ولكـن وحـسبما سـألني العديـد مـن      . هذا التقرير دون أن يتأثر  

ــه ورود ذ   ــا الــذي يعني ــر   المــشاركين، م ــا في تقري كــر مــسألة م
الأمين العام؟ وأود أن أعالج ذلك الأمر بشكل مباشر بتـسليط           

  .الضوء على ثلاثة آثار رئيسية
أولا، إن التقرير، الـذي يـستند إلى معلومـات تحققـت              

ــسياسيين       ــاء ال ــدي الزعم ــو أداة في أي ــم المتحــدة، ه ــها الأم من
الأمــن لمــساعدتهم علــى تتبــع العنــف الجنــسي المــرتبط بانعــدام   

وهـو يـورد حـوادث توضـيحية تـشير إلى أنمـاط             . والتصدي لـه  
ــبر ــل   . أكـ ــد والتحليـ ــدة للرصـ ــع نـــضوج الترتيبـــات الجديـ ومـ

  .والإبلاغ، فإنها ستسفر عن إنشاء قاعدة أدلة أعمق للعمل
ثانيــا، لا يــسلط التقريــر الــضوء علــى قــصص الرعــب    
فمثل هذه التقارير مكان لعرض قـصص الإجـراءات         . فحسب

حدثت تغييرا، مثل فرض مـسؤولية القيـادة والتحقـق مـن           التي أ 
ومــن مــصلحة جميــع . خلفيــات الجنــاة مــن أفــراد قــوات الأمــن

الحكومــات ضــمان أن تكــون القــوات النظاميــة الوطنيــة رمــزا   

ــيس الاغتـــصاب       ــة، ولـ ــة والانـــضباط والخدمـ ــاءة المهنيـ للكفـ
  .والنهب والإرهاب

 للتواصــل والنقطـة الثالثـة هـي أن التقريـر يـوفر أساسـا        
المنــهجي مــع أطــراف الــصراع المــسلح، بموافقــة الحكومــات       

ومثل هذه التقارير هـي أدوات لإطـلاق مـسميات     . وشراكتها
وأعمـال التعـذيب الجنـسي    . على بعض أهوال التـاريخ المعقـدة      

ــة       ــة حتميـ ــات فرعيـ ــست منتجـ ــا ليـ ــسجلة هنـ ــاب المـ والإرهـ
باب فـض  .للحرب، ولكنـها جـرائم يرتكبـها المقـاتلون وقـادتهم          

  .الحرب لا يعفيهم من مسؤولياتهم
إنـه بـالغ الأهميـة لأن      . إن التقرير أيـضا سـجل تـاريخي         

ــاريخ الإنكــار   ــاريخ الاغتــصاب مــا بــرح ت مــا هــو التفــسير  . ت
لإخفــاء هــذه القــصص وعــدم الحــديث عنــها؟ ربمــا الــسبب في 
الضحية وليس في المعتدي، الذي كـثيرا مـا يخجـل مـن الوصـم         

ح كـثيرا أن يـصدر المجتمـع أحكامـه بـدلا            بالعار، إذ مـن المـرج     
ــة العــدل  ــا مــرد ذلــك إلى أن الاغتــصاب يعامــل   . مــن إقام ربم

بوصــفه شــرا أخــف في ســياق العنــف القاتــل، أو أنــه يتلاشــى   
وبغـض النظـر عـن أي       . عند تفاوض الأطـراف كـثمن للـسلام       

تفسير لذلك، فإن كل متكلم يـدلي بـدلوه أو بـدلوها في هـذه               
د في إنهـــاء قـــرون مـــن الـــصمت جعلـــت  المناقـــشة إنمـــا يـــساع

  .لاغتصاب سلاحا سريا فعالاا
ابتداء من الكونغو حتى كمبوديا، ومـن البوسـنة حـتى             

ليبريا، تم تجاهل هذه الجرائم عند الجلوس علـى طاولـة الـسلام             
فقـد اجتمعـت في البوسـنة بنـساء         . وحُذفت من الـسجل العـام     

سعينات ناجيات من جحـيم مخيمـات الاغتـصاب في أوائـل الت ـ           
وبعد انقـضاء سـتة عـشر عامـا، توقعـت أن            . من القرن الماضي  

لقـد توقعـت أن أتحـدث     . أتحدث عن إحياء الـذكرى والتـذكر      
ــرأة     ــصادي للم ــاش الاقت ــسياسية والانتع ــوة ال ــد أن . عــن الق بي

حديثنا كان عن حوادث الاغتصاب التي يعشنها تلـك النـسوة        
وادث ويعــشنها مــرة أخــرى كــل يــوم، كمــا لــو أن تلــك الح ــ  
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ــالأمس    ــد وقعــت ب ــت ق ــى الجــبر    . كان ــدم حــصولهن عل إن ع
 حـادث   ٥٠ ٠٠٠ويقدر وقـوع    . وانعدام العدالة شيء مذهل   

وعنـــدما .  حالـــة٣٠اغتـــصاب لم يـــؤد منـــها إلى المحاكمـــة إلا 
كانــت البوســنة عــضوا في مجلــس الأمــن، أقــرت بهــذه الحقيقــة  

  ).٢٠١٠ (١٩٦٠المرة ودافعت بحماس عن القرار 
ديـا فقـد نظمـت النـساء في العـام الماضـي             أما في كمبو    

جلسات اسـتماع غـير رسميـة لتـسليط الأضـواء علـى ارتكـاب               
العنف الجنـسي إبـان حقبـة الخمـير الحمـر، وهـي حقبـة لم يـتم                  

فقـد اخترقنـا بـصورة      . التطرق إليها من جانب الآليات الرسمية     
 وقمـت بحـثّ  . جماعية جدار الصمت الذي استمر ثلاثين عاما     

ــومتي الب ــة لهـــؤلاء      حكـ ــى تـــوفير العدالـ ــنة وكمبوديـــا علـ وسـ
ــضحايا ــذين وُ   . ال ــال ال ــإن الأطف ــدا ف ــا في روان ــدوا نتيجــة  أم ل

عمليــــات الاغتــــصاب في طــــريقهم إلى بلــــوغ ســــن الرشــــد  
  . إلى إيجاد مكان لهم في المجتمعويسعون
وبيــت . لــذلك لم ينتــه حقــا الاغتــصاب عنــدما ينتــهي  

ــسي الم ــ     ــف الجن ــم العن ــادة فه ــا زي ــصيد هن رتبط بالتراعــات الق
  .وعواقبه، لإضفاء التاريخ على الاغتصاب لرفضه في المستقبل

). ٢٠١٠ (١٩٦٠في صــــــميم القــــــرار إن الوقايــــــة   
ينشئ لأول مرة نظاما فعالا من الردع والمـساءلة ردا علـى             إنه

ونظام الامتثـال هـذا يـشمل       . العنف الجنسي المرتبط بالتراعات   
  .وسيلة للتأثيرخيار إدراج الأسماء في القوائم ك

أمــا فيمــا يتــصل بمــسائل الحمايــة الأخــرى، مــن قبيــل     
إنهــاء تجنيــد الأطفــال، وممارســة إدراج الأسمــاء في القــوائم فقــد 

وتوســيع قائمــة التــشهير والفــضح    . أدت إلى نتــائج ملموســة 
الخاصــة باغتــصاب الأطفــال بحيــث تــشمل المــشتبه بهــم نتيجــة   

عنـف الجنـسي ضـد      وجود ما يكفي من الأسباب لارتكـابهم ال       
ــهج شــاملا والرســالة       ــساء والرجــال جعــل الن ــالغين مــن الن الب

ــسبة للمجموعــات المــسلحة   ــا وقــف  . واضــحة بالن ــة هن والغاي

 سـنوات   ٨جميع أعمال الاغتصاب سواء أكـان عمـر الـضحية           
  . سنة٨٠ أو ١٨أو 

لن أنسى قـط قـصة امـرأة مُـسنة التقيـت بهـا في شـرق                   
ــة الكونغــو الديمقراطيــة،    وأخــبرتني بأنهــا شــعرت بأنهــا جمهوري

آمنة اعتقادا منها بأنها كانت طاعنة في الـسن لدرجـة لا يمكـن         
أن تُغتــصب، وأنهــا بلغــت مــن العمــر بحيــث يمكــن أن تكــون     

  .بيد أن ذلك لم يوفر لها الحماية. جدة لأحد الجنود
ولـــئن كـــان إدراج الأسمـــاء في القـــوائم لـــيس علاجـــا   

ــإن الإدراج في    ــشاكل، ف ــع الم ــة  لجمي ــل أداة مهم ــوائم يظ . الق
ذكير مــن ارتكبــوا العنــف الجنــسي    فهــي أداة تعمــل علــى ت ــ  

أمروا بارتكابـه أو تغاضـوا عنـه بأنـه لم يعـد بوسـعهم النـوم                أو
. الإفـلات مـن العقـاب والغُفليـة       بسهولة في الليـل تحـت غطـاء         

ممارسة إدراج الأسماء في القوائم يبين أن هـذه ليـست مجـرد              إن
ونعــم، . إن الدبلوماســية الوقائيــة هامــةأجــل، . حــرب كلاميــة

ولكـن في نهايـة المطـاف،       . إن سياسة عدم التسامح البتة مهمـة      
ن إلقـد قـال الـبعض       . لا بد من أن تكون للاغتـصاب عواقـب        

ولكـن يقينـا أنـه      . هذه الممارسة تبعث على التفـاؤل وطموحـة       
ــا تــسخير جميــع التــد   ــتعين علين ــها معالجــة  ي ابير حــتى تــؤتي أُكل

  .فةالآ هذه
ن الرؤية القائلة بأن تهيئة الظروف التي في ظلها تنظر          إ  

ــا      ــا عليه ــسي بوصــفه عبئ المجموعــات المــسلحة إلى العنــف الجن
ستستحث التمحيص واللوم علـى الـصعيدين الـوطني والـدولي           

ــدابير محــددة  ــدابير مــوجزة في القــرار  . مــا لم تتخــذ ت وهــذه الت
. لقـوائم بوصفه أساسا لحـذف الأسمـاء مـن ا        ) ٢٠١٠ (١٩٦٠

الأوامر من خلال التسلسل القيـادي   إذ تتضمن القوائم إصدار
وحظر العنف الجنـسي في مـدونات قواعـد الـسلوك، وكـذلك             
إجـــراء التحقيقـــات في أوانهـــا بـــشأن الاعتـــداءات المزعومـــة      

ــا المــسؤولية  ــل مرتكبيه ــه   . لتحمي ــوفر ل ــادة تت إن أي هيكــل قي



S/PV.6722
 

6 12-23929 
 

قبة الهـاربين مـن     القدرة على استدامة العمليات العسكرية ومعا     
  .الجندية باستطاعته كبح أعمال الاغتصاب

إن من يتساهلون مع الإرهاب الجنسي يجب إنـذارهم           
ــن        ــه م ــا لدي ــن، وم ــس الأم ــك متحــدين مجل ــون ذل ــأنهم يفعل ب

وفي حالــــــة . ير تتعلــــــق بالإنفــــــاذســــــلطات لاتخــــــاذ تــــــداب
ديفوار، على سبيل المثال، فهذا مهـم لأفـراد المليـشيات            كوت

. عـدوا بحـرق النـساء أحيـاء إذا مـا قـاومن الاغتـصاب              الذين تو 
فقـد أعـرب    . إنهم يعرفون لماذا تظهر أسماؤهم في هـذه القائمـة         

المجلــس عــن عزمــه الأخــذ في الحــسبان مــسألة العنــف الجنــسي  
وثمـــة إجـــراء . لــدى إقـــراره أو تجديـــده لأي أنظمــة جـــزاءات  

ــة الكونغ ــ    ــة بجمهوري ــة الجــزاءات المعني ــه لجن ــه اتخذت و يحتــذى ب
 مـاي، إنتـابوا انتـابيري       -الديمقراطية فيمـا يتعلـق بـزعيم المـاي          

  .وهذا يبعث برسالة قوية إلى الآخرين. شيكا
 “العنــف الجنــسي المــرتبط بالتراعـــات   ”إن مــصطلح    

بمثابــة إطــار مرجعــي هــام للغايــة في توجيــه المعلومــات ذات       
وهـذا الإطــار  . الـصلة علـى الـصعيد القُطــري إلى مجلـس الأمـن     

ــل ت ــسلم      يجع ــصل بال ــف المت ــى العن ــصبا عل ــرارات من ــز الق ركي
  .والأمن، بدلا من التركيز على حوادث منفصلة

إن أعمــــال الاغتــــصاب المنفــــصلة تحــــدث في جميــــع    
ويجــب أن تقــوم . المجتمعــات، وفي زمــن الحــرب وزمــن الــسلم 

ولكـن عنـدما    . بمعالجة هذه الجرائم آلية وطنية للقانون والنظام      
اع هي الدافع للعنف الجنـسي يتفـشى        تكون ديناميكيات الصر  

ذلك العنف أو يصبح منهجيا، ويشكل خرقا جسيما للقـانون          
و يـــستخدم لتحقيـــق مكاســـب عـــسكرية الإنـــساني الـــدولي، أ

سياسية، مما يستحق أيضا من هذه الهيئة أن تنظـر فيـه وفقـا               أو
  .اصها بموجب ميثاق الأمم المتحدةلاختص

ة تخويـف ينـذر     إن الاغتصاب المستهدف بوصفه عملي      
في أحيــان كــثيرة بنــشوب الــصراع ويــستخدم أيــضا كــسلاح   

ومـن المهـم عـدم      . أخير يتعين التخلي عنه عنـد انتـهاء الـصراع         

اســتبعاد النظــر في العنــف الجنــسي الــذي يتواصــل بعــد صــمت 
ــادق ــسبب    . البنـ ــه بـ ــري تطبيعـ ــذي يجـ ــسي الـ إن العنـــف الجنـ

ون حــديثا الإفــلات مــن العقــاب أو يرتكبــه المقــاتلون المــسرح  
  .يمثل أيضا مسألة أمنية تتطلب ردا أمنيا

ــسلام      ــة لتثبيــت ال ــدمر الجهــود الرامي . وهــذا العنــف ي
ونعرف أن وقف إطلاق النـار لا يعـني الـسلام بالنـسبة للنـساء          
إذا ما توقـف إطـلاق الرصـاص بـل أن الاغتـصاب مـاض دون             

وينبغـي تـضمين هـذا العنـف في تعريـف وقـف إطـلاق               . هوادة
ويجــب أن يكــون تــشكيل أفرقــة    .  أحكــام الرصــد النــار وفي

الرصد متوازنا من حيث نوع الجنس وليس محايدا من الناحيـة           
ولكــن حــتى الآن، لا يوجــد ســوى ثلاثــة اتفاقــات  . الجنــسانية

أمـا الـدليل الإرشـادي      . لوقف النار متضمنة في العنف الجنسي     
الجديــد للوســطاء بــشأن العنــف الجنــسي المــرتبط بالتراعــات       

 أعدتــه إدارة الــشؤون الــسياسية، فــسوف يــسد فجــوة  والــذي
  .تحليلية وعملية

انتـهاء الحـرب نـادرا       ويشهد التاريخ الحديث علـى أن       
فقــد شــاهدت في ليبريــا مــا خلفــه . مـا يعــني انتــهاء الاغتــصاب 

العنــف الجنــسي خــلال الحــرب الأهليــة مــن نــدوب عميقــة في  
 وبحـــث تلـــك التركـــة لـــيس مـــسألة أخلاقيـــة. جـــسم المجتمـــع

إنـه اختبـار لمـصداقية القـوات     . فحسب، بـل عملياتيـة وحتميـة      
ولترديد ما يقـال في أحيـان      . العسكرية وقوات الشرطة الناشئة   

كثيرة داخل هذه الجدران، فـإن الإفـلات مـن العقـاب يـوازي              
فالـسلام لا يتحقـق مـع انعـدام الـصراع،      . حلقة العنف المفرغة 
  .بل مع إقامة العدل

ــا أن نتجا   ل اســـتخدام العنـــف الجنـــسي   هـــولا يمكننـ
. التهديد باستخدامه كأداة للقمع السياسي والكفاح المدني       أو

إن الاغتصاب المحفز سياسيا اتجـاه  . فذلك يبطل التعهد بالوقاية 
مزعج شهدناه في أعقاب انتخابات تنافـسية جـرت في أمـاكن            
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ومــا بــرح أيــضا . بيــساو وكــوت ديفــوار -مثــل كينيــا وغينيــا 
  .لسياسي في ليبيا وسوريا ومصرجزءا من العنف ا

أما فيما يتصل بسوريا، فقد أعـرب الأمـين العـام عـن               
قلقه إزاء الاعتداء الجنـسي علـى الرجـال في مراكـز الاحتجـاز              

وفي ليبيا، تفيد معلومـات الأمـم       . كأسلوب لانتزاع المعلومات  
المتحــدة بــأن نــساء تعرضــن للاختطــاف مــن منــازلهن ومــن        

خـضعن إلى اغتـصاب متكـرر خـلال         السيارات والـشوارع، وأ   
ولكن الناجيات لا يتكلمن إلا في حـالات الـضرورة          . الصراع

ــة  ــة الماسـ ــضحايا     . الطبيـ ــدى الـ ــسان إحـ ــى لـ ــا ورد علـ وكمـ
لو توقف نزف الـدماء، مـا كنـت أبـدا قـد أبلغـت               ”الليبيات،  
  .“عن الحادث

ــر         ــتى تظهـ ــار حـ ــا الانتظـ ــه لا يمكننـ ــد أنـ ــذا يؤكـ وهـ
إن العلاقــة بــين الحــوادث . بعمــلمعلومــات ماديــة لكــي نقــوم 

والتقارير عن الاغتصاب في زمن الحرب مثلـها كمثـل العلاقـة            
. بين قمة الجبل الجليدي وكتلته، إذ لا يظهـر للعيـان إلا طرفـه             

ــتكلم        ــا ســوف ي ــشأن ليبي ــرار المجلــس الوشــيك ب ــأن ق ــق ب وأث
إن اسـتعداد  . بصراحة عن ضرورة التطرق إلى العنـف الجنـسي     

ــوطني   ــتي    المجلــس ال ــهاكات ال ــق في الانت الانتقــالي لإجــراء تحقي
ــا الـــصراع وضـــمان تقـــديم المـــساعدة الـــشاملة    ــها طرفـ ارتكبـ

  .للناجين اختبار شديد للمجلس
وبـــسبب توجيـــه اللـــوم والتـــشهير والوصـــم لا يـــزال    

معظــم النــاجين يخــسرون أكثــر ممــا يكــسبون مــن الإبــلاغ عــن 
 بـشكل   ولذلك فإن تحـسين جمـع البيانـات مـرتبط         . الاغتصاب

ولا بد أن ينصب تركيزنـا      . لا ينفصم بتحسين تقديم المساعدة    
ولا تـشكل   . الأولي دائما على الاحتياجات بـدلا مـن الأعـداد         

دة أدلــة مــن ـــــا، ولكنــها قاعـــــد ذاتهـــــي حــــة فــــالبيانــات غاي
  .أجل العمل

ومــن دواعــي اعتــزازي أن   . ويجــب أن نوحــد الأداء   
 مبـادرة الأمـم     -ة بـين الوكـالات    أتولى رئاسة الشبكة المـشترك    

وقـدمت  . زاعـ ــالمتحدة لمكافحة العنف الجنسي في حـالات الن       
ري وعملـت   ـ ــادرة الأمم المتحدة الدعم علـى الـصعيد القط        ــمب
ـــحف ـــازا للمبـــ ــشتركــ ــع إدارة  ــادرات المـ ــة مـ ــشراكة وثيقـ ة بـ

دة للمساواة بـين    ـم المتح ـة الأم ــلاح وهيئ ــظ الس ــعمليات حف 
ين وتمكــين المــرأة، مثــل التــدريب القــائم علــى الــسيناريو الجنــس

  .لحفظة السلام
ولكن فيما يتعلق بالاستجابة، ما فتئنا متـأخرين أكثـر            

وتعمل منظومة الأمم المتحـدة     . مما ينبغي لفترة أطول مما ينبغي     
لكي تصبح أفضل استجابة لألوية التحذير الحمـراء وعلامـات          

س حقيقـة مـسلما بهـا في تـاريخ          والاغتصاب لـي  . الإنذار المبكر 
البشرية، على غرار المرض أو الجفاف؛ فهو في أغلب الأحيـان         

ــه    ــؤ بوقوعـ ــن التنبـ ــالي يمكـ ــط وبالتـ ــادرة  . مخطـ ــصت مبـ وفحـ
المتحــدة التراعــات الــسابقة لتجميــع مــصفوفة مؤشــرات  الأمــم

الأمــم المتحــدة للإنــذار المبكــر بــشأن العنــف الجنــسي المــرتبط    
 المـراقبين لتحديـد حـالات زيـادة أعمـال           بالتراعات بغية تجهيـز   

  .العنف ومنعها
ــا أن هـــذا التحليـــل يلقـــي الـــضوء علـــى جـــذور      كمـ

فعلى سـبيل المثـال، يمكـن انتـشار        . الاغتصاب في وقت الحرب   
ــذه     ــاب هـ ــن ارتكـ ــة مـ ــلحة الخفيفـ ــصغيرة والأسـ ــلحة الـ الأسـ

كـان لـدى ذلـك      ”: خبرني العديد من النـساء    أوكما  . الفظائع
وفي أغلب الأحيـان يطـول   . “كانت لديه القوة الرجل بندقية ف  

أمد العنـف الجنـسي مـن جـراء عـدم اسـتكمال نـزع الأسـلحة              
وعلـى سـبيل   . وعدم الفحص والتدريب وإصلاح قطاع الأمن     

المثال، في الصومال، جرى مؤخرا الكـشف عـن ممارسـة إيجـار             
قوات الأمن الوطنيـة أزيـائهم الرسميـة لمـدنيين لـيلا، ممـا يـسهل                

ولا بـد مـن التـصدي لتلـك الأنمـاط باتخـاذ            . غتـصاب وقوع الا 
ــديره   أونعلــم أيــضا . تــدابير تأديبيــة ــه يمكــن للتعــدين الــذي ت ن

نـــسان لإة أن يـــؤجج انتـــهاكات حقـــوق اـــات مـــسلحـــــجماع
ــإثراء الجماعــات المــسلح  ــة   ـــب ــال في جمهوري ة، علــى ســبيل المث

  .الكونغو الديمقراطية
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لال الأمن بـدون    نه لا يمكن وجود إح    أوأدرك المجلس     
ولــيس الهــدف حمايــة النــساء مــن أعمــال . تــوفير الأمــن للنــساء

العنف فحسب؛ وإنما الهدف هو حمايتـهن مـن أجـل المـشاركة             
ويحدث الاغتصاب تـأثيرا مروعـا   . في الحياة العامة والاقتصادية 

على المشاركة السياسية للنساء، مما يلقى بظل كثيف للـصدمة          
لى مراكــز الاقتــراع إنــع وصــولهن ويمكنــه م. النفــسية والرعــب
ويجــب أن نوجــه رســالة مفادهــا أن حيــاة . والــساحات العامــة

  .النساء وأصواتهن وآرائهن مهمة وستؤخذ بعين الاعتبار
وبالتأكيــد، لا يمكــن تــصوير النــساء اللائــي اجتمعــت    

فقد خـضن   . معهن تصويرا مشوها باعتبارهن ضحايا سلبيات     
يــــداليات أو النــــصب لــــيس مــــن أجــــل الم - حروبــــا يوميــــة

التذكارية، بل معارك من أجل الخبز، لإطعام أطفالهن، ولجعل         
شـعر بـالقلق علـى وجـه الخـصوص، في           أو. وجودهن محـسوسا  

هذه المرحلة التاريخيـة، لأنـه مـا لم تـتمكن النـساء مـن تـشكيل                 
لى إول الربيع العـربي     ـــي، سيتح ــي والشخص ــمصيرهن السياس 

  .شتاء للنساء العربيات
مع أن العنف الجنسي يؤثر بصورة غير متناسبة على         و  

النساء والفتيـات، فـان الرجـال والـصبيان يعـدون أيـضا ضـمن             
لى أن تكـون    إونحن بحاجـة    . الضحايا المباشرين وغير المباشرين   

ـــتدخلاتن ـــا مراعيـ ي وقائمــة علــى أســاس  ــة للمنظــور الجنــسانـ
  .المجتمع المحلي

عـادة البنـاء،    إرد  وفي أعقاب الحرب، لـيس الهـدف مج ـ         
وذلـك يعـني معالجـة أوجـه        . عـادة البنـاء بـشكل أفـضل       إولكن  

نجـازات  لإوا. الظلم وعدم المساواة التي كانـت قائمـة مـن قبـل            
وعمـل هـذا المجلـس      . ا بالفعل تبعث فينـا الأمـل      ـــي حققناه ــالت

والجنــاة  - كمــا يبلــغ الجنــاة. يبلــغ النــاجين بــان حيــاتهم مهمــة
ـــأب - المحــتملين ـــلحن اـ ـــرب لا تعطــ . ة للاغتــصابــــي رخــصـ

  .فالعام يراقب

ــوض في   أوأود أن    ــن الخــ ــالتراجع عــ ــاني بــ ــتم بيــ ختــ
التفاصــيل الفنيــة والتنفيذيــة الــتي غالبــا مــا تــستغرقنا، لمجــرد أن   

ــير  ــشأن      إأشـ ــا بـ ــر بهـ ــتي نفكـ ــة الـ ــير الطريقـ ــس غـ لى أن المجلـ
ــة لاهــاي لعــام   . الاغتــصاب ــا مــن اتفاقي ، الــتي ١٩٠٧فانطلاق

عطــي الاغتـــصاب في وقــت الحـــرب إشــارة عـــابرة باعتبـــاره    ت
جريمة مرتكبة ضد شرف الأسرة، أصبح العنـف الجنـسي الآن           

وأثبــت هــذا صــلاحية تجربــة . يعتــبر تهديــدا قائمــا بذاتــه للأمــن
ك التحـول هـو كـل    ـ ــإن ذل ـ ــاف، ف ـ ــة المط ــي نهاي ــوف. الناجين

  .ما ينشده هذا العمل
  .لى المناقشةإع، وأتطلع شكر الأعضاء على الاستماأ  
شــكر الــسيد فالــستروم أ: )تكلــم بالفرنــسية( الــرئيس  

  .على إحاطتها الإعلامية
  .أعطي الكلمة الآن للسيد لادسو  
شـــكر أأود أن : )تكلـــم بالفرنـــسية( الـــسيد لادســـو  

فهـي تتـيح    . حكومة توغو على عقد هذه المناقشة الهامـة اليـوم         
ى الجهـود المـشتركة   طلاع أعضاء مجلـس الأمـن عل ـ  لي فرصة لإ  
ـــا إذ نقــــي نواجههــــات التــــوالتحدي ـــوم بتنفيـ ذ هــذه الولايــة ـ

  .البالغة الأهمية
إن الولاية المتصلة بـالعنف الجنـسي في حـالات الـتراع           

. المـــسلح إحـــدى أصـــعب الولايـــات في مجـــال حفـــظ الـــسلام
تــزال إدارة عمليــات حفــظ الــسلام وإدارة الــدعم الميــداني  ولا

ــشعران بقلـ ــ ــشاملة    تـ ــة الـ ــن الإدانـ ــالرغم مـ ــه بـ ــق، لأنـ ق عميـ
والمتكررة، لا يزال العنف الجنـسي يـستخدم أسـلوبا للحـرب،            

  .وعلى وجه الخصوص ضد النساء والأطفال
ونقدر تقـديرا كـبيرا المناصـرة الـسياسية والقيـادة الـتي               

تضطلع بها الممثلة الخاصة للأمين العام المعنيـة بـالعنف الجنـسي            
 السيدة فالستروم، في توليهـا رئاسـة مبـادرة    في حالات التراع،  

. زاعـالأمــم المتحــدة لمكافحــة العنــف الجنــسي في حــالات الن ــ  
وخلال العام الماضي، جرى تعزيز التعاون بـين إدارتي والممثلـة           
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ــسامية       ــم المتحــدة ال ــب مفوضــة الأم ــستروم ومكت الخاصــة فال
ــوق ا ــدة   لإلحقـ ــم المتحـ ــادرة الأمـ ــسان ومبـ ــذه  . نـ ــضل هـ وبفـ
  .ت، نواصل إحراز نتائج ملموسةالشراكا
وبعــد المناقــشة الــتي عقــدت العــام الماضــي، عملنــا مــع   

مكتــب الــسيدة فالــستروم ومكتــب مفوضــة الأمــم المتحــدة       
نـسان علـى وضـع اختـصاصات مستـشاري          لإالسامية لحقوق ا  

واتخـذ منـهج ثلاثـي في سـياق المستـشارين           . شؤون حماية المرأة  
ــسا   ــشؤون الجن ــسان لإنية وحقــوق ابوضــعهم في منظمــات ال ن

وفي مكتــب الممثلــة الخاصــة للأمــين العــام وفي عمليــات حفــظ  
وهذا النهج يزيد القدرات القائمـة في   . السلام لتسهيل التعاون  

  .لى أقصى حد ويتجنب تجزئة المسؤوليات وازدواجهاإالميدان 
وجرى اختيار عـدة عمليـات لحفـظ الـسلام وزيارتهـا              

رأة في حـــدود المـــوارد لتحديـــد مستـــشاري شـــؤون حمايـــة المـــ
ــى    . الموجــودة ــة عل ــسي المرتكب ولكــن في حــالات العنــف الجن

زاع ينبغي إتاحة الموارد للتعامـل مـع        ـنطاق واسع والمرتبطة بالن   
وحاليـا تتركـز جهودنـا لتحديـد ونـشر          . الحجم الكـبير للعمـل    

المستشارين على بعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيـق الاسـتقرار          
ــة الكون ــم المتحــدة في    في جمهوري ــة الأم ــة وعملي ــو الديمقراطي غ

  .كوت ديفوار وبعثة الأمم المتحدة في جنوب السودان
، وضــــع مكتــــب الممثلــــة الخاصــــة ٢٠١١وفي عــــام   

ــة المتعلقــة     ــادرة الأمــم المتحــدة المبــادئ التوجيهي فالــستروم ومب
وتقــوم هياكــل حقــوق . بالرصــد والتحليــل وترتيبــات الإبــلاغ

فـظ الـسلام بتوجيـه الرصـد والتحقـق،          نسان في عملياتنـا لح    لإا
بالتعــاون الوثيــق مــع عناصــر البعثــات الأخــرى وأعــضاء أفرقــة 

  .الأمم المتحدة القطرية
ومع أن الترتيبات ليس غاية بحد ذاتها، فإنهـا ينبغـي أن      

تسهم نحو تحـسين الوقايـة وبرمجـة الاسـتجابة الـتي تـنص عليهـا               
ات نحـاول التـصدي لهـا       ــد تحدي ـــزال توج ـــولا ت . اتـــالسياس

حــشد القــدرات لتنفيــذ الترتيبــات؛ ضــمان وجــود   : ألا وهــي

نساء يرتدين الـزي العـسكري الرسمـي في المنـاطق المتـأثرة بغيـة               
ــة     ــة التحتيـــ ــة البنيـــ ــات؛ ومعالجـــ ــساء والفتيـــ ــصال بالنـــ الاتـــ

لى المنـاطق الهامـة     إوالاتصالات غير الكافية من أجـل الوصـول         
ــها   ــق من ــؤدي   . لرصــد الحــوادث والتحق ــة المطــاف، ي وفي نهاي

الإفـــلات مـــن العقـــاب ونـــدرة الخـــدمات في المنـــاطق الريفيـــة  
لى منع الناجين من الإبلاغ عـن أعمـال العنـف           إوانعدام الأمن   

  .الجنسي التي تعرضوا لها
وإدارة عمليــات حفــظ الــسلام وإدارة الــدعم الميــداني   

على استعداد لتقـديم الـدعم الـلازم لتـشجيع الحكومـات علـى              
إضـــفاء الطـــابع المؤســـسي علـــى حظـــر ومنـــع أعمـــال العنـــف 

ــالات النـ ــ  ــة بحـ ــسي المرتبطـ ــع   ـالجنـ ــها بوضـ ــساءلة عنـ زاع والمـ
ويجــب أن نــدرك . الــسياسات وتــدريب قطــاع الأمــن الــوطني 

الصلات الوثيقـة بـين الالتزامـات المقيـدة زمنيـا وتطـوير قطـاع               
ولا بــــد أن تكــــون التقييمــــات الدقيقــــة والمنهجيــــة  . الأمــــن
عـــات المـــسلحة جـــزءا مـــن أي سياســـات للإدمـــاج في   للجما

  .القوات الوطنية
ونشعر بالاعتزاز لكوننا عضوا فعـالا في فريـق الخـبراء             

ف الجنــسي في حــالات الــتراع   المعــني بــسيادة القــانون والعن ــ  
نـــشأ عمـــلا بقـــرار مجلـــس الأمـــن     للأمـــم المتحـــدة الم  التـــابع
ــد مــن ترســيخ المــساءلة عــن أعمــال   ). ٢٠٠٩( ١٨٨٨  ولا ب

العنف الجنسي بغية مكافحـة التمييـز القـائم علـى أسـاس نـوع               
وإصلاح التـشريعات القائمـة وإمكانيـة       . الجنس وعدم المساواة  

ــرامج    إالوصــول  ــه وب ــة عمل ــادر علــى مزاول ــة ق لى نظــام للعدال
  .حماية الشهود أمور أساسية

كمــا أن تــوفر الإرادة الــسياسية أمــر أساســي لــضمان    
ـــمحاكم ـــة مرتكبـــ ــهــ ـــاكات حقي انتـ ــسان الدوليـــة  لإوق اــ نـ

ي ذلـك العنـف الجنـسي،    ــ ــا فـ ــي، بم ـ ــنـساني الدول  لإوالقانون ا 
يجب أن تكون لـسيادة القـانون الغلبـة،         .وإخضاعهم للمساءلة 

  .من خلال قطاعي الأمن والقضاء، بما في ذلك نظم السجون
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وفي ذلــك الــصدد، عملــت العمليــة المختلطــة للاتحــاد     
تحـدة في دارفـور مـع المجتمـع المـدني والمـرأة             الأفريقي والأمم الم  

علــى وجــه الخــصوص للتأكــد مــن أن وثيقــة الدوحــة لإحــلال  
الـــسلام، تـــضمنت أحكامـــا فيمـــا يخـــص حكومـــة الـــسودان، 
ــة وفي      ــة الفعال ــق العدال ــة لتحقي ــشمل اتخــاذ الخطــوات اللازم ت
الوقــت المناســب فيمــا يتعلــق بالانتــهاكات الخطــيرة لحقــوق       

ذلـك العنـف الجنـسي، ومنـع العفـو في قـضايا             الإنسان، بمـا في     
  .جرائم العنف الجنسي

  )تكلم بالإنكليزية(
تم أيــــــضا إحــــــراز تقــــــدم في جمهوريــــــة الكونغــــــو   

الديمقراطية، التي تدعم فيها بعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيـق          
ــة الكونغــو الديمقراطيــة المــدعين العــامين    الاســتقرار في جمهوري

 مجـــال التحقيـــق في مـــزاعم العنـــف المـــدنيين والعـــسكريين، في
 ٢٠١٠واضــطلعت البعثــة ســنتي  . الجنــسي المتــصل بالتراعــات 

 بعثة أفرقـة تحقيـق مـشتركة مـع          ٣٠، بإيفاد أكثر من     ٢٠١١و
. قضاة وضباط شرطة، بغية التحقيق في قضايا العنـف الجنـسي          

ــراء المحاكمــات، مــن أجــل تعزيــز النظــام        ودعمــت أيــضا إج
ذلك من خـلال المحـاكم المتنقلـة في         القضائي العسكري، بما في     

 حكما متعلقـة    ٢١٧ ونتيجة لذلك، تم النطق ب ـ   . المناطق النائية 
ودعمت البعثة والـشركاء أيـضا      . ٢٠١١بالعنف الجنسي سنة    

 مركــزا قانونيــا، تقــدم المــساعدة القانونيــة المجانيــة للنــاجين  ٣٩
 ٢ ٢٠٠وتلقـى مـا يزيـد عـن         . من العنـف الجنـسي ولأسـرهم      

  .٢٠١١اعدة سنة ناج المس
وأود أن أضــــيف أنــــني عنــــدما كنــــت في جمهوريــــة    

الكونغو الديمقراطية قبل شـهر، زرت مكانـا مدهـشا في غومـا             
إنه مستـشفى مخـصص أساسـا لتـوفير     . “Heal Africa” يسمى

العــلاج الجــسدي والنفــسي لــضحايا الاغتــصاب، فــضلا عــن    
ــادرتهم للمرفــق    ــها بعــد مغ ــشون من ــا يعي ــيمهم حرف ومــن . تعل

ل ذلــك النــوع مــن العيــادات، يمكننــا إحــداث أثــر إيجــابي  خــلا
  .وعلينا تشجيع هذه المشاريع.  على حياة الضحايا التعساء

ــة        ــة المتعلقـ ــام في الولايـ ــصر هـ ــدرات عنـ ــاء القـ إن بنـ
بــالعنف الجنــسي، نقــوم بــه لــدعم الحكومــات المــضيفة ضــمن   

علــى ســبيل المثــال، تعمــل شــرطة الأمــم المتحــدة، في . ولاياتنــا
ــور تي ــا      -م ــار دعمه ــور، في إط ــايتي ودارف ــا وه ــشتي وليبري  لي

للشرطة الوطنية، بإنشاء أماكن مخصصة لاستقبال الناجين مـن         
وعلى سـبيل المثـال، يجـرى       . حالات العنف الجنسي والجنساني   

إطــلاق ثلاثــة أمــاكن كهــذه، خــلال هــذا الــشهر في مخيمــات   
عبة وتحقيقــا لهــذه الغايــة، تعمــل ش ــ. معرضــة للخطــر في هــايتي

الشرطة مع البلدان المـساهمة بقـوات شـرطة، لتطـوير وحـدات             
ــسي     ــنفين الجنـ ــع العـ ــد منـ ــة توحيـ ــدربين، بغيـ ــدريب وللمـ للتـ
والجنــساني في بيئــات مــا بعــد انتــهاء الــصراع، لفائــدة شــرطة    

ــة   وجــرى في غــضون . الأمــم المتحــدة وقــوات الــشرطة الوطني
ـــ    ــام الماضـــي، تـــسليم شـــهادات تـــدريب لـ  مـــدرب ١٠٣العـ

  .، من خلال خمس دورات تدريب إقليميةشرطة
بغيــــة تــــوفير القــــدرة للعناصــــر العــــسكرية، وضــــعنا   

وحدات تدريب، بالتشاور مع الدول الأعضاء، لأجل مرافقـة         
ونحـن نجربهـا   . المبادئ التوجيهيـة العـسكرية في المجـال الجنـساني      

وأدخلنـا أيـضا وحـدة تتعلـق بـالعنف الجنـسي المـرتبط              . إقليميا
رى تطويرها تحت رعاية مبـادرة الأمـم المتحـدة،     بالتراعات، ج 

في وحدات إدارة عمليات حفظ السلام وإدارة الدعم الميـداني          
التدريبية في مجال حماية المدنيين، المخصصة للعناصر العـسكرية         

وتم الانتــهاء مــؤخرا مــن تلــك الوحــدات  . والمدنيــة والــشرطية
لتـدريب علـى   ونشرها في بعثاتنا والشركاء الرئيسيين في مجال ا    

  .حفظ السلام
في نهاية المطاف، تـشكل الحمايـة مـن العنـف الجنـسي               

عنــصرا أساســيا في ولايــة حمايــة المــدنيين في عمليــات الأمــم       
ونظـرا لتنـوع البيئـات الـتي تعمـل فيهـا            . المتحدة لحفظ الـسلام   
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ففـي  . بعثات حفظ السلام، فقد ظهرت ترتيبات حماية مختلفـة        
طيــة، علــى ســبيل المثــال، أصــبحت  جمهوريــة الكونغــو الديمقرا

أفرقة الحماية المشتركة والمساعدين لشؤون الاتصال المجتمعـي،        
عناصــر ضــرورية في إطــار جهــود بعثــة منظمــة الأمــم المتحــدة   
لتحقيــق الاســتقرار في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة، لمعالجــة  

ــدنيين   ــة الم ــسألة حماي ــذار    . م ــة شــبكات إن ــا تجرب وتجــري حالي
المحلية المقامة من خلال اسـتخدام الهواتـف المحمولـة،          المجتمعات  

  .وشبكات لاسلكية عالية التردد
والمثال الآخر هو دارفـور، الـذي أنـشأت فيـه العمليـة               

المختلطة للاتحاد الأفريقـي والأمـم المتحـدة في دارفـور و فريـق              
ــة، في        ــشترك ميداني ــات تقيــيم م ــم المتحــدة القطــري، بعث الأم

للمــشردين داخليــاً، بغيــة تحديــد الــشواغل المخيمــات المختــارة 
الأمنيــة والإنــسانية، مثــل الوصــول إلى الخــدمات الأساســية،      
وحالة حقوق الإنسان وأنماط تحرك السكان وآليـات التكيـف          

وتتأكد البعثات من حالات العنف الجنـسي، وتعـالج         . المجتمعية
  .من ثم أيضا، مشكلة المعلومات المتضاربة

ــن أجــل اســتيعاب الم     ــدروس   م ــسليمة وال مارســات ال
المستخلـــصة، فإننـــا نجـــري جـــردا لهياكلنـــا وممارســـاتنا، يمكـــن 

عــلاوة علــى ذلــك، ســيجري . استنــساخه في ســياقات أخــرى
تكييـــف مـــصفوفة إجـــراءات الأمـــم المتحـــدة للإنـــذار المبكـــر  
المتعلقة بالعنف الجنسي المتصل بالتراعات، والتي أشارت إليهـا         

ــا  ــة الخاصــة، مــع البيئ ت التــشغيلية لعملــيتي حفــظ ســلام  الممثل
وتجربتــها وإدخالهــا في ترتيبــات الحمايــة لبــاقي عمليــات حفــظ 

  .السلام لاحقا هذه السنة
ومن المهم التأكيد بأن الحكومة المضيفة هي المـسؤولة           

ولا يمكـن للبعثـات     . في نهاية المطاف عن حماية سكانها المدنيين      
ــة  ــا لــدى ولــذلك، يــتعين. أن تــصبح بــديلا لــسلطة الدول  علين

تكليفنــا بولايــة، تعزيــز مؤســسات الدولــة الواهيــة بغيــة تيــسير  
إننـا نرحـب في هـذا الـصدد، بأنـه           . استجابتها الخاصة بالحماية  

قــد جــرى مــؤخرا اعتمــاد سياســة الأمــين العــام الخاصــة ببــذل  
العنايــة الواجبــة لمراعــاة حقــوق الإنــسان عنــد تقــديم دعــم مــن  

 غير تابعة لها، التي تعـزز في نهايـة          الأمم المتحدة إلى قوات أمنية    
  .  المطاف القدرات الحمائية لقوات الدولة المضيفة

ــو        ــة الكونغـ ــسياسة في جمهوريـ ــك الـ ــة تلـ ــذ البعثـ تنفـ
الديمقراطية، مما يجعل دعـم البعثـة للقـوات المـسلحة لجمهوريـة              
ــشروطا     ــة، مـ ــة الوطنيـ ــشرطة المدنيـ ــة وللـ ــو الديمقراطيـ الكونغـ

نــساني الــدولي وقــانون حقــوق الإنــسان باحترامهــا للقــانون الإ
إن هـذه الـسياسة تـسعى إلى تحـسين سـلوك            . وقانون اللاجئين 

القــوات المــسلحة لجمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة، مــن خــلال 
التدقيق في التسلـسل القيـادي لوحـداتها فيمـا يخـص انتـهاكات              
تكون قد ارتكبتها في الماضي للقانون الإنساني الدولي وقـانون          

ــل    حقــوق  ــسي، قب ــا في ذلــك أعمــال العنــف الجن ــسان، بم الإن
ــدعم  ــة لل ــسنة   . تقــديم البعث ــة خــلال ال ــع، دققــت البعث في الواق

 عنــصر مــن أفــراد القــوات ٢ ٠٠٠الماضــية في حالــة أكثــر مــن 
ــة    ــة والـــشرطة المدنيـ ــو الديمقراطيـ ــة الكونغـ المـــسلحة لجمهوريـ

وجــرى تعليــق الــدعم لكتيبــتين مــن الجــيش، بــسبب  . الوطنيــة
ــهاكات لحقـــوق الإنـــسان  وجـــود ــا انتـ ــة علـــى ارتكابهمـ .  أدلـ

ويسرني أن أشير إلى تحقيق تعاون وتقدم مع حكومة جمهورية          
وأجريت خلال الـشهر الماضـي اجتماعـا        . الكونغو الديمقراطية 

آخر مع قائـد سـام عـام للقـوات المـسلحة لجمهوريـة الكونغـو                
اسـة  الديمقراطية في مقاطعة كيفو الـشمالية، الـذي أقـر بـأن سي            

العناية الواجبة قـد فهمـت بالكامـل، وأخـذها هـو وجنـوده في           
إنهم يحترمون ويأخذون بعين الاعتبار تمامـا متطلباتنـا     : الحسبان

  .بخصوص المسألة
ــض النقـــاط        ــاه إلى بعـ ــه الانتبـ ــام، أود توجيـ وفي الختـ
في البلدان التي يحـدث فيهـا العنـف الجنـسي المـرتبط        . الأساسية

و الـدول الأعـضاء لتمويـل المستـشارات،         بالتراعات، فإننا نـدع   
مـــن أجـــل تعزيـــز تنفيـــذ ترتيبـــات الرصـــد والتحليـــل وإعـــداد 

. التقارير، وولاية العنـف الجنـسي مـن منظـور الـسلام والأمـن              
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ــن إصــلاح القطــاع       ــا، هــي جــزء م ــات المحــددة زمني والالتزام
إن بعثاتنـا  . الأمني، وأداة قوية لمنع العنف الجنسي من الحدوث    

ــة   ــاء بتلــك    علــى أهب ــدعم الحكومــات المــضيفة للوف اســتعداد ل
الالتزامـــات، والعمـــل مـــع القطـــاع الأمـــني لمعالجـــة إدمـــاج       
الجماعــات المــسلحة في قــوات الأمــن الــوطني، والعمــل بــدعم   
وثيـــق الـــصلة مـــع النظـــامين القـــضائيين العـــسكري والمـــدني،   

وتتطلــع إدارة . لــضمان المــساءلة عــن حــوادث العنــف الجنــسي
لسلام و إدارة الدعم الميداني إلى تحقيق تعـاون         عمليات حفظ ا  

وثيق مع الحكومـات المـضيفة، مـن أجـل تنفيـذ سياسـة الأمـين                
  .العام لبذل العناية الواجبة في مراعاة حقوق الإنسان

و ارتــداء النــساء للــزي العــسكري في عمليــات حفــظ   
. الــسلام أمــر مهــم لمعالجــة العنــف الجنــسي المــرتبط بالتراعــات 

ــدعو إدا ــداني   وت ــدعم المي رة عمليــات حفــظ الــسلام و إدارة ال
البلــدان المــساهمة بقــوات وأفــراد شــرطة، إلى الالتــزام بتلـــك       

. المسألة وزيادة عدد النساء الممـثلات في قـوات الأمـن الـوطني            
 في المائــة مــن النــساء في قــوات شــرطة ٢٠لقــد حــددنا هــدف 

قـق  ، ولكن يتعين علينـا أن نح      ٢٠١٤الأمم المتحدة بحلول عام     
  .أكثر من ذلك

أخـــــيرا، أود أن أؤكـــــد بـــــأن الـــــتمكين الـــــسياسي    
ــدول الهــشة، أساســي     ــصادي للمــرأة في ال والاجتمــاعي والاقت

 .للقضاء على التمييز واللامساواة والعنـف الجنـسي والجنـساني         
 المــرأة عــن القطاعــات المــسؤولة     بــد مــن معالجــة إقــصاء    ولا
ــن  ـــ عــ ــها مـ ــدم تمكينــ ــرا  عــ ــادئ القــ ــاد مبــ ــلال اعتمــ ر ن خــ

فـــالإرادة . وتعبئــة الإرادة الـــسياسية القويـــة ) ٢٠٠٠( ١٣٢٥
  . السياسية هي بيت القصيد

أشكر السيد لادسو علـى     : )تكلم بالفرنسية (الرئيس    
بـد   بيانه الذي يلقي الضوء على هذا الواقع المأساوي الـذي لا          

  . لنا من وضع حد له مهما كان الثمن
  . أعطي الكلمة الآن للسيدة مغيربي  

فريق المنظمات غير الحكومية العامـل      (يدة مغيربي   الس  
أتكلـم  : )تكلمـت بالإنكليزيـة   ( )المعني بالمرأة والـسلام والأمـن     

باســم فريــق المنظمــات غــير الحكوميــة العامــل المعــني بــالمرأة        
ــادي      ــدني ينـ ــع المـ ــتلاف للمجتمـ ــو ائـ ــن، وهـ ــسلام والأمـ والـ

لراميـة إلى   بالمشاركة المتكافئة والكاملة للمرأة في كل الجهـود ا        
وهـذا العمـل يتـضمن النـهوض        . إرساء وصون السلام والأمـن    

وأنــا هنــا . بحقــوق الإنــسان للمــرأة ومكافحــة العنــف الجنــسي 
ــة غـــير     ــة التواصـــل، وهـــي منظمـ أيـــضاً بـــصفتي رئيـــسة رابطـ

وقــد . حكوميـة ليبيـة في بنغــازي تعمـل مــن أجـل تمكــين المـرأة     
ور قاسـي   عشت العنف الذي فرضه على الشعب الليبي ديكتات       

 بعـد   واشتمل ذلك على عدوان مكثـف     .  عاماً ٤٢القلب لمدة   
م خلالـــه العنـــف الجنـــسي فبرايـــر، اســـتخد/ شـــباط١٧ثـــورة 

  . كسلاح من أسلحة الحرب
إننا نقدر العمل المستمر من جانـب مختلـف الأطـراف             

ومـن ذلـك جهـود مكتـب        . الفاعلة لمكافحة العنف ضد المـرأة     
لمعنية بـالعنف الجنـسي في حـالات        الممثلة الخاصة للأمين العام ا    

ــتراع ــير للأمـــــين   . الـــ ــر الأخـــ ــا ورد في التقريـــ ونرحـــــب بمـــ
من تحليل وتوصيات بشأن العنف الجنـسي       ) S/2012/33( العام

ــالتراع  ــرتبط ب ــف الجنــسي      . الم ــإن العن ــر، ف ــا يــبين التقري وكم
يـــستخدم كـــسلاح للتعـــذيب والترهيـــب وتهديـــد الـــسلام في  

ــان كــثيرة  ــم أن  . أحي ــن المه ــذا   وم ــرة في ه ــذكر أن كــل فق نت
 نــساء ورجــال وأطفــال ومجتمعــات نــال  -التقريــر تمثــل بــشراً 

ومــن هــؤلاء أفــراد مــن  . منــها ذلــك التهديــد للــسلام والأمــن 
مجتمعــــي لم تــــوفر لهــــم الخــــدمات أو الحمايــــة أو الاعتــــراف 

وهـذا يمثـل    . بوضعهم أو العدالة أو المساءلة على النحو الملائـم        
ع الــدولي في الاســتجابة لــذلك التهديــد فــشلاً جماعيــاً للمجتمــ

  . بفعالية
إن التعامل مع العنف الجنسي المرتبط بـالتراع يتطلـب            

وتلك القيـادة   . قيادة قوية على الصعد الدولية والوطنية والمحلية      
مطلب أساسي من منظومة الأمـم المتحـدة بالكامـل ومـن كـل          
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واليـــوم، ســـأتناول ثـــلاث نقـــاط أساســـية تـــبرز . دولـــة عـــضو
أولويــة الوقايــة، وكفالــة نهــج يركــز علــى       : ورة القيــادة ضــر

  . الناجيات من المحنة، وتعزيز العدالة والمساءلة
ــالتراع أساســي         ــرتبط ب ــف الجنــسي الم ــع العن أولاً، من

فمجلــس . ويجــب أن يكــون أولويــة للمجلــس في هــذا الــشأن  
وبعــد عمليــات  . الأمــن نفــسه قــد أكــد علــى أهميــة الوقايــة      

ــاعي   ــصاب الجمـــ ــو  الاغتـــ ــة الكونغـــ ــل، جمهوريـــ في واليكيـــ
، أكد المجلس أنه ينبغـي اتخـاذ كـل          ٢٠١٠الديمقراطية، في عام    

الخطــوات الممكنــة لمنــع حــدوث مثــل هــذه الأعمــال المقيتــة في 
وفي ضوء الموارد الـسياسية والفنيـة والماليـة المطلوبـة،      . المستقبل

هــل لنــا أن نقــول إن كــل الخطــوات الممكنــة قــد اتخــذت لمنــع  
الجنـسي المـرتبط بـالتراع؟ هـل نـستطيع أن نقـول ذلـك               العنف  

للنساء والفتيات ومجتمعاتهن المحلية في شرق جمهوريـة الكونغـو         
ــل     ــا؟ هـ ــدي، ليبيـ ــة في بلـ ــن المحنـ ــات مـ ــة أو للناجيـ الديمقراطيـ
ــة العــالم؟ هــل اســتثمرت الــدول     نــستطيع أن نقــول ذلــك لبقي

ة والماليـة   الأعضاء والأمم المتحدة كـل المـوارد الـسياسية والفني ـ         
، المتاحة لمنع وقوع مزيد من الفظائع؟ إن كانـت الإجابـة كـلا           

  فلماذا؟
إننا نحث كل الأطراف الفاعلة على معالجـة الأسـباب            

الجذرية للعنف الجنسي، وتشمل عـدم المـساواة بـين الجنـسين،            
والإقــــصاء الــــسياسي والوصــــمة الاجتماعيــــة والــــسياسية،     

ــلحة   كـــن تجاهـــل حقـــوق   ولا يم. والعـــسكرة وانتـــشار الأسـ
والواقــع، إن المــشاركة . الإنــسان للمــرأة ومــشاركتها الكاملــة 

الكاملة والمتكافئة للمرأة أمـر أساسـي لمعالجـة تلـك الأسـباب،             
  . ومن ثم منع العنف الجنسي في التراعات

ثانيــاً، عنــدما تفــشل جهــود الوقايــة، يجــب أن تكــون     
ــوفير الخــدمات و     ــة في ت ــة الأولوي ــن المحن ــات م ــةللناجي . الحماي

ــى تقــديم      ــات عل ــى الناجي ــز عل ــشتمل نهــج التركي ويجــب أن ي
الخدمات الطبيـة والقانونيـة وخـدمات الطـب النفـسي وغيرهـا             

لأولئــك الناجيــات، إلى جانــب وضــع ســبل ناجعــة للتعــويض   
ونحن نؤيد التوصيات الواردة في تقرير الأمين العـام في         . والجبر

ــة أ    ــشأن، ونناشــد كــل الأطــراف الفاعل ن تجعــل ذلــك  هــذا ال
ــاً ــة يجـــب أن   . واقعـ ــدمات والحمايـ ــديم الخـ ــتراتيجيات تقـ فاسـ

ويجـب  . تصمم بتـشاور كامـل مـع النـساء والمجتمعـات المتـأثرة            
إيلاء اهتمام خاص لحقوق النساء والفتيات وشـواغلهن، فهـن          
كثيراً ما يتعرضن لخطر متزايد في حالات الـتروح، كمـا يـشير            

منها الـصومال ودارفـور في      التقرير الحالي إلى حالات كثيرة، و     
  .السودان، وسري لانكا

ــن        ــأكثر م ــة لا يطــالبن ب ــن المحن ــات م ــاً، إن الناجي ثالث
ويجـب أن تنـدرج     . العدالة ووضـع حـد للإفـلات مـن العقـاب          

المـــساءلة عـــن جـــرائم العنـــف الجنـــسي في كـــل مرحلـــة، مـــن 
اتفاقات وقف إطلاق النار إلى كـل جوانـب إعـادة البنـاء بعـد               

ا أمــر أساســي لمنــع جــرائم العنــف الجنــسي ضــد   وهــذ. الــتراع
ــات   ــراح المجتمعـ ــضميد جـ ــستقبل وتـ ــرأة في المـ ويجـــب أن . المـ

تتصدى القطاعات الأمنية والنظم القضائية لثقافة الإفلات من        
. العقــاب عــن هــذه الجــرائم، علــى المــستويين الــوطني والــدولي 

كما يجب أن تتضمن التدابير تحسين التدقيق في ملفات الجنـود        
لذين يعاد إدماجهم وتقديم من يشتبه بارتكابهم تلـك الجـرائم           ا

للعدالة، أمام المحـاكم المحليـة كلمـا تيـسر ذلـك أو بالإحالـة إلى             
. المحكمة الجنائيـة الدوليـة والمحـاكم الدوليـة الأخـرى لمقاضـاتهم          

وإن لم تنــصف تلــك الــنظم الناجيــات مــن المحنــة، ينبغــي أن       
ــاً    ــشامل إلزاميـ ــلاح الـ ــون الإصـ ــة   .يكـ ــى كرامـ ــاظ علـ  فالحفـ

الناجيـات بـشكل كامـل يجـب أن يكـون في صـميم كـل هــذه        
  . العمليات
ــساءلة       ــة، أود أن أؤكــد الحاجــة إلى م ــة ليبي وكمواطن

ــف       ــال العنـ ــن أعمـ ــل مـ ــضالعة في أي عمـ ــراف الـ ــل الأطـ كـ
وهذا يـشمل رجـال الدولـة     . الجنسي، وأن تقاضى وفقاً لذلك    

يــصدرون الأوامــر مــن الــسياسيين والقــادة العــسكريين الــذين  
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بالإتيان بتلك الأعمال أو يـسمحون بهـا كـسلاح مـن أسـلحة              
  . الحرب، إلى جانب من يقترفون تلك الجريمة

وأود أن أعـــرب عـــن قلقنـــا إزاء كـــل الحـــالات الـــتي    
ــا ــرأة    م ــا حقــوق الم ــهك فيه ــالعنف  . زالــت تنت ــق ب وفيمــا يتعل

الجنسي المرتبط بالتراع على وجه الخـصوص، فإننـا نـسجل أن           
عـــام لا يـــشير إلى عـــدد الحـــالات    لتقريـــر الحـــالي للأمـــين ال  ا

وتــشمل تلــك . الــصلة الــتي ارتكــب فيهــا عنــف جنــسي  ذات
الحالات أفغانـستان والعـراق وإسـرائيل والأراضـي الفلـسطينية           

ونحث الأمين العام على أن يتخـذ كـل   . المحتلة وهايتي، وغيرها 
ــصلة في ال    ــدان ذات ال ــضمان إدراج كــل البل ــدابير ل ــارير الت تق

ــا نــدين ممارســات الاســتغلال   . المقبلــة وفــضلاً عــن ذلــك، فإنن
والاعتداء الجنسي الـتي ترتكـب في ظـل الإفـلات مـن العقـاب               

  .في كثير من الأحيان
وفي المجتمع المدني، فإننا نقف في كثير من الأحيـان في             

طليعـــة مكافحـــة العنـــف الجنـــسي مـــن مـــستوى القاعـــدة إلى  
ــدولي  ــستوى الـ ــشج. المـ ــلونـ ــى   ع كـ ــة علـ ــراف الفاعلـ  الأطـ

ى كــــل المــــستويات في كــــل   المجتمــــع المــــدني علــ ــ  مــــؤازرة
ك، ينبغـي للأعـضاء، في      وفـضلاً عـن ذل ـ    . العمـل  ذلك مجالات
مــــم المتحــــدة، أن مجلــــس الأمــــن أو في الأ في عملــــهم إطــــار

ــدوا ــن يتأكـ ــم مـ ــات      أنهـ ــذ الالتزامـ ــل تنفيـ ــن أجـ ــون مـ يعملـ
ــواردة ــرارات في الـ ، )٢٠٠٨ (١٨٢٠، )٢٠٠٠( ١٣٢٥ القـ
٢٠١٠ (١٩٦٠،     )٢٠٠٩ (١٨٨٩،     )٢٠٠٩ (١٨٨٨.( 

ويــشمل ذلــك التأكــد مــن أن جميــع التقــارير القطريــة وتجديــد  
الولايـــات تـــستجيب حقـــا لحمايـــة وتعزيـــز حقـــوق الإنـــسان  

  .للمرأة
ــل       ــق العامـ ــم الفريـ ــب، باسـ ــام، أن أطلـ وأود في الختـ

للمنظمـــات غـــير الحكوميـــة المعـــني بـــالمرأة والـــسلام والأمـــن، 
 عـــن نفـــسي بـــصفتي امـــرأة ليبيـــة، مـــنكم ســـيدي  وبالأصـــالة

الـــرئيس، ومـــن زملائـــك في مجلـــس الأمـــن وجميـــع الأعـــضاء  

الآخــرين في المجتمــع الــدولي، اتخــاذ إجــراءات عاجلــة بــشأن       
 وهـي   .العنف الجنسي المتصل بالصراع الذي ذكرناه هنا اليوم       

ــز علـــى     ــة اتبـــاع نهـــج يركـ ــة، وكفالـ تحديـــد أولويـــات الوقايـ
  . جهود تحقيق العدالة والمساءلةالناجين، وتعزيز

ــرئيس   ــسية  (ال ــم بالفرن ــيربي   ): تكل ــسيدة مغ أشــكر ال
  .على صدق بيانها

  .أعطي الكلمة الآن لأعضاء مجلس الأمنو  
ــارلو    ــسيدة ديكـ ــة   (الـ ــدة الأمريكيـ ــات المتحـ  )الولايـ

ــة ( ــيد أود أن أشــكركم،): تكلمــت بالإنكليزي ــرئيس، يس  ال
ــيم   ــوم، وعلـــى تنظـ ــا اليـ ــضوركم هنـ ــشة  علـــى حـ ــذه المناقـ  هـ

 وأود أيـــضا أن أشـــكر الممثلـــة الخاصـــة فالـــستروم، .المفتوحـــة
الإعلاميـــتين تيهمــا  ووكيــل الأمــين العـــام لادســو علـــى إحاط   

ــشاملتين ــى    .الـ ــيربي علـ ــسيدة مغـ ــكر الـ ــالطبع، أود أن أشـ  وبـ
تعليقاتها هذا الصباح، وعلى الجهـود الـتي تبـذلها هـي وفريقهـا              

مـــال المعـــني بـــالمرأة العامـــل مـــن أجـــل النـــهوض بجـــدول الأع 
  .والسلام والأمن

عـن العنـف    (S/2012/33) تقريـر الأمـين العـام   يـبرهن  و  
الجنــسي المــرتبط بالتراعــات علــى أهميــة وجــود الممثلــة الخاصــة  

 ففـي العـام الماضـي       .المعنية بالعنف الجنـسي في حـالات الـتراع        
ــة        ــن جمــع الأدل ــق الخــبراء، م ــع فري ــاون م فقــط، تمكنــت بالتع

التقريــر، والــشروع في معالجــة بعــض الأهــوال الــتي الــواردة في 
 وقــد دعمــت الولايــات المتحــدة منــذ البدايــة الممثلــة  .وصــفتها

ــبراء،   ــق الخــ ــة وفريــ ــاالخاصــ ــا     فيمــ ــد ولاياتهمــ ــق بتأييــ يتعلــ
 وقد كـان ذلـك إنفاقـاً حـسناً          .عملهما على حد سواء    وتمويل

  . للوقت والمال
بــل كــل وقــد جمعــت الممثلــة الخاصــة الحقــائق أولا وق   

 فنحن ندرك الآن كيف اسـتخدم الاغتـصاب لأغـراض            .شيء
ــة  ــاء أزمـــ ــة أثنـــ ــاالإذلال والمعاقبـــ ــات في    مـــ ــد الانتخابـــ بعـــ

ــد ســجلت   .ديفــوار كــوت ــدرك الآن أن الأمــم المتحــدة ق  ون
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حالـــة لارتكـــاب العنـــف الجنـــسي مـــن قبـــل الأطـــراف   ٦٢٥
ــانون الأول  ــرة مـــن كـ  إلى ٢٠١٠ديـــسمبر /المتحاربـــة في الفتـ

ــشرين الثـ ــ ــوفمبر /انيتـ ــو   ٢٠١١نـ ــشمالية وكيفـ ــو الـ  في كيفـ
الجنوبيـــــة والمقاطعـــــات الـــــشرقية مـــــن جمهوريـــــة الكونغـــــو 

 وأمامنا الأرقام والتـواريخ وأسمـاء الجنـاة والقـوات           .الديمقراطية
الـتي ترتكـب مثـل هـذه الجـرائم في تلـك البلـدان، وكـذلك في         

 ولــدينا الآن .بورمــا والــصومال والــسودان وجنــوب الــسودان 
وفي بعـض الأحيـان معلومـات واسـعة جـدا            -ت أيضاً   معلوما

بعـد    مـا   عن جرائم العنف الجنسي التي ارتكبت في حـالات         -
الــصراع وفي حــالات العــصيان المــدني، في جمهوريــة أفريقيـــا      

  .الوسطى وسوريا وغينيا ونيبال وغيرها
ــق الخــبراء  ةوقــد وضّــح كــل مــن الممثل ــ     الخاصــة وفري

يـضا في زيـادة الـوعي بهـذه          ويـسهم عملـهما أ     .حجم المـشكلة  
ــضل الممارســات    ــشجيع أف ــسألة وت ــشمولة   .الم ــرة الم ــي الفت  فف

 شخــصاً في ١٥٠بــالتقرير صــدرت الأحكــام علــى أكثــر مــن  
جمهورية الكونغو الديمقراطية، ينتمون إلى مختلف قوات الأمـن         
ــف        ــن جــرائم العن ــسؤوليتهم ع ــى م ــهم عل ــذين تمــت معاقبت ال

 مـن الكونغـوليين النـاجين       ٩ ٥٣٤مجموعه    ما  وتلقّى .الجنسي
ــة       ــو الجنوبيـ ــشمالية وكيفـ ــو الـ ــسي في كيفـ ــف الجنـ ــن العنـ مـ

ــوري، بمــن في ذلــك   ــا لاومقاطعــات إيت  ١ ٧٠٠يقــل عــن    م
ــاعي    ــسي والاجتم ــدعم الطــبي والنف ــل ال ــى ضــباط  .طف  ويتلق

ــدريب      ــصراع الت ــن ال ــضررتين م ــاطعتين مت ــون في مق كونغولي
لتحقيـق الاسـتقرار في     حالياً من قبل منظمة بعثة الأمم المتحدة        

جمهوريـــة الكونغـــو الديمقراطيـــة حـــتى يتمكنـــوا مـــن تـــدريب  
جنــودهم علــى كيفيــة منــع حــدوث العنــف الجنــسي والتعامــل  

 وســتكون وحــدات .بــشكل صــحيح مــع الــشهود والــضحايا  
  .التدريب هذه معياراً وطنياً لجمهورية الكونغو الديمقراطية

تزامـاً مـن    وفي كوت ديفوار، تلقـت الممثلـة الخاصـة ال           
ــة الحقيقــة والمــصالحة بــأن يكــون دفــع التعويــضات     رئــيس لجن

 وفي ليبريــا .لــضحايا العنــف الجنــسي جــزءا مــن ولايــة اللجنــة  

ــة      ــق الخــبراء في قطاعــات العدال ــسودان، عمــل فري وجنــوب ال
ــدريب      ــات، وت ــة للعقوب ــادئ التوجيهي ــة في مجــالات المب الوطني

ن المبــادرات الــشرطة، وصــياغة الدســتور، ومجموعــة كــبيرة م ــ 
  .الأخرى
فتلــك هــي الأهــداف الــتي أنــشئ مــن أجلــها مكتــب      

ولايـــــة مجلـــــس الأمـــــن واضـــــحة وقـــــد  و.الممثلــــة الخاصـــــة 
ةً في تنفيـــذها، وهـــي تـــستحق الممثلـــة الخاصـــة صـــريح كانـــت
  .القوي دعمنا

لـسوء الحـظ،    النطـاق   تـزال واسـعة       لا غير أن المشكلة    
ــل هــذه الجــرائم للت ــ    ــا شــرعنا في مكافحــة مث ــزال  ولا. ولأنن ي

ــائعا بدرجـــة تنـــذر بـــالخطر    ففـــي .الإفـــلات مـــن العقـــاب شـ
ــة، ترشــح   ــو الديمقراطي ــة الكونغ ــابيري    جمهوري ــابو نت شــيكا نت

لتولي منصب حكومي على الرغم من صـدور مـذكرة اعتقـال            
 علـى نحـو    - وفي غينيـا     .بحقه في جرائم تتعلق بالعنف الجنـسي      

ثنان ممن لهم صـلة      تولى ا  - هو مفصل في تقرير الأمين العام      ما
في   بمـا  ،٢٠٠٩سـبتمبر   /بأعمال العنف الـتي حـدثت في أيلـول        

 منــذ ذلــك الحــين مناصــب حكوميــة  - ذلــك العنــف الجنــسي 
   . وينبغي عدم التسامح مع مثل هذا الإفلات من العقاب.عليا

وبالإضافة إلى التركيز الشديد على إنهاء الإفلات مـن           
 المؤسسية في مجـال الإنـذار       العقاب، نحن بحاجة إلى بناء قدراتنا     

 ونثني على الجهـود الـتي تبـذلها الممثلـة الخاصـة ومبـادرة               .المبكر
ــتراع،      ــسي في حــالات ال ــم المتحــدة لمكافحــة العنــف الجن الأم

  .وهيئة الأمم المتحدة للمرأة بغية وضع إطار للإنذار المبكر
إدراج وبــصفتنا أعــضاء في المجلــس، فإننــا بحاجــة إلى       

ــة العنـــف   ــسي مكافحـ ــار الجنـ ــدمي  في إطـ ــع مقـ ــشاتنا مـ مناقـ
 .يتجزأ مـن ممارسـتنا      لا الإحاطات الإعلامية حتى تصبح جزءا    

أن العنف الجنسي المتصل بالصراع يـشكل       مؤخرا  فقد أدركنا   
يـدع مجـالاً للجـدال        لم  غير أن تقرير الأمين العام     .مسألة أمنية 

 وكما هو مبين بوضوح تام، فإن ذلـك النـوع      .في هذه المسألة  
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من العنف هـو مـسألة أمنيـة تـؤثر علـى بلـدان بأسـرها، وتـؤثر                  
  .كذلك على المجتمعات والأسر والأفراد

ــان،        ــؤثر كــثيرا علــى الرجــال والفتي بــل هــي مــسألة ت
ــات    ــساء والفتي ــى الن ــر أن الرجــال   .وكــذلك عل ــبين التقري  وي
زوجـاتهم وبنـاتهم     مـشاهدة    يجبرون في كثير من الأمـاكن علـى       

العديـد مـن الحـالات الـتي يتعـرض فيهـا             وهنـاك    .يغتصبنوهن  
ــل رجــال آخــرين      ــسي مــن قب ــداء الجن ــان للاعت الرجــال والفتي

 فهــذه .بوصـف ذلـك تكتيكــاًً متعمـداً مـن تكتيكــات الـصراع     
 ويجـب   .مسألة أمنية وليست مسألة تقتصر على المرأة وحـدها        

علينا التعامل معها على هذا النحو، وأن نـضع الاسـتراتيجيات    
ة بالإنذار المبكـر والوقايـة الـتي نـستخدمها لمواجهـة            ذاتها المتعلق 

  .التهديدات الأمنية الأخرى
وترحـــب الولايـــات المتحـــدة بالتوصـــيات الـــواردة في   

يتعلــق منــها بحاجــة   مــاتقريــر الأمــين العــام وتؤيــدها، وخاصــةً
جميع الأطـراف في الـصراع إلى التعهـد بالتزامـات محـددة وفـق               

أعمـــال العنـــف الجنـــسي جـــدول زمـــني محـــددة زمنيـــا لوقـــف 
 ونؤيد بشكل خـاص التوصـية بـشأن    .وتقديم الجناة إلى العدالة 

التصدي للعنف الجنـسي المتـصل بالـصراع في سـياق مبـادرات           
ــراد وآليــات    بمــاإصــلاح قطــاع الأمــن،  ــدريب الأف في ذلــك ت

ــة  ــة المدني ــر في العنــف     .الرقاب  وينبغــي أن يواصــل المجلــس النظ
ار الإذن وتجديـــد ولايـــات الجنـــسي المتـــصل بالـــصراع بإصـــد 

يتعلق بترتيبات الرصـد    فيمافي ذلك،  بمابعثات حفظ السلام،  
   .والتحليل والإبلاغ

 .وتواصل الولايات المتحـدة العمـل علـى هـذه المـسألة             
الوطنيـة الجديـدة المتعلقـة بـالمرأة         ونعمل في سـياق خطـة عملنـا       

والـسلام والأمـن، علـى تعزيــز جهودنـا لمنـع ومكافحـة العنــف       
ــه    ذاتالجنــسي المتــصل بالــصراع، في  الوقــت الــذي نعمــل في

على تعزيز مشاركة المـرأة في منـع نـشوب الـصراعات وحفـظ              
  ويتمثل هـدفنا النـهائي في إدمـاج النـساء والفتيـات في             .السلام

جهودنــا الدبلوماســية والإنــسانية والإنمائيــة المبذولــة في البلــدان 
مــستفيدات، ت، لــيس بــصفتهن مجــرد  المتــضررة مــن الــصراعا 

ــل ــو      بـ ــة والنمـ ــصالحة والتنميـ ــسلام والمـ ــر للـ ــصفتهن عناصـ بـ
  .والاستقرار أيضاً

ــات المتحــدة أن مــن        ــرى الولاي ــال، ت ــى ســبيل المث فعل
الأهميـــة بمكـــان زيـــادة مـــشاركة المـــرأة في قـــوات الأمـــن الـــتي 
تــضطلع بمهــام منــع الــصراعات وبنــاء الــسلام، كونهمــا وســيلة 

 وتمـول الولايـات     .بالـصراع للحد من العنـف الجنـسي المتـصل         
المتحدة وتنفذ مبادرتهـا العالميـة لعمليـات الـسلام، الـتي يـسّرت        

 . امرأة من حفظة السلام في جميع أنحاء العـالم        ٢ ٤٥١تدريب  
وتـــدعم هـــذه المبـــادرة التعليمـــات بـــشأن منـــع الاســـتغلال       

 وقــد شــرعنا ابتــداء مــن العــام الماضــي في .والاعتــداء الجنــسيين
قبـل    مـا   السلام النـساء في بـيرو في مرحلـة         دعم تدريب حفظة  

ــشر ــسائل      .الن ــسلام والم ــرأة وال ــى الم ــدريب عل ــد تركــز الت  وق
الأمنية، في إطار دعمنا لبعثة الأمم المتحـدة لتحقيـق الاسـتقرار            

 ويعمـل في أفغانـستان ضـباط مـن الولايـات المتحـدة              .في هايتي 
ــدات في     ــه للمجن ــديم التعليمــات والتوجي ــى تق ــستان عل  وأفغان

 ستـصل نـسبة المـرأة    ٢٠١٤ وفي عـام   .الجيش الـوطني الأفغـاني    
 وهنـاك   . في المائـة   ١٠في فصول الأكاديمية العسكرية الأفغانيـة       

صــفوف الــشرطة الوطنيــة  امــرأة في ١ ٢٠٠بالفعــل أكثــر مــن 
  .تشغل كثير منهن مناصب قياديةالأفغانية و
إن منــع ومكافحــة العنــف الجنــسي المتــصل بالــصراع     

 لبنــاء ســلام دائــم ومــستقبل مــشرق للبلــدان الــتي أمــر أساســي 
 ولــيس .تــزال تمــر بمرحلــة الــصراع، وتلــك الخارجــة منــه       لا

يـشكله هـذا الـشاغل مـن          مـا  فيه الكفايـة    بما بوسعي أن أؤكد  
يجب الكـف عـن اسـتخدام       . أهمية بالغة بالنسبة لحكومة بلدي    

. العنــف الجنــسي كأســلوب مــن أســاليب الحــرب والتخويــف  
ــفن  ــا، بوصـ ــة    علينـ ــود الراميـ ــم الجهـ ــل دعـ ــس، أن نواصـ ا المجلـ

وضــع حــد لهــذه الآفــة مــن أجــل المستــضعفين ومــن أجــل     إلى
 .شرف الأمم
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ــينغ بــــوري    تكلــــم ) (الهنــــد (الــــسيد هارديــــب ســ
في البداية، أود أن أشـكر الممثلـة الخاصـة للأمـين            ): بالإنكليزية

 الــشاملة الإعلاميــةالعــام مــارغوت فالــستروم، علــى إحاطتــها  
وعلى تقرير الأمين العـام عـن العنـف الجنـسي المـرتبط             والقيمة  

ونرحب بـالجهود الـتي تبـذلها الممثلـة         ). S/2012/33(بالتراعات  
وأود أيـضا   . الخاصة ونتشاطر المبادئ والأهـداف الـتي حـددتها        

أن أشكر وكيل الأمـين العـام لعمليـات حفـظ الـسلام، الـسيد               
امــل المعــني لادســو، وممثلــة فريــق المنظمــات غــير الحكوميــة الع  

ونعتقـد أن مـداولات     . بالمرأة والسلام والأمن، السيدة مغـيربي     
 .اليوم سوف تعزز اهتمامنا المشترك بالموضوع

تشارك الهنـد بنـشاط في مناقـشات المجلـس بـشأن بنـد                
إنهــا قــضية . جــدول الأعمــال المعنــون المــرأة والــسلام والأمــن  

كة شـــاملة ذات أبعـــاد متعـــددة القطاعـــات، وتتطلـــب المـــشار 
ــدول الأعــضاء    ــع ال ــة مــن جانــب جمي ــذلك، أود أن . الفعال ول

ــذه        ــى تنظــيم ه ــو عل ــد توغ ــرئيس، ووف أشــكركم، ســيدي ال
المناقــشة المفتوحــة، الــتي تتــيح للــدول الأعــضاء فرصــة لمناقــشة   

) ٢٠٠٨ (١٨٢٠التقدم المحرز في تنفيذ قرارات مجلـس الأمـن          
ــا )٢٠١٠ (١٩٦٠ و) ٢٠٠٩ (١٨٨٨ و ، وتـــسهم في نظرنـ

 .اصل في الموضوعالمتو

تــــشير التقــــديرات، اليــــوم، إلى أن مــــا يقــــرب مــــن    
المائة من الخسائر البشرية الحالية في الحـروب وحـالات           في ٩٠

. التراع المـسلح مـن المـدنيين، وغالبيتـهم مـن النـساء والأطفـال          
مــن الجلــي أن المــرأة تتحمــل قــسطا كــبيرا غــير متناســب مــن     

مــشي في أمــور عــبء الــصراع، لكــن لــيس لهــا ســوى رأي ها 
ولعــل هــذه هــي وظيفــة الخلــل الجنــساني في  . الحــرب والــسلام

 .مجتمعاتنا، الذي ينعكس في مواقع السلطة والنفوذ

ــساء       ــرغم مــن ذلــك، ينبغــي ألا ينظــر إلى الن وعلــى ال
إنهـن يـضطلعن بـدور رئيـسي        . بوصفهن مجرد ضحايا للحـرب    

كمـا أنهـن    . في ضمان سبل المعيشة في خضم الفوضى والدمار       

نــشطات بــصورة خاصــة في حركــات الــسلام علــى المــستوى   
ولـذلك، فـإن    . الشعبي، وفي تـشجيع الـسلام داخـل مجتمعـاتهن         

ــر غــير       ــسلام أم ــشأن ال ــة التفــاوض ب ــساء عــن طاول ــاب الن غي
ــرار مجلــس الأمــن     . معقــول ــا ق ــتي أبرزه إن بعــض الجوانــب ال

 ولا سيما زيـادة مـشاركة المـرأة         -) ٢٠٠٠ (١٣٢٥التاريخي  
ت منـــع نـــشوب التراعـــات، ومفاوضـــات الـــسلام     في مجـــالا

 . محورية لهذه القضية-والتعمير في مرحلة ما بعد التراع 

بعض الحلول بحاجة إلى أن تبرز من المجتمعات نفـسها            
والـبعض الآخـر هـو حلـول طويلـة الأمـد            . التي تأثرت بـالتراع   

وهيكليــــة، تنطــــوي، في جملــــة أمــــور، علــــى تــــشجيع المثــــل 
راطيــــة، وتحــــسين الظــــروف الاقتــــصادية والممارســــات الديمق

والاجتماعيـــــة بـــــشكل فعـــــال وتوســـــيع فـــــرص التعلـــــيم       
 .المنتج والتوظيف

. لكل منها أسبابها ونتائجهـا    . تختلف حالات الصراع    
مــن الواضــح أنــه لا يمكــن أن تكــون هنــاك وصــفات علاجيــة   

ــاهزة  أو ــات ج ــة     . ترياق ــوات عملي ــاذ خط نحــن بحاجــة إلى اتخ
تراع علـى النـساء وتعزيـز قـدرتهن علـى           وفعالة لتخفيف أثـر ال ـ    

 .استعادة السلام والحفاظ عليه

ــتعين علــى المجتمــع       مــن دواعــي الأســف الــشديد أن ي
الدولي تكرار مناقشة مسألة العنف الجنسي وغيره من أشـكال          

يجـب  . العنف ضد النساء والفتيات في حـالات الـتراع المـسلح           
وه مـن أطـراف     التنديد بهذا السلوك الفظيع، سواء كـان مقترف ـ       

ــه     التراعــات المــسلحة أو مــن قبــل آخــرين، بــشكل لا لــبس في
ينبغـي ألا يكـون هنـاك أي تـسامح          . وعلى نحو واضح وحـازم    

ويجب التحقيق في كـل     . مع العنف القائم على أساس جنساني     
 .قضايا العنف القائم على أساس جنساني ومقاضاة مقترفيه

انون يجــادل الــبعض بــأن قــانون حقــوق الإنــسان والق ــ  
هـذه  . الإنساني الدولي لا يوفران حماية كافية للنساء والأطفال       

لقـد لقـت حقـوق المـرأة واحتياجاتهـا          . المقولة مبالغ فيهـا قلـيلا     
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ويكمــن . تــستحقه مــن اهتمــام في تــدوين القــانون الــدولي  مــا
التحـــدي في التنفيـــذ الفعـــال للقـــوانين ومـــدى تـــوافر المـــوارد  

هـذا وحـده مـن      . نـت مطلوبـة   الكافية لبناء القدرات حيثما كا    
 .شأنه أن يكفل إحداث أثر فعلي لجهودنا في الميدان

وبالتحديــد، فــإن الــدول هــي الأطــراف في نظــام مــن    
وهــي بــصفة عامــة،  . القــانون الــدولي القــائم علــى المعاهــدات  

تحترمهــا، وعنــدما  لا تفعــل ذلــك تنــشأ العقوبــات بموجــب       
تي ترتكــب ضــد بيــد أن، أفظــع الجــرائم الــ. أحكــام المعاهــدات

النساء في أوقات الـتراع، ارتكبتـها وترتكبـها الجهـات الفاعلـة             
وهـي لا تطيـع   . غير الحكوميـة، الـتي تحـارب غالبـا الحكومـات       

ــد      ــة طــوال العق ــوانين، وهــي محــصنة،كما أثبتــت التجرب أي ق
ولـذلك يـتعين علـى      . الماضي، من التـدابير القـسرية أو العقابيـة        

عمليـة، في الكيفيـة الـتي يمكـن بهـا           المجلس النظـر، مـن الناحيـة ال       
التصدي بفعالية للجهـات الفاعلـة غـير الحكوميـة الـتي تتحمـل              
المسؤولية عن الجـزء الأكـبر مـن الجـرائم الـتي لا تـزال ترتكـب                 

 .ضد المرأة

ومن جانب الأمم المتحـدة، حـدث تقـدم متواضـع في              
مجالات مثل تعميم المنظور الجنساني في عمليات حفظ الـسلام          

وفي . يب أفراد حفظ السلام بـشأن المنظـورات الجنـسانية    وتدر
هــذا الــسياق، نــشيد بالممثلــة الخاصــة فالــستروم لأنهــا حققــت   
ــسي في حــالات      ــضية العنــف الجن ــدا في معالجــة ق ــساقا جدي ات

 .التراع المسلح

ــدي     ــد اضــطلع بل ــة،   وق ــادي في هــذه العملي ــدور ري ب
 تعمـيم   يـدرك ضـرورة إدراج العناصـر الأساسـية لـسياسة           فيما

ــائمين       ــراده الق ــشر لأف ــل الن ــدريب قب ــساني في الت ــور الجن المنظ
وكانت وحدة الـشرطة الهنديـة المـشكلة المؤلفـة          . بحفظ السلام 

 فــرد في ليبريــا هــي الأولى مــن نوعهــا بــين عمليــات  ١٠٠مــن 
وبــصفتنا أكــبر بلــد مــساهم    . الأمــم المتحــدة لحفــظ الــسلام   

ون للغايـة بالـسجل   بقوات في تاريخ الأمم المتحدة، نحن فخور      

وأود أن أضـيف أننــا  . المثـالي لقــوات حفـظ الــسلام التابعـة لنــا   
على اسـتعداد لزيـادة مـساهمتنا مـن وحـدات الـشرطة النـسائية             

 .المشكلة

أشار الأمين العام، في تقريـره، إلى الجهـود الراميـة إلى              
إنــشاء إطــار مــن مؤشــرات الإنــذار المبكــر الخاصــة بــالعنف        

وقــد وضــعت الأمــم المتحــدة أيــضا   . لتراعالجنــسي المــرتبط بــا 
مجموعــة مــن المؤشــرات بوصــفها علامــات عالميــة تــبين التقــدم  

وأحطنـا علمـا بتلـك      ). ٢٠٠٠ (١٣٢٥المحرز في تنفيذ القرار     
إن تطوير هـذه المؤشـرات والنقـاط المرجعيـة والمبـادئ        . الجهود

توجيهية ينبغي أن يشمل عملية تدقيق حكومية دولية واسـعة        ال
ــا ــهائي  النطـ ــا النـ ــة قبـــل إقرارهـ ــذا . ق وتقتـــضي الموافقـ وفي هـ

الــصدد، علــى المــرء أن يــدرك صــعوبة الحــصول علــى بيانــات    
 .ذات مصداقية وقابلة للتحقق من حالات الصراع

ستواصل الهند الإسهام بشكل إيجابي في جهـود الأمـم            
المتحدة في حماية القطاعـات الـضعيفة مـن الـسكان، ولا سـيما          

. ، في حالات التراع ومجتمعات ما بعد الـتراع    النساء والأطفال 
ــدولي      ــزز المجتمــع ال ــى ضــرورة أن يع ــضا أن أشــدد عل وأود أي
التعــاون مــن خــلال تــوفير المــوارد الماليــة الجديــدة والإضــافية،    
ــة وســيادة    وتبــادل الخــبرات وبنــاء القــدرات في مجــالات العدال

 .القانون

ــساء والأطفــال في حياتنــا يــضمنون مــستقبل       . ناإن الن
وفي حـين يقـال كـلام كـثير         . ومن ثم يجب أن يعيـشوا في أمـن        

عن ضرورة حماية مـصالح النـساء والأطفـال، فـإن الكـلام أقـل               
عن بذل جهـود متـضافرة لكفالـة النمـو الاقتـصادي المـستدام،              
الــذي يمكــن لــه وحــده القــضاء علــى الفقــر والحرمــان اللــذين    

 .يتسببان في استبعادهما

 أن معظــم فقــراء العــالم مــن وتــشير عــدة دراســات إلى  
لقــد أثــرت العولمــة في الرجــال والنــساء علــى الــسواء،  . النــساء

لكــــن النــــساء يــــتحملن العــــبء المــــضاعف لعــــدم المــــساواة 
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ولـدى النظـر    . ولذلك فإن تمكينـهن حاسـم وملـح       . والتهميش
في دور المرأة في السلام والأمن، أثق بأن المجلس سوف يراعـي          

 .المرأة والتنمية والسلامالمنظور الأوسع لتمكين 

أود في  ): تكلم بالفرنـسية  ) (المغرب (السيد بو شعرة    
البدايــة، باســم الوفــد المغــربي، أن أشــكركم، ســيدي الــرئيس،  

 .على تنظيم هذه المناقشة

عـن  ) S/2012/33(ويرحب وفدي بتقرير الأمين العام        
ــرارات   ــذ القــــــ ) ٢٠٠٩ (١٨٨٨ و) ٢٠٠٨ (١٨٢٠تنفيــــــ

. ن العنف الجنسي المـرتبط بالتراعـات      بشأ) ٢٠١٠ (١٩٦٠ و
كما أغتنم هذه الفرصـة لأشـكر الـسيدة مـارغوت فالـستروم،             
الممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بـالعنف الجنـسي في حـالات            
التراع، على إحاطتها الإعلامية البنـاءة والموضـوعية وأن أشـيد           

. بجهودهــا لتعزيــز حمايــة المــرأة مــن العنــف في حــالات الــتراع   
ونتوجه بالشكر أيضا إلى السيد إرفيـه لادسـو، والـسيدة أمـين             
مغيربي ممثلة فريق المنظمات غير الحكومية العامـل المعـني بـالمرأة     

وأود أن أهنئ فريق المنظمات غير الحكوميـة        . والسلام والأمن 
العامل على وجه الخصوص على عمله الجدير بالثناء في توعيـة           

  .أعضاء المجلس
ا الفرصــة ــــح لنــــوم تتيـــــا اليـــــي نجريهــــلتة اــوالمناقــش  

) ٢٠٠٨ (١٨٢٠لتقييم تنفيـذ الالتزامـات بموجـب القـرارات          
ــدم  )٢٠١٠ (١٩٦٠و ) ٢٠٠٩ (١٨٨٨و  ــذلك التقــ ، وكــ

المحــرز في تنفيــذ ترتيبــات الرصــد والتحليــل والإبــلاغ المتخــذة   
  ).٢٠١٠ (١٩٦٠وفقا للقرار 

كير علـى نحـو     ويتيح لنا عقـد هـذه المناقـشة أيـضا الـتف             
أكثر تعمقاً في الأثر النفـسي وعواقـب العنـف الجنـسي المتعلـق              
بالصراع ضد النساء والفتيات والأطفال، وكـذلك في الحاجـة          
ــة      ــوفير حماي ــة ت ــسبل والوســائل بعــزم أكــبر لكفال ــد ال إلى تحدي

  .أفضل لضحايا هذا العنف

والمعانــاة الــتي تعيــشها النــساء أثنــاء الــصراع وأشــكال    
والظلـــم الاجتمـــاعي المختلفـــة داخـــل مجتمعـــاتهن     التـــهميش 

وأســرهن تتطلبــان عمــلا مــشتركا والتزامــا أكــبر بكفالــة أن       
  .يستفدن من أقصى مستوى من الحماية

في كــــانون ) ٢٠١٠ (١٩٦٠وكــــان اتخــــاذ القــــرار   
ــادرات   ٢٠١٠ديــسمبر /الأول  عنــصرا واحــداً مــن سلــسلة مب

ــة الق  ــة الأدوات القانونيـ ــز مجموعـ ــة ترمـــي إلى تعزيـ ــة، بغيـ ائمـ
ونعتقـــد أن . التـــصدي للعنـــف الجنـــسي المتعلـــق بالـــصراعات 

ترتيبات الرصد والتحليل والإبلاغ المتخذة وفقـا لـذلك القـرار      
ــة وذات     ــوعية والموثوقـ ــات الموضـ ــع البيانـ ــيح جمـ ــي أن تتـ ينبغـ

ونـود أيـضا أن نـرى       . المصداقية بـشأن أعمـال العنـف الجنـسي        
ــة أســـاس لوضـــع اســـتر   ــذه الترتيبـــات بمثابـ ــاملة هـ اتيجيات شـ

للتــصدي للعنــف الجنــسي عــن طريــق تعزيــز التــدابير الوقائيــة،   
ــة وصــول       ــسي، وكفال ــدعم الطــبي والنف وتحــسين خــدمات ال

  .الضحايا إلى العدالة
ويود وفدي أيضا أن يشيد بالجهود التي يبذلها المجلـس            

لمكافحــــة العنــــف الجنــــسي، وخاصــــة فيمــــا يتعلــــق بإعــــداد  
ال حمايــة المــرأة، بالتعــاون مــع اختــصاصات المستــشارين في مجــ

ــسلام،     ــظ الـ ــات حفـ ــسياسية، وإدارة عمليـ ــشؤون الـ إدارة الـ
ومكتــب مفوضــية الأمــم المتحــدة لحقــوق الإنــسان، ومكتــب   

  .الممثل الخاص للأمين العام
ويقيّم تقرير الأمين العام أيضا حالات العنف الجنسي          

 في منـــاطق عـــدة مـــن العـــالم، والتـــدابير الـــتي اتخـــذتها أطـــراف
ــد       ــة وضــع حــد لهــذه الأعمــال، مــن خــلال تحدي ــصراع بغي ال
المـــسؤولين عنـــها ومكافحـــة الإفـــلات مـــن العقـــاب لمـــرتكبي  
ــة       ــساعدات الطبيـ ــوفير المـ ــا، وتـ ــدبرة لهـ ــول المـ ــرائم والعقـ الجـ

  .والنفسية والاجتماعية للضحايا وأسرهم
ــد للعواقـــب      ــع حـ ــن وضـ ــسؤولية عـ وفي حـــين أن المـ

ــات ن   ــساء والفتي ــى الن ــاء   الخطــيرة عل ــسي أثن تيجــة العنــف الجن
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مـم  لأطـراف الـصراع، فـإن اتخـاذ ا    أالصراعات تقع على عـاتق   
ــدة  ــلال مختلـــف    إالمتحـ ــن خـ ــستديمة، مـ ــسقة ومـ ــراءات منـ جـ

أجهزتهــا ووكالاتهــا وبرامجهــا المتخصــصة، أمــر حاســم لإحــراز 
  .التقدم في المبادرات القائمة

والمملكـــة المغربيـــة علـــى اقتنـــاع بـــأن التنفيـــذ الفعـــال   
ــر ــرتبط     لقـ ــسي المـ ــالعنف الجنـ ــة بـ ــن المتعلقـ ــس الأمـ ارات مجلـ

بالــصراع يتطلــب أيــضا تحــسين التنــسيق بــين مختلــف الجهــات   
الفاعلة الوطنية والدولية المعنية بمكافحة العنف الجنسي، فـضلا        
عــن التــزام الأمــم المتحــدة علــى نحــو أكثــر حزمــا واســتدامة في 

  .مجال المساعدة التقنية وبناء القدرات
 يتكــاتف المجتمــع الــدولي ويتــصرف بــروح  ويجــب أن  

من التضامن بغية أن يضمن للنساء اللواتي يقعن ضحية العنف           
عـراب عـن معانـاتهن، مـع     لأصواتهن واأالجنسي الحق في إسماع     

ليهن، وتوفير الحمايـة لهـن، وكفالـة       إمراعاة التزامنا بالاستماع    
  .خرىأألاّ تمر هذه الجرائم أبدا دون عقاب مرة 

: )تكلـم بالروسـية   () الاتحاد الروسـي   (كاريفالسيد    
نــود أن نــشكركم، ســيدي الــرئيس، علــى عقــد هــذه الجلــسة   

ستروم، والـسيد لادسـو،     فال ـونحن ممتنون أيـضا للـسيدة       . اليوم
  .والسيدة مغربي على المعلومات المفيدة التي قدموها اليوم

إن طبيعــة العنــف ذاتهــا أثنــاء الــصراع المــسلح تتطلــب    
وينبغـي تنـاول مـسألة      . مام الواجب لجميع مظـاهره    إيلاء الاهت 

المرأة والسلام والأمن من خلال اتباع نهج شـامل، يـنص عليـه            
والعنــف الجنــسي مظهــر معــيّن مــن  ). ٢٠٠٠ (١٣٢٥القــرار 

مظــاهر العنــف الــذي يتطلــب بوضــوح إدانــة شــديدة وعقوبــة  
والتحقيق الدقيق في جميـع الحـوادث ومعاقبـة مرتكبيهـا           . قاسية
  . للنجاح في مكافحة هذه الجريمة الفظيعةضمانة

لى القلق بوجه خاص الحالات الـتي ينتـشر         إومما يدعو     
بيــد أن العنــف الجنــسي أبعــد مــا يكــون . فيهـا العنــف الجنــسي 

ســببا لانــدلاع الــصراع؛ إنمــا هــو، بــدلاً مــن ذلــك، مظهــر         

. للإفــلات مــن العقــاب الــذي يــسود خــلال الــصراع المــسلح   
مــا نعلــم، يــشكل تهديــدا للــسلم     وبعــض تلــك الحــالات، ك  

والأمن الدوليين، وتترتب على ذلك الحاجة إلى تـدخل مجلـس           
ولكن محاولات فرض واجـب التـصدي المـصطنع علـى           . الأمن

مجلس الأمـن لمـسألة العنـف الجنـسي بجميـع جوانبـه لـن يـؤدي                 
لى اخـــتلالات في اتـــساق المنظومـــة، بـــل إلى تآكـــل إفحـــسب 

ــرارات المجلـــس    ــة قـ ــرعية وأهميـ ــيرة  شـ ــسائل الخطـ ــة بالمـ المتعلقـ
  .والمعقدة والملحة

دعونا لا ننـسى أن مـسألة التـصدي للعنـف الجنـسي،               
ــل     في إطــار الولايــات القائمــة، لا يتناولهــا المجلــس فحــسب، ب

خــرى تابعــة للأمــم المتحــدة، وبخاصــة الجمعيــة   أأيــضا هيئــات 
  .العامة، ومجلس حقوق الإنسان، ولجنة وضع المرأة

مرة أخـرى بـأن العنـف الجنـسي لـيس           ونود أن نذكّر      
ســوى واحــدة مــن الجــرائم الــتي ترتكــب في حــالات الــصراع   

ونحـن مقتنعـون بـأن تركيـز جهودنـا          . المسلح وما بعد الصراع   
علــى مكافحــة العنــف الجنــسي يعــني أننــا يجــب أن نــولي أيــضا  
الاهتمـــام الواجـــب للجـــرائم الأخـــرى المرتكبـــة في أوقـــات      

ا ضحايا لجرائم من قبيـل الهجمـات        فالمدنيون ما زالو  . الصراع
المتعمدة، بما في ذلك الهجمات الإرهابية، فضلا عن اسـتخدام          

وفي رأينـا أنـه يجـب    . القوة عشوائيا أو على نحـو غـير متناسـب       
علــى المجلــس أن يقــيّم هــذه الحــالات بطريقــة نزيهــة ومبدئيــة،   

  .ويكفل ألاّ يمضي الجناة دون عقاب
). S/2012/33(مــين العــام لقــد درســنا بعنايــة تقريــر الأ  

ونلاحــظ أن الوثيقــة غنيــة بالبيانــات الواقعيــة، ممــا يبــيّن العمــل 
الموثــوق والــشامل الــذي تم الاضــطلاع بــه لمكافحــة العنــف       

فـــالكثير ممـــا تم إنجـــازه موضـــع . الجنـــسي في الـــصراع المـــسلح
ويمكننا أن نرى بوضـوح أنـه قـد أُحـرز تقـدم نتيجـة               . ترحيب

ومع ذلـك، إن    . لممثلة الخاصة للأمين العام   الجهود التي بذلتها ا   
ــا     ــر مــشكوك فيه ــواردة في التقري ــة بعــض الحــوادث ال . موثوقي
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ونعتقد أن اتباع نهج غير متحيـز حيـال هـذه المـسألة الحـساسة               
علــى أســاس معلومــات موضــوعية وموثوقــة هــو مفتــاح تعزيــز 

  .الثقة بالأنشطة المضطَلع بها في هذا الصدد
الواسـعة الـتي فـسّرت بهـا الممثلـة          ونحن نخالف الطريقة      

الخاصة للأمين العام المعنية بـالعنف الجنـسي في حـالات الـتراع       
ونسترعي الانتباه بوجه خاص إلى حقيقـة أن المـسألة         . لولايتها

ــوم هـــي العنـــف الج   ــر اليـ ــد النظـ ــرتبط بالـــصراع قيـ . نـــسي المـ
ــة خاصــة      ــها آلي ــسألة تناولت ــة في نطــاق م ــييرات الانفرادي والتغ
للأمــم المتحــدة أنــشئت نتيجــة العمليــات الحكوميــة الدوليــة       
ــة     ــرارات مجلــس الأمــن هــي تغــييرات غــير مقبول ووردت في ق
ويمكــن أن يكــون لهــا أثــر ســلبي علــى قــدرتنا علــى إيجــاد حــل  

  .لمسألة العنف الجنسي
على ذلك، نـدعو الممثلـة الخاصـة للأمـين العـام،            وبناء    

ــها،  إلـــدى الاضـــطلاع بأنـــشطتها،   ــد الـــصارم بولايتـ لى التقيـ
ــة لتلــك الحــالات المدرجــة في جــدول أعمــال     وإعطــاء الأولوي
مجلس الأمن، حيث العنف الجنسي هو أحد المسائل الأساسـية          

يـة  وفيما يتعلق بالحاجـة إلى التقيـد بولا       . في إطار حماية المدنيين   
، فإننــا )٢٠٠٩ (١٨٨٨فريــق الخــبراء المنــشأة بموجــب القــرار 

ــة  ــضيات مماثل ــرى مقت ــدان   . ن ــساعدة إلى البل ــدّم الم ــالفريق يق ف
المضيفة بشأن تعزيز سيادة القـانون في الحـالات الـتي تـثير قلقـا               

وفي هذا السياق، نـشعر بـالحيرة إزاء حقيقـة أن تقريـر             . خاصا
يا للولايـة الـتي تحـدد المهمـة         الأمين العام يتـضمن تفـسيرا تعـسف       

ثنـاء  أالأساسية لفريق الخـبراء كرصـد حـالات العنـف الجنـسي             
الصراع في جميع أنحاء العالم، وكـذلك ملفـات البلـدان الناميـة             

أود أن أؤكـد أن مـا قلتـه للتـو            .على أساس المعلومات المتلقـاة    
لا ينتقص بأي شكل مـن النجـاح والجهـود الـتي تبـذلها الممثلـة                

  . للأمين العام وفريق الخبراء في إطار ولاية كل منهماالخاصة
دوى إنشاء آلية خاصة لرصـد احتـرام        بجلسنا مقتنعين     

. أطــراف الــصراع لمــسؤولياتهم عــن مكافحــة العنــف الجنــسي   

يبدو أن القيـادة الاسـتراتيجية ينبغـي أن تكـون منـسجمة وأنـه               
سين ينبغي تعزيز فعالية الـنظم والآليـات القائمـة مـن خـلال تح ـ           

في الواقــع، يتماشــى ذلــك مــع القــرارات  . التنــسيق فيمــا بينــها
المؤسِّسة الصادرة عن المجلس، ويدخل في صلب الأنـشطة الـتي       
تضطلع بها الممثلة الخاصة للأمين العام المعنيـة بـالعنف الجنـسي            

  .في حالات الصراع
مــا زلنــا نعتقــد أن علــى مجلــس الأمــن أن يعــالج تلــك     

ــع في    ــتي تقـ ــسائل الـ ــرةالمـ ــصاصهدائـ ــر  .  اختـ ــي أن ينظـ وينبغـ
المــرأة ”العنــف الجنــسي تحــت البنــد المعنــون  في مــسألة  المجلــس

ــسلام ــن وال ــا   حــصراً“والأم ــدر م ــ، وبق ــصون  ي ــك ب رتبط ذل
  .والأمن السلم

في الختـام، نعــرب عــن أملنـا في أن تــؤدي الملاحظــات     
والمقترحات التي طرحها أعضاء المجلس اليوم إلى زيادة تحـسين          

الممثلـة الخاصـة للأمـين العـام والهياكـل الأخـرى التابعـة            أنشطة  
للأمـــم المتحــــدة المعنيـــة بمكافحــــة العنـــف الجنــــسي المــــرتبط    

  .بالصراعات المسلحة في إطار ولاية كل منها
تكلـم  ) (المملكـة المتحـدة    (غرانـت لايل  السير مارك     

أشــارك الآخــرين في توجيــه الــشكر إلى الــسيدة  ): بالإنكليزيــة
ــسفامــارغوت  ــسيدل يــرفي لادســو علــى إحاطاتيهمــا   إتروم وال

مغيربي، على ما أدلـت بـه مـن     الإعلاميتين، وإلى السيدة أمينة     
ــة       ــق المنظمــات غــير الحكومي ــة عــن فري ــؤثرة بالنياب كلمــات م

ترحـب المملكـة المتحـدة      . العامل المعني بالمرأة والسلام والأمـن     
اع بتقريــر الأمــين العــام عــن العنــف الجنــسي المــرتبط بالــصر       

)S/2012/33( .   ــارغوت ــسيدة مـ ــل الـ ــا عمـ ــدا تامـ ــد تأييـ ونؤيـ
  .لستروم وولايتهافا

أولا، أود أن أثــني علــى  . وأود أن أثــير ثــلاث نقــاط    
الممثلة الخاصة للأمين العام، السيدة فالستروم، لما تقوم بـه مـن            
ــسليط الــضوء علــى هــذه المــسألة، بمــا في ذلــك      ــد لت عمــل جي

ــ. مكافحــة الإفــلات مــن العقــاب  شيد بجهودهــا المنــسقة في ون
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معالجة هذه المسألة، مما أدى إلى جعل استجابة منظومـة الأمـم            
وقــد . المتحــدة أكثــر تنــسيقا، كمــا أوضــحت في هــذا الــصباح

اضــطلعت مبــادرة الأمــم المتحــدة لمكافحــة العنــف الجنــسي في  
حالات الصراع بدور مهم في تنفيذ ترتيبات الرصد والتحليـل          

 عملت السيدة فالستروم أيـضا بـلا كلـل          وقد. وتقديم التقارير 
لــضمان إسمــاع أصــوات المنظمــات غــير الحكوميــة ومنظمــات   

  .المجتمع المدني
ــة مــن أجــل مزيــد مــن       ثانيــا، نرحــب بــالجهود المبذول

تـوفر آليـات الأمـم      . المساءلة ووضع حد للإفلات من العقـاب      
المتحدة للرصد والإبلاغ معلومات موثوقة وموضوعية وقائمـة        

لأدلة عن العنف الجنسي المرتبط بالصراع الـذي يتعـرض      على ا 
يـستطيع مجلـس الأمـن      . له النساء والرجـال والفتيـات والفتيـان       

، أن يــــــسائل أي )٢٠١٠ (١٩٦٠الآن، بموجــــــب القــــــرار 
أطراف يُشتبه اشتباهاً ذا مصداقية بارتكابها أفعـال الاغتـصاب          

مـة  ونحـيط علمـاً بـأن قائ      . أو غيره من أشكال العنـف الجنـسي       
بأسماء هذه الأطـراف قـد أُعـدت لأول مـرة، ونؤيـد مـا يُتخـذ                 
  .من إجراءات مناسبة ضد المسؤولين عن هذه الأفعال الرهيبة

من المهم أن يأخذ المجلـس في الاعتبـار المعلومـات عـن               
العنف الجنسي المرتبط بالصراع عند النظر في حالات مـا بعـد            

ومـــع ذلـــك، . الات المـــثيرة للقلـــقالـــصراع وغيرهـــا مـــن الحـــ
يقتـــصر العنـــف الجنـــسي المـــرتبط بالـــصراع علـــى البلـــدان    لا

ال مجلـس الأمـن، إذْ نـرى حـوادث          المدرجة علـى جـدول أعم ـ     
ــة  . أنماطــاً تحــدث في أمــاكن أخــرى  أو ــتمكن الممثل يجــب أن ت

ــرتبط       ــسي الم ــصدي للعنــف الجن ــام مــن الت الخاصــة للأمــين الع
ــبالــصراع أينمــا وُجــد نمــطٌ أو اتجــاه يمثّــل جــرس      مبكــر ذارإن

يجب الإبلاغ عن هذه الجرائم، والتصدي لهـا،        . بوقوع صراع 
ــق      ــة تليـ ــاجون معاملـ ــل النـ ــب أن يُعامـ ــا، ويجـ ــة عليهـ والمعاقبـ

  .بكرامتهم في جميع مراحل عملية الإبلاغ

إننا نقدِّر العمل الجيد الذي يؤديه فريـق الخـبراء المعـني             
سـيادة  فهـو يـدعم الـدول الأعـضاء في تعزيـز            . بسيادة القـانون  

ــاب،      ــن العق ــلات م ــضمانات المؤســسية ضــد الإف ــانون وال الق
وذلك بالعمل معها لتحسين عمليات سيادة القانون و ضـمان          

. ن العنــف الجنــسي إلى العدالــة  تقــديم أولئــك الــذين يرتكبــو   
يمكن القول إن العدل قد أقيم حتى يُحـارَب الإفـلات مـن              ولا

ط بالــصراع إلى العقــاب ويُقــدَّم مــرتكبي العنــف الجنــسي المــرتب
علــى جميــع أطــراف الــصراع أن تعلــم أن مرتكــب      . العدالــة

  .الجريمة هو الذي سيدفع الثمن، وليس الناجين
وأخيرا، نرحـب بوضـع إطـار عمـل لعلامـات الإنـذار               

المبكــر يخــتص بــالعنف الجنــسي مــرتبط بالــصراع، فــضلا عــن    
الطموح إلى دمج هذا التحليل في نظم الإنذار المبكـر والوقايـة            

إن نظم الإنذار المبكـر والوقايـة مـن الأدوات    . القائمة والناشئة 
ــرتبط    ــسي المــ ــوع العنــــف الجنــ ــع وقــ ــة لمنــ ــصراع الحيويــ  بالــ

  .له وللتصدي
ــلوباً مـــن      ــاره أسـ ــتخدام الاغتـــصاب باعتبـ يتزايـــد اسـ

أساليب الحرب، وينبغي أن يتحد مجلس الأمـن في إدانتـه، وأن            
 الـذي تـضطلع   يالـضرور يكون موقفه راسخاً في دعم العمـل        

. به الممثلة الخاصة المعنية بـالعنف الجنـسي في حـالات الـصراع            
ــرار   ــاد القــــ ــسيدة  )٢٠١٠ (١٩٦٠إن اعتمــــ ــيين الــــ ، وتعــــ

فالستروم، وإنشاء مساعيها الحميدة، جنبا إلى جنب مع فريـق          
ــسي في حــالات        ــانون والعنــف الجن ــني بــسيادة الق الخــبراء المع

 كــل ذلــك عوامــل الــصراع، وعمــل مستــشاري حمايــة المــرأة، 
ــصراع،     ــرتبط بالـ ــسي المـ ــوع العنـــف الجنـ ــع وقـ ــسهم في منـ تـ
  .والتصدي له، وتسهم بالتالي في السلام والاستقرار الدوليين

هـذا  ل  صوانعتقد اعتقادا راسخا بأن على المجلس أن ي         
لــذلك الــسبب، تــشعر المملكــة المتحــدة بخيبــة . يعــززهالعمــل و

ن الاتفـاق علـى بيـان      ن المجلس لم يتمكن حـتى الآن م ـ       لأالأمل  
ــصراع    ــرتبط بال ــسي الم ــدين العنــف الجن ــه يرســل  . رئاســي ي إن
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بذلك رسالة محبطـة إلى العـالم قاطبـة، وإلى الـضحايا والنـاجين              
ــذه      ــبة هـ ــس، بمناسـ ــا أن المجلـ ــصوص، مفادهـ ــه الخـ ــى وجـ علـ
المناقشة، لم يتمكن حتى الآن من الاتفاق على بيان عام بـشأن          

 والإنذار المبكر، ومتابعـة القـرار       الإفلات من العقاب، والوقاية   
ــشأن    ) ٢٠١٠ (١٩٦٠ ــيما بـ ــية، ولا سـ ــسنة الماضـ ــوال الـ طـ

  .العمل الممتاز الذي تقوم به السيدة فالستروم
ــة        ــة والعاجلـ ــود المكثفـ ــن أن الجهـ ــة مـ ــى ثقـ ــن علـ نحـ

ستتواصــل بــين أعــضاء مجلــس الأمــن مــن أجــل الاتفــاق علــى    
 الوفــود موقــف عــام بــشأن هــذه المــسائل الهامــة، وأن جميــع      

سوف تُبدي ما يلـزم مـن الالتـزام والحـساسية والبـصيرة لجعـل             
وســتكون المملكــة المتحــدة نــشطة  . صــدور هــذا البيــان ممكنــاً 
  .بالتأكيد في هذه الجهود

أخـيرا، لاحظنـا اتجاهــا مـثيرا للقلــق في الآونـة الأخــيرة       
لدى بعض أعضاء مجلس الأمن ممن يجادلون بـأنهم لا يـشعرون       

بـــالقرارات الـــتي اعتمـــدت عنـــدما لم يكونـــوا بـــأنهم ملزمـــون 
إن قــرارات مجلــس الأمــن، بطبيعــة الحــال،  . أعــضاء في المجلــس

ــدو   ــع الـ ــا لجميـ ــة قانونـ ــدة،  ملزمـ ــم المتحـ ــضاء في الأمـ ل الأعـ
يجوز لأي دولة من الدول الأعـضاء أن تنـأى بنفـسها عـن               ولا

قرارات المجلس أو أن تقوض تنفيـذها، سـواء كانـت موجـودة             
  . اعتمدت هذه القرارات أو لم تكن موجودةبالمجلس حين

في ): تكلـم بالإنكليزيـة   ) (أذربيجان (السيد مهدييف   
البدايـــة، أود أن أشـــكر الرئاســـة التوغوليـــة علـــى عقـــد هـــذه  

ونـشكر  . المناقشة المفتوحة الهامة بشأن المـرأة والـسلام والأمـن         
 الممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بـالعنف الجنـسي في حـالات           

الــصراع، الــسيدة مــارغوت فالــستروم، ووكيــل الأمــين العــام   
لادسـو، والـسيدة أمينـة       لعمليات حفـظ الـسلام، الـسيد إيـرفي        

لمــدنيين في كـل الظــروف الحــق في أنْ   ل.مغـيربي علــى بيانـاتهم  
ــدهم     ــة، وعقائ ــرم أشخاصــهم وشــرفهم وحقــوقهم العائلي تُحْتَ

ن يعـاملوا في    يجـب أ  .  وعـاداتهم وتقاليـدهم    الدينية،وممارساتهم  

ــة،     ــم الحمايـ ــوفر لهـ ــسانية، وأن تتـ ــة إنـ ــات معاملـ ــع الأوقـ جميـ
  .سيما من جميع أعمال العنف أو التهديد بالعنف لا

ففـي الحقيقـة، لا تـزال الــسمة    . بيـد أن الواقـع مختلـف     
المميـــزة لمعظـــم الـــصراعات، إن لم تكـــن جميعهـــا، هـــي فـــشل 

. كفالــة ذلــك بحمايــة المــدنيين والأطــراف في احتــرام التزامــاتهم
يــزال المــدنيون يعــانون مــن عــدم كفايــة الحمايــة في حــالات  لا

ــة، والتعــذيب،     الــصراع المــسلح، بمــا في ذلــك المعاملــة التمييزي
والعنــف الجنــسي، وعمليــات الإعــدام خــارج نطــاق القــضاء،   

ــتطهير العرقــي   ــزوح الــسكان الجمــاعي وال ــد مــن  . ون في العدي
سي يـــستخدم حـــالات الـــصراع المـــسلح، صـــار العنـــف الجن ـــ

سلاحاً في الحرب لزرع الخوف وإجبار المـدنيين علـى مغـادرة            
  .أرضهم الأصلية

تـــدين أذربيجـــان بـــشدة جميـــع أعمـــال العنـــف الـــتي     
ــساء والف  . تيــات في حــالات الــصراع المــسلح  ترتكــب بحــق الن

بــد أن تمتثــل جميــع أطــراف الــصراع المــسلح امتثــالاً تامــاً         لا
لي الإنــساني وقــانون حقــوق  لالتزاماتهــا بموجــب القــانون الــدو 

  .الإنسان
إن اهتمام أذربيجان بالمسألة قيد النظـر واضـح، وهـو             

ــسلام     ــق الـ ــهام في تحقيـ ــة إلى الإسـ ــا الراميـ ــن جهودهـ ــع مـ ينبـ
والتنمية المستدامة، وخبرتها العملية في معالجة آثـار الـصراعات          

  .المسلحة على المدنيين، بمن فيهم النساء والأطفال
، سـنحتفل بالـذكرى الـسنوية العـشرين         بعد ثلاثة أيام    

ــة      ــدنيين الأذريــين في مدين ــة ضــد الم للجــرائم الوحــشية المرتكب
يلــة واحــدة المئــات مــن المــدنيين خوجــالي، حيــث قُتِــل خــلال ل

ــين   لا ــم أذري ــشيء إلا لأنه ــة حــتى    . ل ــوات الغازي ــرحم الق لم ت
أشار مجلس الأمن، في قراراته الـتي اعتمـدها         . النساء والأطفال 

 ردا على احتلال الأراضي الأذرية، علـى وجـه       ١٩٩٣ام  في ع 
التحديــد إلى انتــهاكات القــانون الإنــساني الــدولي والهجمــات   

إننــا لعلــى ثقــة بــأن التــدابير الثابتــة الــتي يجــري    .علــى المــدنيين
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اتخاذها على الصعيد الوطني، والإطار القانوني الـدولي الـراهن،      
عـن ارتكـاب هـذه      سيكون لهـا مفعـول في محاكمـة المـسؤولين           

الجرائم في خوجالي وغيرها من الجرائم الجسيمة، وهي جـرائم          
ومما لا يقبل الجـدل     . ارتُكبت خلال احتلال أراضي أذربيجان    

اليوم أنه ما من مركز رسمـي أو سياسـي يمكـن أن يـوفر غطـاءً                 
من الحصانة للشخص المـسؤول عـن ارتكـاب جـرائم جـسيمة             

  .محط اهتمام المجتمع الدولي
 ١٣٢٥اتخـــــاذ مجلـــــس الأمـــــن للقـــــرار الـــــشهير  إن   

كـــان معلمـــا هامـــا تطـــرق لقـــضية المـــرأة والـــسلام  ) ٢٠٠١(
والأمن بوصفها مسألة مواضيعية منفصلة وفـتح عيـون المجتمـع           

. الدولي على محنة النساء والفتيات في حالات الـصراع المـسلح       
ــية       ــات الرئاس ــة والبيان ــس اللاحق ــرارات المجل ــد أســهمت ق وق

لوثائق ذات الصلة في وضع إطـار مـتين وحركـت    وغيرها من ا  
  .الوعي إزاء أثر العنف الجنسي على أسر الضحايا والمجتمعات

إن زيادة ضـعف المـدنيين في زمـن الحـرب، ولا سـيما                
الأشــخاص المـــشردين قـــسرا واللاجـــئين والنـــساء والأطفـــال،  
ــزام الــشديد علــى    ــة والتكــريس والالت تــضفي عناصــر الإلحاحي

الــتي نقــوم بهــا، وهــي جهــود يجــب أن تكــون   جهــود الحمايــة 
ــيا    ــزة سياسـ ــارات المحفـ ــنُهج والخيـ ــة والـ ــن الانتقائيـ ــردة مـ . مجـ

وتلاحـــظ أذربيجـــان الـــدور الـــذي يجـــب أن تؤديـــه في ذلـــك 
عنيـــة بـــالعنف الـــصدد ولايـــة الممثلـــة الخاصـــة للأمـــين العـــام الم

  .الجنسي في التراعات
عمـل  ومن بين المسائل الملحـة الأخـرى الـتي تتطلـب ال             

ــساء رهــائن في الــصراع المــسلح     والاهتمــام العــاجلين أخــذ الن
ولا نزال نواصل جهودنـا لمعالجـة تلـك         . والإبلاغ عن فقدانهن  

الظــاهرة المقلقــة، بمــا في ذلــك مــن خــلال قــرار الجمعيــة العامــة 
ذي الصلة الذي تتخذه كل سنتين لجنة وضع المرأة الـتي تعتـبر             

لك الصدد أود أن أعيـد إلى       وفي ذ . أذربيجان نصيرا رئيسيا لها   
الأذهــــان، في جملــــة أمــــور، أن اللجنــــة في دورتهــــا الخامــــسة 

ــساء والأطفــال     ــورا إلى إطــلاق ســراح الن والخمــسين دعــت ف
الذين أخذوا رهائن في الصراعات المسلحة، بما في ذلك تعزيـز           

  .التعاون الدولي لتحقيق تلك الغاية
اسمة والهادفة  ويقتضي الأمر اتخاذ المزيد من التدابير الح        

لإنهاء الإفـلات مـن العقـاب عـن معظـم الجـرائم الجـسيمة الـتي                 
تبعث على قلـق المجتمـع الـدولي، بمـا في ذلـك الجـرائم المرتكبـة                 

أمــا مكافحــة  . بحــق النــساء في حــالات الــصراعات المــسلحة    
الإفلات من العقاب فليست بهدف المحاكمة على هذه الجرائم         

ــها للعدا   ــديم المــسؤولين عن لــة، بــل أيــضا لكفالــة الــسلام     وتق
  .المستدام والحقيقة والمصالحة

ــر    ــسيد بيرغ ــا (ال ــة ) (ألماني ــم بالإنكليزي أود أن ): تكل
أشــكر وفــد توغــو، الــذي يتــرأس مجلــس الأمــن، علــى تنظــيم    

كـذلك أتقـدم بالـشكر      . مناقشة اليوم بشأن هذه المسألة الهامة     
، والـسيدة   إلى الأمين العام وممثلته الخاصـة مـارغوت فالـستروم         

م أمينة مغيربي، ووكيل الأمين العام إرفيه لادسو على إحاطـاته         
  .الإعلامية وبياناتهم المتبصرة

ــا اليــوم أحــدى      إن المــسألة المدرجــة في جــدول أعمالن
. أبــشع الجــرائم ولكنــها في أحيــان كــثيرة جــدا لا تــزال مخفيــة  

ــسلحة       ــصراعات الم ــن ال ــدد م ــسي في ع ــف الجن ــستخدم العن ي
ــدمر     بوصــفه ســلاح  ــه لا ي ــن أســلحة الحــرب، وهكــذا فإن ا م

إن العنـــف . ضـــحاياه ولكنـــه يـــؤذي المجتمعـــات بـــشكل عـــام
الجنـــسي الواســـع الانتـــشار والمنـــهجي مـــن بـــين الانتـــهاكات  
الجسيمة للقانون الدولي، كما تجسد في نظـام رومـا الأساسـي            

 وفي اتفاقيـة جنيـف   ١٩٩٨للمحكمة الجنائيـة الدوليـة في عـام        
  .توكولاتها الإضافية وبرو١٩٤٩لعام 

لقد أقر مجلس الأمـن بمـا يمثلـه العنـف الجنـسي المتـصل            
ــن    ــسلم والأمــ ــى الــ ــر علــ ــن خطــ ــصراع مــ ــالقرارات . بالــ فــ

) ٢٠١٠ (١٩٦٠و    ) ٢٠٠٩ (١٨٨٨و    ) ٢٠٠٨( ١٨٢٠
غـير  . برحت تمثل ردودا تاريخية علـى هـذه الحقيقـة الـشائنة            ما
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ــسدة في التقر   ــدان والمتجـ ــة في الميـ ــة المقلقـ ــير  أن الحالـ ــر الأخـ يـ
ــام   ــتي  ) S/2011/33(للأمـــين العـ ــة الـ ــات الإعلاميـ وفي الإحاطـ

  .استمعنا إليها اليوم، تشدد على حتمية مواصلة الكفاح
ترحب ألمانيا أيما ترحيب بإنشاء آلية الرصد والإبـلاغ         

وتـــشيد بالممثلـــة الخاصـــة فالـــستروم وجميـــع منظمـــات الأمـــم  
لــى هــذه المــسألة، ني العاملــة عالمتحــدة ومنظمــات المجتمــع المــد

ونأمـل أن يجـري قريبـا نـشر         . تقوم به من عمل لا غنى عنـه        لما
فالوقايـة جانـب هـام مـن     . المستشارين المختـصين بحمايـة المـرأة      

ومـن الـضروري أن يُبلّـغ بدقـة         . جوانب ولايـة الممثلـة الخاصـة      
  .مجلس الأمن عن جميع التهديدات المحتملة للسلم والأمن

مـن ومنظمـات الأمـم المتحـدة        ماذا ما يمكن لمجلـس الأ       
والــدول الأعــضاء أن تفعــل أكثــر مــن ذلــك؟ أولا، ينبغــي أن   

ولتيـسير  . يتمثل هدفنا الرئيسي في الوقاية، ولـيس بمجـرد الـرد          
ــة        ــة وموثوق ــات دقيق ــوفر بيان ــوي جــدا ت ــن الحي ــهج م ــذا الن ه

. وآليــات إنــذار مبكــر، كمــا ذكــر الأمــين العــام في تقريــره       
، خاصــة بالنــسبة لحفظــة الــسلام     فإشــاعة الــوعي والتــدريب   

ــا     ــصدارة جــدول أعمالن ــشرطة، جــديران ب ــراد ال ــا . وأف وكلم
يجري تجديد ولايـة مـا لحفـظ الـسلام، علـى المجلـس أن يتأكـد                 

  .من أنها تحتوي على أحكام لرصد العنف الجنسي
أما الأسلحة الصغيرة فهي مجال آخـر كـثيرا مـا يجـري               

 ولكنـه موضـوع ذكرتـه    إغفاله عند مناقشة الوقاية من العنف،   
وهنـاك بعـض الأدلـة، خاصـة بعـد انتـهاء            . اليوم الممثلة الخاصة  

أي صراع مسلح، فـإن تـوفر الأسـلحة الـصغيرة بـسهولة يزيـد           
  .من خطر استخدامها لا سيما ضد النساء والأطفال

ثانيا، علينا الإسـراع في وتـيرة كفاحنـا ضـد الإفـلات               
إن مجلـس الأمـن     . لـة اعلين للعدا ويجـب تقـديم الف ـ    . من العقاب 

ــدول عــن إجــراء      إذ ــسية لل ــسؤولية الرئي يأخــذ في الحــسبان الم
ــه    ــام ب ــه القي ــضا دور علي ــه أي ــق والمحاكمــة، لدي ــذلك . التحقي ل

نرحب باحتواء تقريـر الأمـين العـام وللمـرة الأولى علـى مرفـق        

ــي         ــا يكف ــن الأســباب م ــتي يوجــد م ــراف ال ــضم أسمــاء الأط ي
الاغتـصاب وغيرهـا مـن أشـكال        للاشتباه بارتكابها أنماطـا مـن       

العنف الجنسي في حـالات الـصراع المـسلح في جـدول أعمـال              
إن ذكر الأسماء والتشهير بها ليـسا غايـة في حـد ذاتهـا،      . المجلس

بــل يجــب أن يكونــا أساســا لتــدابير مــستهدفة تــؤدي إلى إنهــاء   
ومن الجدير بالـذكر أن المحكمـة الجنائيـة         . تلك الجرائم الفظيعة  

ليات الرصد الجنائية الدولية قد قامت بعمل هـام في          الدولية وآ 
  .هذا الصدد وينبغي زيادة تعزيزها

ثالثـــا، نحتـــاج إلى مزيـــد مـــن التـــصميم علـــى ضـــمان    
فعلـى سـبيل   . مشاركة المرأة في جميع مراحـل عمليـات الـسلام     

المثال، لم تؤخذ في الحـسبان حـتى الآن مـسألة العنـف الجنـسي             
ــات وقــف إطــلا   ــسلام  قفي معظــم اتفاق ــات ال ــار أو اتفاق .  الن

ــدة مــثيرة    وقــد ــسياسية أدوات جدي ــشؤون ال وضــعت إدارة ال
ــادئ     ــعت مبـ ــوة، أي وضـ ــدء بـــسد تلـــك الفجـ ــام للبـ للاهتمـ
ــار مــسألة العنــف      ــدة للوســاطة تأخــذ في الاعتب ــة جدي توجيهي

وهـــذه المبـــادئ التوجيهيـــة ستـــشمل بطبيعـــة الحـــال . الجنـــسي
س في مكتــب مــار/ آذار٩جوانــب أخــرى أيــضا ســتعرض في  

  .ويسرني أن أدعو الجميع لحضور هذا الحدث. البعثة الألمانية
رابعا، إن خطط الجبر والتعـويض وتمويـل أطـر العمـل               

ــاجين     ــى الن ــذي يركــز عل ــهج ال ــدي بالن ويجــب . يجــب أن تهت
معالجة الندوب الجسدية والنفسية لتمكين الناجين مرة أخـرى         

 بالعمل القـيم الـذي      ونشيد. من المشاركة بفعالية في مجتمعاتهم    
تقــوم بــه منظمــات الأمــم المتحــدة، ولا ســيما صــندوق الأمــم  
المتحدة الاستئماني لـدعم الإجـراءات الراميـة إلى القـضاء علـى          
العنف ضد المرأة، وهـي إجـراءات تؤيـدها ألمانيـا بقـوة، فـضلا               
ــدول     ــشورة للـ ــداء المـ ــديثا لإسـ ــشأ حـ ــبراء المنـ ــق الخـ ــن فريـ عـ

 في مكافحة العنـف الجنـسي خـلال         الأعضاء، بناء على طلبها،   
  .الصراعات وبعدها
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نـه لا يمكننـا أن نفـصل        إأود أن أختتم كلمـتي بـالقول          
التحدي المتمثل في العنف الجنسي عن المسائل الأمنية الواسـعة          

ونريـد مـن الممثلـة الخاصـة        . المدرجة في جدول أعمـال المجلـس      
ها ألمانيـا   وسـتؤيد . للأمين العام أن تواصـل القيـام بعملـها الهـام          

  .بقوة في مسعاها
ــابرال    ــورايس كـــ ــسيد مـــ ــال (الـــ ــم ) (البرتغـــ تكلـــ
سـيدي الـرئيس، أود أن أشـكركم جزيـل الـشكر            ): بالفرنسية

والعدد الكـبير مـن الوفـود       . على الدعوة إلى عقد هذه المناقشة     
التي أعربت عن رغبتها في الكلام اليوم يبين بوضـوح أن هـذه             

 وأود أيـضا أن أتقـدم بجزيـل         .المسألة تكمن في صميم شواغلنا    
ــى       ــسيد لادســو عل ــام ولل ــة الخاصــة للأمــين الع ــشكر للممثل ال
ــة مغــيربي علــى     ــتين، وكــذلك للــسيد أمين إحاطتيهمــا الإعلامي

  .بيانها المحرك للمشاعر
  )تكلم بالانكليزية(

أود أن أشيد بالسيدة مارغوت فالستروم على عملـها           
ودهـا في نـشر رسـالة       الرائع طيلة السنتين الماضيتين، وعلـى جه      

واضحة مفادها أن العنف الجنسي لا يمكن التساهل فيـه، وأنـه       
  .لا يوجد أمن حقيقي من دون توفير الأمن للمرأة

يعطـي فكـرة    ) S/2012/33(إن التقرير المعـروض علينـا         
واضــحة وشــاملة عــن العمــل المكثــف الــذي تــضطلع بــه علــى  

ــة الخاصــة في حماســها مــن أجــل      مكافحــة صــعيد العــالم الممثل
العنف الجنسي المتـصل بالـصراع، في زياراتهـا الميدانيـة، وذلـك             
ــسلطات       ــة وال ــير الحكومي ــة وغ ــات الوطني ــع الهيئ ــا م بانخراطه

ويزودنا التقرير بمعلومـات     .بالتنسيق مع منظومة الأمم المتحدة    
هامة بشأن تنفيذ القرارات التي اتخذها هذا المجلس فيمـا يتعلـق            

لى جمع المزيد من المعلومـات  إغ الرامية بترتيبات الرصد والإبلا 
عـــات، وأيـــضا االمتـــسقة بـــشأن العنـــف الجنـــسي المـــرتبط بالتر 

ــا ــانون     فيمـ ــسيادة القـ ــني بـ ــبراء معـ ــق للخـ ــشاء فريـ ــق بإنـ يتعلـ

الــسلطات الوطنيــة علــى توطيــد الــنظم التقليديــة الــتي  لمــساعدة
  .أوهنها التراع

دة وعلاوة على ذلك، يقدم لنا التقريـر معلومـات مفي ـ      
 - )٢٠٠٩ (١٨٨٨للغاية بشأن حالات محددة، وفقـا للقـرار     

وهي معلومات بشأن الحوادث ولكنها أيضا بشأن التحـديات         
كمـا  . وأفضل الممارسات التي اعتمـدت علـى الـصعيد الـوطني          

  .يتضمن التقرير توصيات ملموسة للغاية، وهو أمر نشيد به
ن ولا بد أن نقر بأن الكـثير مـن العمـل قـد أنجـز، ونح ـ            

علــى ثقــة بــأن الممثلــة الخاصــة ستواصــل تنفيــذ ولايتــها بــنفس  
  .الطريقة التي تتسم بالالتزام والمهنية

ــر مجلــــس الأ   ــساء تــــشكل   وأقــ ــة النــ ــأن حمايــ ــن بــ مــ
 ١٨٨٨والقـراران   . بالغة الأهمية لصون الـسلام والأمـن       أولوية

ثبتـــــا بـــــشكل واضـــــح إدراج ) ٢٠١٠ (١٩٦٠ و) ٢٠٠٩(
وأنـشأ  . ل أعمال هذا المجلـس    مكافحة العنف الجنسي في جدو    

المجلــس الأدوات اللازمــة للحــصول علــى معلومــات موثوقــة      
ــسي   ــشأن العنــف الجن ــة ب ــى نطــاق  . ودقيق ــستخدم عل والآن ي

ــق مــشتركة      ــسي وطرائ ــة تعريــف مــشترك للعنــف الجن المنظوم
  .لجمع البيانات من خلال رصد الأنشطة وتسجيلها

ــطلاع         ومــــا فتــــئ المجلــــس ناجحــــا تمامــــا في الاضــ
ــ ــزال بحاجــة  بم ــه لا ي ــه إسؤولياته، ولكن ــز فعاليت ــى . لى تعزي فعل

ــن الأدوات       ــل م ــشكل كام ــتفادة ب ــا الاس ــال، يلزمن ــبيل المث س
القائمة، بشكل أساسي بضمان نشر مستشاري شـؤون حمايـة          
المــرأة في عمليــات حفــظ الــسلام ذات الــصلة، الأمــر الــذي       

 لى تعزيز منع وقوع أعمال العنف الجنسي والتـصدي        إسيؤدي  
لى تـأخير   إونأمل أن يتم التغلب على التحديات التي أدت         . لها

نشر هؤلاء المستشارين، نظـرا لأن هـذا المجلـس طلـب نـشرهم              
  .بالفعل في بعثات محددة

والأداة المبشرة الأخـرى المتاحـة للـدول الأعـضاء هـي              
فريق الخبراء المعني بسيادة القانون والعنف الجنسي في حـالات          



S/PV.6722  
 

12-23929 27 
 

ــتراع ــشيد با. ال ــى طلــب     ون ــاء عل ــدم بن ــذي ق ــاون الفــني ال لتع
الـسلطات الوطنيـة في جمهوريــة الكونغـو الديمقراطيـة وجنــوب     

  .السودان وجمهورية غينيا وسيراليون وكوت ديفوار
وجميـــع المعلومـــات الـــواردة في التقريـــر هامـــة لمجلـــس    

الأمن فيمـا يتعلـق بالولايـة الـتي يـسندها إليـه الميثـاق مـن أجـل                  
وســتؤدي المعلومــات الــتي   .  الــدوليينصــون الــسلام والأمــن  

لى تحـسين حـصول المجلـس علــى    إجمعتـها بالفعـل آليـة الإبــلاغ    
معلومات حسنة التوقيـت وموضـوعية ودقيقـة وموثوقـة بـشأن            

ــتراع   ــام  . العنــف الجنــسي في حــالات ال وســيتمكن الأمــين الع
طـلاع المجلـس علـى المعلومـات الموثوقـة          إالممثلة الخاصة مـن      أو

وبناء علـى  .  المحددة التي تستدعي اهتمام المجلسبشأن الحالات 
ذلك ستمكن المعلومات الموثوقة المجلس من التصرف، بـشكل          
ــادة       ــن زيـ ــت واف مـ ــل وقـ ــبة، قبـ ــة المناسـ ــاعي وبالطريقـ جمـ
الحوادث الكـبيرة للعنـف الجنـسي الواسـع النطـاق للتهديـدات             

  .للسلام والأمن
طـــلاع المجلـــس بـــصورة جيـــدة علـــى إوبالتأكيـــد، إن   

ــه مــن اتخــاذ     المعلومــات ســيجعله أيــضا في موقــف أفــضل يمكن
وبحصول المجلس علـى معلومـات وافيـة، سـيكون          . إجراء فعال 

. قــادرا علــى اتخــاذ خطــوات للوقايــة بطريقــة حــسنة التوقيــت   
ولكـــن ســـيلزم المجلـــس الآن أن يتخـــذ إجـــراء فيمـــا يتعلـــق       

س، بالأطراف المدرجة في مرفق تقرير الأمين العام، التي، واقتب        
يوجد من الأسباب ما يكفي للاشتباه في ارتكابها أنماطا مـن           ”

ــسي أو في    ــكال العنــــف الجنــ ــن أشــ ــا مــ الاغتــــصاب وغيرهــ
  ).١١٩، الفقرة S/2012/33 (“مسؤوليتها عنها

ووجه المجلس بالفعـل رسـالة واضـحة ليؤكـد لمـرتكبي              
أعمال العنف الجنسي أن المجلس يفـرض جـزاءات علـى الجنـاة             

دهم أو الذين توجد من الأسـباب مـا يكفـي           الذين جرى تحدي  
للاشتباه في أنهـم يرتكبـون أعمـال العنـف الجنـسي في حـالات               

ويــتعين أن يكــون . الــتراع المدرجــة في جــدول أعمــال المجلــس 
ن يعزز تلك الرسـالة فيمـا يتعلـق بالأشـخاص           أالمجلس متسقا و  

ــة   ــروف المماثل ــير    . الآخــرين في الظ ــاب غ ــن العق ــالإفلات م ف
  . الإطلاقمقبول على

إن الأعمال التي قامـت بهـا الممثلـة الخاصـة، وفي نهايـة                
 تحـدث فرقـا     يةالمطاف، هذا المجلس خلال الأعوام القليلة الماض      

حقيقيــا في العديــد مــن أجــزاء العــالم، وعلــى وجــه الخــصوص   
ــصبيان     ــضا للرجــال وال ــات، ولكــن أي ــساء والفتي ــسبة للن . بالن

را كبـار ضـباط     ن الحكومـات حاكمـت مـؤخ      إوكما سمعنـا، ف ـ   
قواتهــا المــسلحة علــى جــرائم العنــف الجنــسي، وجــرى اعتقــال 

لى المحكمـــة الجنائيـــة إأطـــراف في التراعـــات المـــسلحة ونقلـــهم 
لى ضــحايا  إوهــذه الإجــراءات توجــه رســالة قويــة      . الدوليــة

ــا   ــد عـــسكري  أالعنـــف الجنـــسي مفادهـ ــد أي قائـ ــه لا يوجـ نـ
ــانون  أو ــسياسي . سياســي فــوق الق ــزم أن وهــذه الرســالة ال ة يل

ن يؤكــدها هــذا المجلــس أتؤكــدها باســتمرار الأمــم المتحــدة، و
  .على وجه الخصوص

ختــــتم بيــــاني، أود أن أقــــول إننــــا نــــشعر أوقبــــل أن   
بالأسف لأننا لم نتمكن بعد من الاتفـاق علـى البيـان الرئاسـي       

ولكننـا نثـق بأننـا، بتعـاون الجميـع،          . بشأن هذه المناقشة الهامـة    
  .ا الأمر قريباسنتمكن من تحقيق هذ

لى ضحايا العنـف الجنـسي      إختتم بياني بتوجه كلمة     أو  
فـلا ننـساهم ولا ننـسى     . إنهم في محـور مناقـشتنا     . والناجين منه 

لى العدالـة، يلـزم المجتمـع الـدولي أن     إلى تقديم الجناة إنه إضافة   أ
  .لى الضحاياإيقدم الرعاية والتعويض 

أود أن : )تكلــم بالفرنــسية) (فرنــسا (الــسيد بــراينس  
الــشكر لكــم، ســيدي الــرئيس، علــى تنظــيم بتقــديم بــدأ بيــاني أ

وأشــيد بالممثلــة الخاصــة للأمــين العــام، الــسيدة  . هــذه المناقــشة
فالــستروم؛ وبوكيــل الأمــين العــام لعمليــات حفــظ الــسلام،       
ــة الفريــــق العامــــل    الــــسيد لادســــو؛ وبالــــسيدة مغــــيربي ممثلــ

لـسلام والأمـن، علـى      للمنظمات غير الحكومية المعني بـالمرأة وا      
  .الإحاطات الإعلامية التي قدموها
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وتؤيــد فرنــسا البيــان الــذي ســيدلى بــه بالنيابــة عــن          
  .الاتحاد الأوروبي

ــل لأعمــال       ــا الكام ــى دعمن وأود أن أؤكــد مجــددا عل
كمـا نـشيد    . ن أشيد بجودة تقريرهـا الـسنوي      أالممثلة الخاصة و  

يادة القــانون بالأعمــال الــتي أنجزهــا فريــق الخــبراء المعــني بــس      
  .والعنف الجنسي في حالات التراع

إن التنفيذ الفعال لقرارات مجلس الأمـن بـشأن النـساء             
والــسلام والأمــن يــشكل أولويــة لفرنــسا، الــتي عملــت بفعاليــة 

كما عملت فرنسا على تعزيز الاهتمـام       . لاتخاذ هذه القرارات  
ولي، وعلى الـصعيد الـد    . طار الاتحاد الأوروبي  إبهذه المسألة في    

ــام    ــة ع ــسا، في نهاي ــذ   ٢٠١٠اعتمــدت فرن ، خطــة عمــل لتنفي
  .القرارات بشأن النساء والسلام والأمن

ونشيد بالتقدم المحـرز الـوارد في تقريـر الممثلـة الخاصـة               
فيما يتعلق بإنشاء آليات مؤسسية لتنفيذ القرارات التي اتخـذها          

لى التنفيـذ المطـرد     إوأشـير علـى وجـه الخـصوص         . مجلس الأمـن  
رتيبات الرصد والتحليـل والاتـصال، الـتي سـتمكن مـن جمـع              لت

وهـذا أمـر أساسـي لاطـلاع      . المعلومات بشأن العنـف الجنـسي     
  .المجلس على المعلومات على النحو السليم

ولكن، وكما أكدت السيدة فالستروم، المسألة الهامـة          
والواقـع في    - الآليات التي ننشئها   - هي الفجوة بين مبادراتنا   

 وفي هــذا الــصدد، ينــذر بــالخطر الــسرد الــذي قدمتــه   .الميــدان
ــة  ــة العام ــى نحــو     . الأمان ــا عل ــسي مرتفع ــف الجن ــزال العن ولا ي

  .محتمل غير
وفي العديـــد مـــن التراعـــات اليـــوم، يـــستخدم العنـــف   

ولـــذلك، . الجنـــسي ســـلاحا لـــسحق الأشـــخاص والمجتمعـــات
تشكل أعمال العنـف هـذه عـاملا لزعزعـة الاسـتقرار وتهديـدا              

 والأمن يخلفان، كمـا أكـدت الـسيدة فالـستروم، آثـارا           للسلام
وعلـــى ســـبيل المثـــال، اغتـــصبت الآلاف مـــن النـــساء  . دائمـــة

ــين      ــام أعـ ــان، أمـ ــض الأحيـ ــصوماليات، وفي بعـ ــات الـ اللاجئـ

وتــؤدي حــالات الــتراع والجفــاف والتــشريد علــى  . أزواجهــن
لى زيـادة خطـر ارتكـاب أعمـال العنـف الجنـسي             إنطاق واسع   

ففــي دارفــور، أغلقــت الحكومــة جميــع . لفتيــاتضــد النــساء وا
ــصاب    ــام ضــحايا الاغت ــادات أم ــام الماضــي،   . العي وخــلال الع

 حالـة للعنـف الجنـسي       ٦٢٥سجلت الأمـم المتحـدة أكثـر مـن          
  .في جمهورية الكونغو الديمقراطية

والعنف الجنسي لا يقع في حالات التراعات المـسلحة           
فالحـالات  . يرهـا وحدها، كما أوضحت الممثلة الخاصة في تقر      

التي يسود فيهـا عـدم الاسـتقرار الـسياسي، بمـا في ذلـك منـاخ                 
ــاص       ــشكل خـ ــة بـ ــدها، مؤاتيـ ــات وبعـ ــل الانتخابـ ــف قبـ العنـ

ــك الجــرائم   ــوات   . لارتكــاب تل ــذلك في ســوريا لجــأت الق ول
لى التعــــذيب الجنــــسي إالمــــسلحة الــــسورية وقــــوات الأمــــن  
  .للسجناء، بمن فيهم الأطفال والمراهقون

  . الجنسي ليس أمرا لا مفر منهإن العنف  
ونظــرا لحجــم التحــديات الــتي تواجــه الأمــم المتحــدة،    

وشـكل القـرار    . تؤيد فرنـسا تأييـدا تامـا ولايـة الممثلـة الخاصـة            
ــانون الأول ، )٢٠١٠ (١٩٦٠ ــذ في كــــــــ ــذي اتخــــــــ  /الــــــــ
، التزامــا سياســيا باســتخدام جميــع الوســائل     ٢٠١٠ ديــسمبر

ومـن واجبنـا    . ف الجنـسي  المتاحة لمجلس الأمن لضمان منع العن     
. اليــوم أن نبــذل قــصارى جهــدنا لــضمان تنفيــذ ذلــك القــرار   

وذكــر وكيــل الأمــين العــام لعمليــات حفــظ الــسلام أن الأمــر   
الهام اليوم في هذا الصدد هو نشر موظفي شـؤون حمايـة المـرأة              

  .في بعثات الأمم المتحدة
ــضا بإ    ــشيد أيــ ــشتبه    ونــ ــراف المــ ــة الأطــ ــداد قائمــ عــ
ــا، ــة  بهـــ ــر المالمرفقـــ ــالقرار   بتقريـــ ــلا بـــ ــة، عمـــ ــة الخاصـــ مثلـــ
وستمكن هذه القائمـة مـن تحـسين إيـصال          ). ٢٠١٠( ١٩٦٠

  .المعلومات بشأن الحالات المثيرة للقلق
ــة     ــوة حاسمـ ــة إوهـــي فعـــلا خطـ ــام في مكافحـ لى الأمـ

إفلات مرتكبي أعمال العنف الجنـسي مـن العقـاب، وهـو أمـر              
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ــة    ــا لهــذه الآف ــد م ــ .ضــروري آخــر في مكافحتن ــديم ن ولا ب تق
كــل ب مكـم علـيه  الحلى العدالـة و إمـرتكبي أعمـال العنـف هــذه    

المجلـس لـه دور حاسـم في هـذا الـصدد،            و. شدةيلزم مـن ال ـ    ما
ــدابير محــددة الأهــداف ضــد مــرتكبي العنــف    ســواء ب اعتمــاد ت

مـن خـلال     وأ ،في سياق لجان الجـزاءات ذات الـصلة       الجنساني  
  .ة الدوليةلى المحكمة الجنائيإحالة حالات إقدرته على 

مواصلة جهودنا لتنفيذ سياسـة    من الضروري   وأخيرا،    
يجـب علـى    و. في عمليـات حفـظ الـسلام      إطلاقا  عدم التسامح   

 في  امنظومة الأمم المتحـدة والـدول الأعـضاء تحمـل مـسؤولياته           
  .حتذىكون مثالا يُنينبغي لنا أن و. هذا الصدد

ــرار   ــسيد تـ ــستان (الـ ــة  ()باكـ ــم بالإنكليزيـ إن : )تكلـ
الناتج عن بغض الجنس البـشري،       اني،ف الجنسي أو الجنس   العن

. وفي أي مجتمـع مـن الأشـكال   أي شـكل  هـو أمـر مـستهجن ب ـ   
ــسب  ــر   وتكت ــدا أكث ــذه الجــرائم بع ــد شــؤما ه  اســتخدامهاعن

ــا مـــن  ذلال خـــلال لـــلإتكتيكـــات الحـــرب وأدوات باعتبارهـ
تتحمل المـسؤولية   صراع  جميع أطراف ال  و.  المسلحة صراعاتال

ضـمان تـوفير الحمايـة الواجبـة لجميـع          عن  القانونية  الأخلاقية و 
ن والفئــات الــضعيفة، بمـــا في ذلــك النـــساء والأطفــال والمـــسن    

  .نووالمعوق
باكستان ترحب بهذه الفرصة لإجراء نقـاش مفتـوح         و  

لعنــف الجنــسي في الهــام المتمثــل في اوضــوع الموصــريح حــول 
الـتي   لاحظـات قـد اسـتمعنا بعنايـة إلى الم       و.  المسلحة صراعاتال
ونحـن ممتنـون   .  للأمـين العـام فالـستروم   ةاصلخ اة بها الممثل  تأدل

  .مغيربيلسيدة لأيضا لوكيل الأمين العام لادسو و
ــالتـــزام باكـــستان إن    دول أعمـــال الأمـــم المتحـــدة بجـ

أكثر مـن نـصف   فعلى مدار . بيانللسلام والأمن لا يحتاج إلى    
لحفــظ ن في عمليــات الأمــم المتحــدة  والباكــستانيخــدم قــرن، 

 مجلــس زيــادة تركيــزوقــد لاحظنــا . الــسلام في ظــروف صــعبة
ــسان للأطفــال   علــى الأمــن  ــهاكات حقــوق الإن التــصدي لانت

والنساء من خلال آليات جديدة، مثـل الممثـل الخـاص للأمـين             
 للأمـين   ة الخاص ـ ة المـسلح والممثل ـ   علأطفـال والـترا   المعني با  مالعا

ــام  ــة بـ ــالعـ ــسي في المعنيـ ــتر العنف الجنـ ــالات الـ ــذه . اعحـ وهـ
الأدوات يمكن أن تعود بـالنفع عنـد اسـتخدامها بـشكل سـليم              

  .وبالتعاون مع الدول المعنية والجهات الأخرى ذات الصلة
 للأمين  ة الخاص ةالممثلتقوم به   ونحن نؤيد العمل الذي       
ــام، و ــالع ــود أن ن ــى    هاشجعن ــز عل ــتمرار في التركي ــى الاس  عل

ــها،  ــوهر ولايتـــ  ـــألا وجـــ ــالات الــ ــو، حـــ سلح  المـــــصراعهـــ
ــام    و. الاحــتلال أو ــر الأمــين الع ــراءة تقري ــد ق  )S/2012/33(بع

ــة ــإن ، بعنايـ ــئلة والم فـ ــدينا بعـــض الأسـ ــاتلـ ــصوص لاحظـ  بخـ
   .هتفاصيل

أو الــــصراعات مثــــل إدراج الانتخابــــات إن أفكــــارا   
ــسياسي ــة ةالـــ ــطرابات المدنيـــ ــار أو الاضـــ ــ” في إطـــ الات الحـــ

ــة مجلــس الأمــن  “خــرىالأ تتعــارض مــع  وهــي .  تتجــاوز ولاي
الــذي يحــصر بــشكل  ) ٢٠١٠ (١٩٦٠ مــن القــرار ٨لفقــرة ا

ــل في  واضــح  ــاش بالكام ــرار  النق ــذ الق ، )٢٠٠٩ (١٨٨٨تنفي
ركــز يهــذا هــو مــا ينبغــي أن و.  المــسلحصراع، حــالات الــأي
 لا تــشكل صــراعاتالحــالات الــتي علــى  التقريــر، ولــيس يــهعل

م لابعــد انتــهاء الــصراع أو تهــدد الــسحــالات مــا مــسلحة ولا 
بعـض  بينمـا يـدافع      هومما يبعث على القلق أن    . دوليينوالأمن ال 

فـإنهم  الطابع الملـزم لقـرارات مجلـس الأمـن،          عن  أعضاء المجلس   
عــن الانحرافــات عــن  يتغاضــون بــشكل ينطــوي علــى مفارقــة   

وينبغـي للتقريـر    . ذاتهـا تـأذن بهـا تلـك القـرارات         التي  ولايات  ال
نـف الجنـسي في   لعالثابتـة المتمثلـة في ا  فكرة اليد عن يحلا أأيضا  

  . المسلحصراعحالات ال
ــا تؤكـــد    ــرار ٣  و١ن االفقرتـــوكمـ  ١٩٦٠ مـــن القـ

بعينــها ولايــة اتخــاذ إجــراءات ضــد أطــراف     فــإن ، )٢٠١٠(
. جدول أعمـال مجلـس الأمـن   المدرجة في الحالات تقتصر على   

 مـن التقريــر بــأن  ١١٦الفقــرة غـير أن الأمــين العـام يوصــي في   
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دة، بمــا في ذلــك اســتخدام  مجلــس الأمــن إجــراءات محــد يتخــذ 
لجــان الجــزاءات، ضــد المحــددة الأهــداف الــتي تتخــذها تــدابير ال

 في التقريــر، بــدلا مــن تلــك  ذكرهــاورد الــتي جميــع الأطــراف 
  .ا الأمر الشاذتوضيح هذنرجو ممتنين و. المذكورة في المرفق

ويــشير التقريــر أيــضا إلى وضــع إطــار لمؤشــرات إنــذار   
إدمـاج  بهـدف    المرتبط بالتراعـات     بالعنف الجنسي مبكر خاصة   

القائمـة والناشـئة    في الـنظم    طـار   يسفر عنـها الإ   التحليلات التي   
ــة لت  ــذار المبكــر والوقاي ــسريعة يــسيرللإن وينبغــي .  الاســتجابة ال

ضـمن ولايـة    بـشكل صـارم     مثـل هـذه الآليـة       تعمـل   أن  ضمان  
  .تسييسوبتوجيهه لتفادي المجلس الأمن 

فـإن  ى الرغم من أسـئلتنا،      عل إنه   أن أختتم بالقول  أود    
ــ ــة قــصوى وليباكــستان ت ــة لهــ أهمي . الهامــة وتــدعمهاذه الولاي

نود أن نؤكد على ضرورة تعزيـز سـيادة القـانون مـن خـلال               و
التركيز علـى الـنظم القـضائية الوطنيـة وتحـسين تـدريب قـوات           
حفظ السلام وقوات الشرطة المحلية وزيـادة مـشاركة المـرأة في          

ــس    ــات صــنع ال ــع عملي ــسلام    جمي ــظ ال ــسلام وحف ــاء ال لام وبن
 صراعنهــاء العنــف الجنــسي في حــالات ال ـــ   علــى إ للمــساعدة  

 ة الخاص ـةها الممثلتلتوصيات التي قدمايضا نؤيد أ ونحن  . المسلح
ــام   ــل ال ضــرورة اتخــاذ خطــوات لإعــادة   حــولللأمــين الع تأهي

وكــذلك القــانوني والطــبي والنفــسي لــضحايا العنــف الجنــسي، 
مـن  الجنـاة   ؤسسية ضد إفلات    الممانات  ضالجهود لتعزيز   بذل  

  .العقاب
أود ): سـبانية لإتكلـم با  ) (كولومبيـا  (السيد أوسوريو   

ــكري للإحاطــ ــ   ــن شــ ــالإعراب عــ ــدأ بــ ــة  اتأن أبــ الإعلاميــ
لـــستروم فاالـــسيدة مـــارغوت الـــتي قدمتـــها امـــة والعـــروض اله

وأود، .  مغـيربي للمجلـس    فيه لادسـو والـسيدة أمينـة      إروالسيد  
عـرب عـن تقـدير كولومبيـا لتفـاني          أن  على وجـه الخـصوص، أ     

لتقدم المحرز في تنفيذ أحكـام القـرار   لوعمل السيدة فالستروم و   
يانـــات جمـــع بضـــمان إلى سعى والـــذي يـــ، )٢٠١٠ (١٩٦٠

ــة و ــة وموثوق ــفوري ــسي في   ةدقيق  وموضــوعية عــن العنــف الجن
  .صراعاتال

الأمين العام عن العنف الجنـسي      بخصوص متن تقرير    و  
، أود أن )S/2012/33(الذي ننظـر فيـه اليـوم     ت  المرتبط بالتراعا 

فمـن  . طوال التقريـر  ألفت الانتباه إلى تعريف المهمة المستخدم       
 “ المرتبط بالتراعـات   العنف الجنسي ”ستخدم تعبير   من جهة، يُ  

التعريــف الــذي اســتخدمه  تلــف عــن وهــذا يخ. طــوال التقريــر
لعنــف ا” ألا وهــو،المجلــس في جميــع قراراتــه وبياناتــه الــسابقة، 

فإنـه عنـدما    مـن ناحيـة أخـرى،        و .“الجنسي في الـتراع المـسلح     
، )٢٠١٠ (١٩٦٠في القــرار طلــب المجلــس إلى الأمــين العــام، 

، مثل حالات ما بعـد      اتبالصراعالمرتبطة  لتعامل مع الحالات    ا
الات ذات الـــصلة بتنفيـــذ القـــرار غيرهـــا مـــن الحـــالـــصراع أو 

ــسب   ، )٢٠٠٩ (١٨٨٨ ــل ذلـــك فحـ ــد فعـ ــه قـ ــصرافإنـ  وحـ
  .لتمكين جمع البيانات عن طريق ترتيبات الرصد والإبلاغ

لا يجـــري  هحقيقـــة أنـــيجـــسد التقريـــر ولـــذلك، فـــإن   
ــن الم  ــي ع ــوم التخل ــفه ــسي في  ال ــف الجن ــصراعاتدقيق للعن  ال

ــه يمكــن الآن   فحــسبالمــسلحة  ــدو أيــضا أن تطبيــق ، ولكــن يب
حوادث أو معايير السلوك الـتي      للوسع  الأفهوم  الملترتيب على   ا

ــ في حــالات أخــرى  تحــدث ــقت ــرى  . دعو إلى القل أن ونحــن ن
  . لا يغطي هذا الأمر)٢٠١٠ (١٩٦٠القرار 

ــر،  وبخــــصوص    ــواردة في التقريــ ــيات الــ ــإن التوصــ فــ
زيـــادة علـــى  المجلـــس هثـــالأمـــين العـــام بحكولومبيـــا تـــدرك أن 
الـصراع،  بطة ب تأعمال العنف الجنسي المر   الضغط على مرتكبي    

ــا في ذلـــك الأفـــراد والأ  وردت أسمـــاؤهم في الـــذين  طـــرافبمـ
ــق     ــذين وردت أسمــاؤهم في مرف ــشير إلى ال ــر، ي ــر، االتقري لتقري

المنـشأة  المجلـس ولجـان الجـزاءات    ينظـر فيهـا   ، الحالات الـتي    أي
وإجـراءات  الـتي اعتمـدت معـايير       وذه الحـالات،    به ـفيما يتعلـق    

يجــب علينــا ألا نغفــل عــن حقيقــة أن كــل  و. واضــحة ودقيقــة
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عناصـر كـل ولايـة صـادرة     ال بالنسبة لالح، وكذلك   مميزةحالة  
  .عن المجلس
موقفـه فيمـا يتعلـق بإمكانيـة        مجـددا   فد بلدي   ويؤكد  و  

نـع العنـف   حـول التزامـات بم   الـصراع  حـوار مـع أطـراف      قامةإ
إقامـة  ضـرورة أن تراعـي     ه، ألا وهـو،   الجنسي ومساءلة مرتكبي  

إذا كانــت و. مثــل هــذا الحــوار القــوانين والــسياسات الوطنيــة  
، كمــا هــو الحــال بالنــسبة لكولومبيــا، لــديها سياســة   مــا دولــة

أي حوار بين الأمـم المتحـدة والجماعـات المـسلحة           تقضي بأن   
اضـح  بـإذن مـسبق و    تم  ي ـد يجب أن    لغير القانونية العاملة في الب    

  . القرارذلكيجب احترام فإنه من الحكومة، 
وكولومبيا تولي الاهتمام الأقصى لمنع العنـف الجنـسي      
. ع المسلح والتحقيـق مـع مرتكبيـه وملاحقتـهم قـضائياً           في الترا 

ولــذلك، فقــد عقــدنا العــزم علــى التــصدي لسلــسلة المــشاكل   
وسلطاتنا الوطنية برمتـها   . المعقدة التي ينطوي عليها ذلك بحزم     

بــصدد اتخــاذ الإجــراءات الكفيلــة بتعزيــز ثقافــة عــدم التــسامح  
ــف ض ــ      ــع العن ــسان أو م ــوق الإن ــهاكات حق ــع انت ــاً م د إطلاق

ــصفة      ــسي، ب ــق مــع العنــف الجن ــسامح المطل ــساء، وعــدم الت الن
ولدى كولومبيا من التشريعات ما يكفل للمرأة حيـاة         . خاصة

خالية من أي نوع من العنف على الـصعيدين العـام والخـاص،             
كمـــا أن لـــدينا الهيكـــل المؤســـسي القـــادر علـــى تنفيـــذ تلـــك   

  . الإجراءات
، ٢٠١١ لــــسنة ١٤٤٨والقــــانون الكولــــومبي رقــــم   

بــشأن الرعايــة والمــساعدة والتعــويض الكامــل لــضحايا الــتراع  
 يحـدد   -  كما يؤكد الأمين العام في تقريـره       - الداخلي المسلح 

تــدابير وضــمانات مختلفــة تــضمن عــدم تكــرار العنــف الجنــسي 
وهذه خطـوة حاسمـة هامـة       . ضد ضحاياه من النساء والفتيات    

شاكل بطريقــة إلى الأمــام اتخــذتها الدولــة للتعامــل مــع هــذه الم ــ 
  . منسقة ومتسقة

وفيما يتعلق بالجانب الوقائي، فقد اعتمـد العديـد مـن             
الأحكام الإدارية التي تهدف إلى منـع وقـوع الاعتـداء ومعاقبـة             

ــه رقــم    ــل التوجي ــه، مث ــسنة ١١مرتكبي ــصادر عــن  ٢٠١٠ ل  ال
وزارة الــدفاع، الــذي يهــدف إلى التأكيــد مجــدداً علــى امتثــال   

يتعلق بالتزامها بمنع جميع أشـكال العنـف   القوات المسلحة فيما   
ضد النساء والأطفال، وبالأخص أعمـال العنـف الجنـسي، إلى           

، بـشأن  ٢٠١١مـارس  / الـصادر في آذار ٧جانب التوجيه رقم   
  . مكافحة الإفلات من العقاب

وبغية تعزيز التدابير المعتمدة في تلك الصكوك، يجـري           
ــدة والمستـ ــ    ــم المتحـ ــع الأمـ ــسيق مـ ــل بالتنـ ــسامية العمـ شارة الـ

ــن أجــل       ــة الأخــرى م ــزة الدول ــسين وأجه ــين الجن للمــساواة ب
تحديــد إجــراءات إضــافية للوقايــة وفقــاً للخــبرات المكتــسبة في   

  .الميدان والمعايير الدولية
ــلاغ عــن        ــل والإب ــات للرصــد والتحلي ــشاء ترتيب إن إن

ــاد      ــضمن اعتمـ ــالتراع يجـــب أن يـ ــرتبط بـ ــسي المـ العنـــف الجنـ
 ـــ ــع العن ــراءات لمنـ ــع   الإجـ ــالتراع ووضـ ــرتبط بـ ــسي المـ ف الجنـ

الاســتجابات لمــساعدة الــضحايا علــى أســاس معلومــات دقيقــة 
مــن جهــة أخــرى، وإقــراراً . وموضــوعية ويمكــن التحقــق منــها

بالمسؤولية الأساسية للدولة عن حماية شعبها، يجـب أن تـسهم            
المعلومات في اعتمـاد سياسـات واسـتراتيجيات وطنيـة عريـضة            

ا في ذلــك المنــع والرعايــة والاعتــراف ضــد العنــف الجنــسي، بمــ
  . بوضع الضحايا

ــصدد، لا    ــذا ال ــا      وفي ه ــدول فيم ــساعدة ال ــن م ــد م ب
يتعلق بتطوير وتنفيذ آليات وإجراءات للإنـذار المبكـر، تيـسيراً           

ولــنفس الغايــة، . للإبــلاغ وتــسجيل المعلومــات والتحقــق منــها
سيق يجب أن تواصل هيئات الأمم المتحـدة المختلفـة تعزيـز التن ـ           

ــرابط في     ــة الجهــود وضــمان اتخــاذ نهــج مت والحــد مــن ازدواجي
  . الميدان بغية مساعدة المجلس في النظر في كل التدابير الملائمة
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أود أن  : )تكلـم بالـصينية   ( )الـصين (السيد وانغ مـين       
وأرحــب  . أشــكر توغــو علــى عقــد هــذه المناقــشة المفتوحــة      

ــذه الجل ــ      ــرأس ه ــو ليت ــر خارجيــة توغ ــالي وزي . سةبحــضور مع
أود أن أشـكر الـسيدة فالـستروم، الممثلـة الخاصـة للأمـين               كما

العــام، والــسيد لادســو، وكيــل الأمــين العــام لعمليــات حفــظ    
ــة     ــة مغــيربي، علــى الإحاطــات الإعلامي ــسيدة أمين ــسلام، وال ال

  . والبيانات التي قدموها
تدين الصين كل أشكال العنـف ضـد المـرأة في الـتراع               

ونحـث كـل الأطـراف في     . نف الجنـسي  المسلح، بما في ذلك الع    
صــراع أو الأطــراف الــتي تتــدخل فيــه علــى الالتــزام بالقــانون    

وفي . الإنساني الـدولي والقـوانين الدوليـة الأخـرى ذات الـصلة           
  . هذا الصدد، أود أن أؤكد على النقاط الخمس التالية

أولاً، من أجل تجنب الضرر الذي تعاني منـه المـرأة في               
لحد منه، ينبغي لنـا بدايـة منـع نـشوب الحـرب         التراع المسلح وا  

ومجلـس الأمـن يتحمـل المـسؤولية      . والحد من عـدد الـصراعات     
وللحفـاظ علـى    . الأساسية عن صون السلام والأمـن الـدوليين       

حقوق المـرأة ومـصالحها، ينبغـي للمجلـس أن ينخـرط بفعاليـة              
في دبلوماسية وقائية وأن يشجع على تسوية التراعات بـالطرق    

وينبغـي تنفيـذ الولايـات      . ة، ومنـها الحـوار والمـشاورات      السلمي
وينبغـي  . التي تمنح بقرارات من المجلـس بـشكل صـارم وشـامل           

ــك    ــالاة في ذل ــذها، أو المغ ــهاون في تنفي ــي  . عــدم الت ــا ينبغ كم
الاهتمام بشكل خاص بتجنب وقـوع مزيـد مـن الخـسائر بـين              

   .النساء والأطفال جراء تدابير توفير الحماية للمدنيين
ــل    ــاً، تتحمــ ــية   ثانيــ ــسؤولية الأساســ ــات المــ  الحكومــ
وعـــــن حمايـــــة المـــــرأة ومكافحـــــة العنـــــف الجنـــــسي،   عـــــن
 ١٩٦٠،  )٢٠٠٩ (١٨٨٨،  )٢٠٠٨ (١٨٢٠ القـرارات  تنفيذ

وفي حـين أن مجلـس      .  والبيانات الرئاسية ذات الصلة    )٢٠١٠(
الأمن يستطيع أن يوفر المساعدة البناءة، يجـب أن يمتثـل الـدعم         

ــرم     الخــارجي لمقا ــم المتحــدة وأن يحت ــاق الأم ــادئ ميث صــد ومب
  . سيادة البلدان المعنية احتراماً تاماً

ــرأة في كــل مراحــل         ــشاركة الم ــز م ــي تعزي ــاً، ينبغ ثالث
عملية السلام، مع إيلاء الاهتمام لوضعهن وأدوارهن، وزيـادة         

والصين تدعم قيام المرأة بدور أكبر في منع        . استخدام قدراتهن 
ــات وتـ ــ  ــشوب التراعـ ــادة   نـ ــل وإعـ ــادة التأهيـ سويتها، وفي إعـ

ــار ــن      . الإعم ــد م ــيين مزي ــم المتحــدة في تع ــد الأم ــصين تؤي وال
النــــساء في مناصــــب كبــــار المــــسؤولين والممــــثلين الخاصــــين  
ــساء مــن      ــل الن ــادة تمثي ــام، وزي والمبعــوثين الخاصــين للأمــين الع

  . البلدان النامية، بصفة خاصة
وبغيـة إيجـاد    . يـة رابعاً، إن قضية المرأة هـي قـضية التنم          

حل جذري لمـشاكل مختلفـة، بمـا فيهـا العنـف الجنـسي، ينبغـي                
ــا ــة،      لن ــصادية والاجتماعي ــة الاقت ــز التنمي ــام لتعزي ــلاء الاهتم إي

وإزالــة الأســباب الجذريــة للــصراع وتحقيــق التنميــة الــشاملة       
وعلـــى الأمـــم المتحـــدة أن تـــشجع تنفيـــذ الأهـــداف  . للمـــرأة

ال، وأن تزيــد الــدعم والمــساعدة الإنمائيــة للألفيــة علــى نحــو فعــ
للبلــدان الناميــة، وأن تــولي اهتمامــاً أكــبر، خــصوصاً، لإعــادة   

  . وتنميتها إعمار بلدان ما بعد الصراع
خامساً، عند معالجـة المـسائل المتعلقـة بـالمرأة والـسلام              

والأمن، بما في ذلك العنف الجنسي، ينبغي تقـسيم العمـل بـين             
ــم المتحــدة ذات ال ــ  ــات الأم ــاون   هيئ ــتي ينبغــي أن تتع صلة، وال

وعلى مجلس الأمن، وفقـاً لولايتـه بموجـب الميثـاق،           . بينها فيما
أن يُولي الاهتمام للحالات التي تشكل تهديـداً للـسلام والأمـن           

ــدوليين ــدة   . الـ ــم المتحـ ــات الأمـ ــإن هيئـ وفي نفـــس الوقـــت، فـ
وأجهزتهــا الأخــرى، مثــل الجمعيــة العامــة والمجلــس الاقتــصادي 

ــة الأمــم المتحــدة    والاجتمــاعي ــسان وهيئ  ومجلــس حقــوق الإن
المعنية بالمرأة، ينبغي أن تُعطى دورها الكامـل، علـى أن تـسعى             

  . لتحقيق التآزر في عملها
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ونأمــل أن تعمــل الممثلــة الخاصــة للأمــين العــام بــشكل   
صارم وفقاً لولاية مجلس الأمن وأن تقوم بدور بنـاء في معالجـة      

  . ع المسلح على نحو ملائممشكلة العنف الجنسي في الترا
ــال    ــسيد روثنتـ ــالا (الـ ــبانية ( )غواتيمـ ــم بالإسـ : )تكلـ

أعرب عن الامتنان للرئاسة التوغولية علـى عقـد هـذه المناقـشة           
ــشكر       ــسلح، ون ــتراع الم ــسي في ال ــف الجن ــشأن العن المفتوحــة ب
السيدة مارغوت فالستروم، الممثلة الخاصة للأمين العـام المعنيـة          

الات الـــتراع المــسلح، علــى عرضـــها   بــالعنف الجنــسي في ح ــ  
ــام    ــين الع ــر الأم ــن    )S/2012/33(لتقري ــد م ــا بمزي ــذي يُعْلمن ، ال

ونحـن ممتنـون    . التفصيل بالحالة الميدانيـة المتعلقـة بهـذا الموضـوع         
  . أيضاً للسيد إرفيه لادسو والسيدة أمينة مغيربي على بيانيهما

إننا نـدرك أن الولايـة بـشأن مكافحـة العنـف الجنـسي           
فعنـدما تُرتكـب تلـك      .  حالات الـتراع ولايـة معقـدة للغايـة         في

الجــرائم ضــد النــساء والفتيــات بطريقــة ممنهجــة وعلــى نطــاق    
واسع على يد مجموعات مسلحة، فإن من بـين مـا تهـدف إليـه          

وعـلاوة علـى ذلـك،       .العقاب والامتهان وتدمير نسيج المجتمع    
ــإن ــة عم     ف ــشمل ممارســات تمييزي ــا ت ــا م ــة هــذه الجــرائم غالب يق

 وهــي .الجــذور، ومحميــة مــن قبــل ثقافــة الإفــلات مــن العقــاب
تـــشكل، بـــين جوانـــب أخـــرى عديـــدة، انتـــهاكات صـــارخة  
لحقــوق الإنــسان، ولهــا عواقــب وخيمــة علــى الأفــراد والأســر   

  .والمجتمعات
وقد واصل مجلس الأمـن العمـل علـى مـدى الـسنوات          

لعنـف  الثلاث الماضـية علـى تعزيـز التـدابير الجماعيـة لمكافحـة ا             
ــسلحة  ــصراعات المـ ــسي في الـ ــد ا.الجنـ ــاذ  ويؤكـ ــرارات تخـ القـ

) ٢٠١٠ (١٩٦٠و     ) ٢٠٠٩ (١٨٨٨،     )٢٠٠٨ (١٨٢٠
التــزام المجلــس بمحاربــة العنــف والإرهــاب غــير المقبــولين تمامــا، 
اللذين تعاني منهما المرأة بسبب العنف الجنسي أثناء التراعـات          

ام حاسمـاً    وقد كـان عمـل الممثلـة الخاصـة للأمـين الع ـ            .المسلحة
  .في هذا الجهد

ونــثني علــى بعــض التقــدم المفــاهيمي الــوارد في تقريــر    
أكثـر تفـصيلا لنطـاق       باقتراح توصـيف   الأمين العام فيما يتعلق   

العنـــف الجنـــسي ذي الـــصلة بالـــصراع، علـــى أســـاس تحليـــل   
 .الحــالات والاتجاهــات اســتناداً إلى نحــو عــشرين حالــة ميدانيــة

بير الوقائيـة، واسـتخدام نظـم       ويقدم ذلـك عناصـر أفـضل للتـدا        
الإنــذار المبكــر في نهايــة المطــاف، وتحــسين فــرص الوصــول إلى  

 أو النــاجين منــها،  -ذه الآفــة الخــدمات المقدمــة لــضحايا ه ــ  
  .ما استخدمنا المصطلح الوارد في التقرير إذا

ونحــــن مــــدركون للعواقــــب المتنوعــــة الــــتي تــــسببها    
 حــدوث العنــف التراعــات المــسلحة الــتي تزيــد مــن احتمــالات 

 ولا يمكن إنكار أن عوامل مثل الخوف مـن الانتقـام،        .الجنسي
وانعـدام الخـدمات الفوريـة       الاجتمـاعي  وانعدام الأمن والوصم  

 وعــلاوة .للــضحايا، غالبــاً مــا تمنــع الإبــلاغ عــن هــذه الجــرائم 
على ذلك، لا بد من مقاومـة فكـرة أنـه لا طائـل مـن الإبـلاغ                  

ن أجــل تعزيــز إقامــة العــدل،   ويجــب علينــا أن نعمــل م ــ.عنــها
ســـواء كـــان مـــدنياً أم عـــسكرياً، حـــتى نـــضمن تقـــديم الجنـــاة 

ــة    ــسؤولين عــن تلــك الجــرائم إلى العدال ــضروري  .والم ــن ال  وم
الحصول على التزامات حازمة لمنع العنف الجنسي مـن جانـب           
ــار قــادة القــوات المــسلحة والجماعــات المــسلحة، واعتمــاد     كب

  .وث العنف الجنسيمدونات السلوك التي تمنع حد
ونتفق بشدة مـع التوصـيات المحـددة الـواردة في تقريـر               

 ويجب علينـا زيـادة الـضغط علـى المـسؤولين عـن              .الأمين العام 
 ونــثني في ذلــك  .أعمــال العنــف الجنــسي في حــالات الــتراع    

الأفـراد   الصدد، على إعـداد قائمـة بأسمـاء الأطـراف، بـل حـتى             
تهم عــــن جــــرائم   الــــذين يــــشتبه في ارتكــــابهم أو مــــسؤولي   

الاغتـصاب المنــهجي وغـيره مــن أشـكال العنــف الجنـسي أثنــاء     
ــة      ــصراع، بطريق ــد ال ــا بع ــسلحة وفي حــالات م ــصراعات الم ال

  . تتسم بالمصداقية
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ونرى أيضا أنه ينبغي للمجلس أن يواصل النظر علـى            
نحو منتظم في مسألة العنف الجنسي أثنـاء الـصراعات المـسلحة            

ــأذن   ــدما ي ــا بعن ــات بعث ــم المتحــدة ات ولاي ــسلام   لحلأم فــظ ال
ــدد أو ــضمن    .هايجـ ــا أن نـ ــتعين علينـ ــك، يـ ــى ذلـ ــلاوة علـ  وعـ

ــع حــدوثها     ــصراعات ومن ــرأة في حــل ال ــشاركة الم ــادة .م  وإع
ــة لتنفيــذ     ــتعمير هــي جــزء هــام مــن الجهــود المبذول التأهيــل وال

 وتؤيـــد غواتيمـــالا الفكـــرة القائلـــة .)٢٠٠٠ (١٣٢٥القـــرار 
بر في مجـال المـساعي الحميـدة        بوجوب اضطلاع المرأة بدور أك    

ــات  ــيين    .والوســاطة في الخلاف ــى تع ــام عل ــشجع الأمــين الع  ون
  .مزيد من النساء المؤهلات والممثلات والمبعوثات الخاصات

ونــشعر بــالقلق مــن التــأخير في نــشر مستــشارين في        
ــؤون حمايــة المــرأة في عمليــات حفــظ الــسلام       وقــد تمــت  .ش

 ونأمــل أن .)٢٠٠٩ (١٨٨٨الموافقـة علــى نــشرهم في القــرار  
ــزم     ــتم نــشرهم علــى وجــه الاســتعجال في المــستقبل حــتى نلت ي

  .التزاماً فعالاً بولاية ذلك القرار
وأخــيرا، نعيــد تأكيــد دعمنــا لحملــة الأمــم المتحــدة         

لمكافحة العنـف الجنـسي في التراعـات وسياسـة عـدم التـسامح              
مطلقــاً الــتي يتبعهــا الأمــين العــام حيــال مــوظفي بعثــات حفــظ  

 ونشجع أيضا السيدة فالستروم على مواصـلة زياراتهـا          .لسلاما
الميدانية، ونثني على الزيـارات الميدانيـة الخمـس الـتي قامـت بهـا               

 .مؤخراً، وعلى الاتفاقات الـتي توصـلت إليهـا مـع الحكومـات            
ونحــن علــى ثقــة بأنهــا ستواصــل العمــل المــشترك مــع الهيئــات     

يق الإجـــراءات الإقليميـــة في إطـــار هـــذه المهمـــة، بهـــدف تنـــس
  .المتخذة على أرفع مستوى ممكن

): تكلم بالإنكليزيـة  ( )جنوب أفريقيا  (السيد ماشابين   
ــين       ــة الخاصــة للأم ــا للممثل ــن خــالص امتنانن أود أن أعــرب ع
العـــام، الـــسيدة مـــارغوت فالـــستروم، ولوكيـــل الأمـــين العـــام 

لادسـو، علـى إحاطتيهمـا       لعمليات حفظ السلام، السيد إيرفي    
  ويرحب وفـدنا بتقريـر الأمـين العـام    .ين هذا الصباحالإعلاميت

(S/2012/33)         وبالتعليقـات الـتي أدلي بهـا باسـم المنظمـات غـير
الحكوميـة، وتحديــدا الفريــق العامــل للمنظمــات غــير الحكوميــة  

  .المعني بالمرأة والسلام والأمن
تـــولي جنـــوب أفريقيـــا أهميـــة كـــبيرة للموضـــوع قيـــد   

ــن خ ــ    ــرب ع ــود أن نع ــر، ون ــام،   النظ ــين الع ــا للأم الص امتنانن
والممثلـة الخاصـة ولفريـق الأمــم المتحـدة برمتـه، الـذي لا يــزال       

 ونـود أن نـثني      .يعمل بجد لضمان القضاء التام على هذه الآفـة        
على العمل الممتاز الذي اضـطلعت بـه الأمـم المتحـدة والممثلـة              
الخاصة فيما يتعلق بإبراز التحديات التي تواجه العنف الجنـسي       

ــاطق المتــضررة مــن الــصراع  في ــا تتحمــل  . المن ــزال أفريقي  ولا ت
العبء الأكبر من هـذا الـشر، نظـراً إلى كثـرة منـاطق الـصراع                

ــا ــا .فيهـ ــة عـــاجلا   ولا بـــد مـــن القـــضاء التـ م علـــى هـــذه الآفـ
  .آجلا وليس

ولا تزال جنـوب أفريقيـا تـشعر بـالقلق العميـق بـشأن                
سلحة اســـتمرار اتجاهـــات العنـــف الجنـــسي في الـــصراعات الم ـــ

وحالات ما بعد الصراع، وعلـى وجـه التحديـد، الاسـتهداف            
ن النـساء   فـإ الواقـع   في   و .المتعمد للمدنيين وخـصوصا الأطفـال     

 .والفتيات يتـضررن بـشكل غـير متناسـب مـن ويـلات العنـف              
وقد شـكلت المـرأة علـى مـر القـرون أسـاس الحـضارة والتقـدم            

يقيـا علـى    وشاركت المـرأة في قارتنـا وفي جنـوب أفر    .الإنساني
حد سواء، في النضال الجـسور ضـد الاسـتعمار والقهـر، جنبـا              
إلى جنب مع الرجل على قدم المـساواة، في الكفـاح مـن أجـل               

   .التحرر والعدالة والمساواة
ولـذلك فــإن مــن الــسخرية ألا تــزال المــرأة تتــضرر إلى    

 علــى الــرغم مــن ،اليــوم مــن أكثــر الأعمــال إهانــةً ولا إنــسانيةً
 وينبغــي ألا نــدخر جهــدا مــن أجــل .ز في التــاريخدورهــا البــار

إيجاد حل شامل لجميع الصراعات العالقة في جميع أنحاء العـالم           
 فتلـك الـصراعات   .بوجه عام، وفي قارتنا على وجه الخصوص    
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ــةً       ــسي، وخاصـ ــف الجنـ ــصباً للعنـ ــاً خـ ــشكل مرتعـ ــزال تـ لا تـ
  .للاغتصاب الذي يستخدم سلاحاً في الحرب

تم إعداد تقرير الأمين العـام للعـام        لقد أخذنا علما أنه       
الماضي، عقب مشاورات واسعة ومكثفة مع شـبكة المنظمـات         

 وهــي حقيقــة تظــل موضــع تقــدير كــبير لــدى وفــد   - ١٣الـــ 
بلـــدي، لكونهـــا أثـــرت التقريـــر وعمقـــت اطلاعـــه بـــالظروف 

 ولا ريب في أنه أحد التقارير الأكثر شمولاً         .والخبرات الميدانية 
 فضلاً عن أنه يبرز إلى حد كبير التقـدم المحـرز         التي تم إعدادها،  

 ويسرنا بـشكل خـاص أن بعثـات    .في مجال التصدي لهذه الآفة  
ــسياسية، فــضلا عــن     الأمــم المتحــدة لحفــظ الــسلام وبعثاتهــا ال

 القطريــــة، كانــــت مــــن ضــــمن المــــصادر الرئيــــسية   ةالأفرقــــ
 وذلك أمر هام بالنسبة لجنـوب       .للمعلومات الواردة في التقرير   

أولئك الذين هـم في      يقيا، لأن التقرير قد استرشد بتجارب     أفر
  .مرحلة الهدوء البارد، بعيداً عن نيران الصراعات

 القليلــة الــسنوات خــلال رائــع بعمــل المجلــس قــام لقــد  
 المـرتبط  الجنـسي  العنف لتحدي شامل بشكل للتصدي الماضية

 القـضاء  إلى تهـدف  رئيـسية  قرارات اعتماد خلال من بالصراع
 الآن حـتى  أحـرز  الـذي  التقـدم ب أفريقيـا  جنوب وترحب .عليه
 إلى ونتطلــع النــساء، حمايــة مستــشاري اختــصاصات إعــداد في

 تمثـل  تـزال  لا الـتي  القيـود  نـدرك  نحـن  .مبكـر  وقـت  في منشره
ــلاغ تحـــديا ــن للإبـ ــوادث عـ ــف حـ ــسي العنـ ــاطق في الجنـ  المنـ
  .بالصراع المنكوبة

ــدونا    في ورةالمـــذك بلـــدانال تبـــذل أن في الأمـــل ويحـ
 ،ةددالمحــ التحــديات لجميــع للتــصدي جهــدها قــصارى التقريــر

 تـشعر  .للضحايا وتعويض العدالة، إلى الجناة تقديم ذلك في بما
 تــشكل تــزال لا الأفريقيــة بلــدانال نلأ بــالقلق أفريقيــا جنــوب
 المـرتبط  الجنـسي  العنف انتشار ازدياد تشهد التي البلدان غالبية

ــادة بـــالفزع نـــشعر إننـــا .بالـــصراع  الاغتـــصاب حـــوادث لزيـ
ــاعي والاغتــــصاب ــتراع في الجمــ  عــــصف الــــذي الأخــــير الــ

 يــزال لا الديمقراطيــة، الكونغــو جمهوريــة فيو .ديفــوار كــوتب
 العنــف وأشــكال الجمــاعي الاغتــصاب وعمليــات الاغتــصاب

 .كيفـو  وجنـوب  شمـال  في هـوادة  بـلا  مستمر الأخرى الجنسي
  .أفريقيا لجنوب اكبير قلق مصدر هذا يشكل

ــد نرحــب نحــن   ــدا ونؤي ــاملا تأيي ــام ك ــة قي ــم بعث  الأم
ــدة ــق المتحـ ــتقرار لتحقيـ ــة الاسـ ــة في المنظمـ ــو جمهوريـ  الكونغـ

 نظـام  قـدرة  لتعزيـز  المحاكمـات  دعـم  خلايـا  بإنـشاء  الديمقراطية
 ضـد  والجـرائم  الحرب جرائم في التحقيق في الكونغولي العدالة

 هـذه  يـع جم تـساعد  أن في نأمـل و .الجنـسي  والعنـف  الإنسانية،
 لثقافـة  حـد  ووضـع  العدالـة  إلى الجنـاة  جميع تقديم في المبادرات
  .العقاب من الإفلات
 بلــدانال حكومــات طعتــهاق الــتي بالالتزامــات نرحــب  
 العـام  للأمـين  ةالخاص ةالممثل بها تقام التي زيارةال خلال المعنية
ــا في ــق م ــصدي يتعل ــلات بالت ــن للإف ــاب م ــى العق  الجــرائم عل

 بــه قــام الــذي العمــل ونقــدر .الأمــن أفــراد بوتــدري الجنــسية،
 حـالات  في الجنسي والعنف القانون سيادةب المعني الخبراء فريق
 الكونغــــو جمهوريــــة في رائــــعال ملــــهع ســــيما لاو ،تراعالــــ

  .السودان وجنوب يا وليبرالديمقراطية
 النــشر قبــل التــدريب نمــاذج تتــسم ،ذاتــه الــسياق فيو  

 حفـظ  عمليـات  وإدارة للمرأة ةالمتحد لأمما هيئة وضعتها التي
 ةالممثل ـ وضـعتها  الـتي  بالنمـاذج  نرحـب و .ذاتها بالأهمية السلام
 مـع  الجنـسي  والعنـف  المدنيين حماية بشأن العام للأمين ةالخاص
 نـــانع كـــوفي مركـــز رعايـــةب الأفريقـــي، الاتحـــاد في شركاءالـــ

 العنـف  عمـيم ت أن ونـرى  .الـسلام  حفـظ  على للتدريب الدولي
 حفـظ  علـى  التـدريب  أنـشطة  جميـع  في بالتراع بطالمرت الجنسي
 إلى الراميـــة الجهـــود في طـــويلا شـــوطا قطـــعي ســـوف الـــسلام
 نـشجع  أن نـود  .واستئـصاله  الـشر  لهـذا  شامل بشكل التصدي
 معـا  العمل مواصلة على وإداراتها المتحدة الأمم وكالات جميع
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 .فعـال  نحـو  علـى  التدريب هذا لتنفيذ ومنسقة متكاملة بطريقة
  .المتضافرة الجهود تلك ثمار قريبا نرى أن لنأمو

 الخاصـة  المبكـر  الإنـذار  مؤشرات إطار وضع ويسعدنا  
 المتحـدة  الأمـم  هيئـة  قبـل  مـن  بـالتراع  المـرتبط  الجنـسي  بالعنف
 المتحـدة  الأمـم  ومنظومـة  العـام  للأمـين  ةالخاص ةوالممثل للمرأة،
 الجـــرائم هـــذه منـــع في كـــبير قـــدرب هـــذا ساعديـــس .الأوســـع

 لوضـع  الـسياسية  الـشؤون  إدارة عمـل  كـذلك  نقدرو .عةينالش
 لعنـف ا معالجة بشأن اءللوسط المتحدة للأمم التوجيهية المبادئ

ــسي ــ الجنـ ــالتراع رتبطالمـ ــات في بـ ــف اتفاقـ ــلاق وقـ ــار إطـ  النـ
ــات ــسلام واتفاقـ ــد .الـ ــو تؤيـ ــا بجنـ ــام إدراج أفريقيـ  الأحكـ
ــة ــ المتعلق ــسي العنفب ــرتبط الجن ــالتراع الم ــات في ب ــ اتفاق  فوق
 صـلة  لهـا  يكـون  أن يجـب  الـتي  الـسلام،  واتفاقـات  النار إطلاق
  .وإدارتها التراعات حل في المرأة دور ةدازيب مباشرة

 مــن كــبير قــدر تــوفير يلــزم أنــه أفريقيــا جنــوب تــدرك  
ــادرات الجهــود هــذه للكــ أريــد ذاإ والأمــوال المــوارد  أن والمب
ــل ــ .لنجــاحبا تكل ــدولي المجتمــع ىعل ــم ال ــ المتحــدة والأم  ذلب
 تنفيـذ  طريـق  في عقبـة  المـوارد  تكـون  ألا لكفالة الجهد قصارى
 القـضاء  إلى الراميـة  والجهـود  والاسـتراتيجيات  المبـادرات  جميع
 الـدعوة  نؤيـد  نحـن  .تراعبـال  المـرتبط  الجنـسي  العنـف  على التام

ــواردة ــاء في المــرأة مــشاركة بــشأن ٢٠١٠ عــام تقريــر في ال  بن
 علــى المائــة في ١٥ تخــصيص أجــل مــن )S/2010/466( الــسلام
 بنــاء لمــشاريع المتحــدة الأمــم تــديرها الــتي الأمــوال مــن الأقــل
 بـين  ساواةبالم ـ النـهوض  أجـل  مـن  تراعال ـ بعـد  مـا  لفترة السلام

 في الخاصــة المــرأة احتياجــات تلبيــةو المــرأة تمكــينو الجنــسين
ــ الـــسلام، بنـــاء ســـياقات  الجنـــسي لعنـــفا منـــع تـــشمل تيوالـ
  .له والتصدي
 يزيـد  أنب ـ العام الأمين توصيات أفريقيا جنوب وتؤيد  
ــرتبط الجنــسي العنــف مــرتكبي علــى الــضغط الأمــن مجلــس  الم
 اهــذ فيو لــه، المتاحــة الوســائل جميــع ستخدميــ وبــأن ،تراعبــال

 الجنائيــة المحكمــة إلى الإحالــة اســتخدام تأييــدا تؤيــد ،الــشأن
 الجنائيـة  المحكمـة  أن ينكـر  مـن  هنـاك  ليس لنا، بالنسبة .الدولية

ــةا  خطــرأ علــى العقــاب مــن الإفــلات مكافحــة عــززت لدولي
 النــساء ضــد الــدولي الــصعيد علــى القلــق تــثير الــتي الجــرائم
 الآخـرين  الأعـضاء  مـع  للعمـل  مـستعدين  برحنا وما .والفتيات

 الجهــود لتعزيــز عامــة بــصفة المتحــدة والأمــم الأمــن مجلــس في
 محاســـبة كفالـــةو العقـــاب مـــن الإفـــلات مكافحـــة إلى الراميــة 

ــاةا ــب .لجنـ ــسمح ألا يجـ ــر يـ ــذه تكبيلمـ ــال هـ ــشريرة الأعمـ  الـ
 في بحريــــة التجــــوالو الرسمــــي لــــزيا ارتــــداء في بالاســــتمرار

 في والاســتمرار المفاوضــات، طــاولات إلى والجلــوس لــشوارعا
  .المسلحة القوات قيادة أو السلطة في مناصب شغل

 أن الأمـن  لسلمج ينبغي هبأن توصيةال مع تماما نتفق نحن  
ــ ــش برزيـ ــهجي كلبـ ــسي العنـــف منـ ــرتبط الجنـ ــالتراع المـ  في بـ
ــرخيصال ــسلام حفـــظ ولايـــاتب تـ  تجديـــد وفي هاوتجديـــد الـ

 نــوبج أيــدت الــصدد، هــذا فيو .الخاصــة الــسياسية البعثــات
 بعثـات  في المرأة حماية مستشاري نشر إلى الدعوة دائما أفريقيا
 تنفيــذ  تنــسيق أجــل  مــن الــسياسية والبعثــات  الــسلام حفــظ
  .تراعالب المرتبط الجنسي للعنف التصدي
 النـساء  عدد زيادة أفريقيا جنوب تواصل جانبنا، منو  

ــالم ــسلام لحفــظ المتحــدة الأمــم بعثــات في اتروشن  حــوالي .ال
 مـن  المتحـدة  الأمـم  في بهـا  نساهم التي القوات من المائة في ٤٥

 مناصـب و القيـادة  أدوارب ـ منـها  المائـة  في ١٠ اضـطلع و النساء،
 الدوليـة  الجهـود  في والإسـهام  بـدورنا  لقيـام ا سنواصلو .ةداالق

  .تراعالب المرتبط الجنسي العنف لآفة للتصدي
 وفقـا  العام للأمين ةالخاص ةالممثل عمل نؤيد الختام، في  
  .المستمر دعمنا لها نؤكد أن ونريد للولاية،
 الآن خاطـــبأ ســـوف ):بالفرنـــسية تكلـــم( الـــرئيس  

  .توغو ممثل بصفتي لسالمج
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 توجيــه في الــسابقين المــتكلمين إلى أنــضم أن أولا أود  
 عنفبـال  المتعلـق  (S/2012/33) تقريـره  علـى  العام للأمين الشكر

 الــــسيدة أشــــكر أن أيــــضا وأود .بــــالتراع المــــرتبط الجنــــسي
ــارغوت ــسترومفا م ــى ل ــ عل ــاء ديرالجــ هاعمل ــشأن بالثن  هــذه ب
 تواصـل  الـتي  المفيـدة  هودالج على لادسو رفيهإ والسيد القضية،
 .المجــال هــذا في بهــا الاضــطلاع الــسلام حفــظ عمليــات إدارة
ــ إلى بالــشكر أتوجــه أن أيــضا وأود  غــير المنظمــات فريــق ةممثل

 لعمــلا علــى والأمــن والــسلام بــالمرأة المعــني العامــل الحكوميــة
 النـساء  ضـد  العنـف  مكافحة في الفريق به يضطلع الذي الرائد

  .والفتيات
 العنــف علــى للقــضاء المتحــدة الأمــم جهــود تــستحق  
 إسـهاما  تـشكل  أنهـا  إذ التقـدير،  المـسلحة  تراعاتال في الجنسي
ــ ــتعادة في اهامـ ــسلام اسـ ــن الـ ــدان في والأمـ ــتي البلـ ــشهد الـ  تـ

 فتئـت  مـا  الواقـع،  في .الأساسـية  المصالحة عملية وفي صراعات
 حــالات فيو المــسلحة التراعــات في والفتيــات لنــساءا معانــاة

 عمليـة  قـوض ت اأنه حيث غبالال القلق على تبعث تراعال بعد ما
 الاغتـــصاب حـــالات في الجنـــسي العنـــف ويتجلـــى .المـــصالحة
 أي أو القـسري  والتعقيم والحمل، والبغاء، الجنسي والاستعباد

 حيــث مــن المــشابهة الجنــسي العنــف أشــكال مــن آخــر شــكل
ــ في ارتكبــــت ســــواء الأعمــــال، هــــذه إن .الخطــــورة  تراعالــ

 الأخــرى، لأزمــاتا حــالات في أو تراعالــ بعــد مــا حــالات أو
 زيـد الم تـستوجب و الإنـسان،  لحقـوق  خطيرة انتهاكات تشكل
  .بالفعل ضعفاء هم الذين الناس على تأثيرهال الشجب من

 الذي ،)٢٠٠٠( ١٣٢٥ القرار عتمادبا بلدي رحب  
 وبنـاء  الصراع وإدارة الصراع، نشوب منع في المرأة دور يحدد

 الأعـضاء  لدوال ـ يـت دع الـتي  الوطنية العمل خطط إن .السلام
ــذ عمــلا هاوضــع إلى ــرار لكب ــدوت الق ــرأ ب ــة الوســائل كث  فعالي

  .القرار أهداف لتحقيق

 لمكافحـة  عمـل  خطة توغو وضعت المنطلق، هذا ومن  
 علــى مراكــز بلــدي أنــشأو .المــرأة ضــد العنــف أشــكال جميــع

ــ الـــوطني الـــصعيد  ومنـــذ .النـــساء مـــن العنـــف ضـــحايا دعملـ
 يومـا  ١٦ مـدتها  حملـة  في أيـضا  بلدي شاركي الآن، اموعأ ١٠
 كـانون  ١٠ إلى نـوفمبر /الثـاني  تـشرين  ٢٥ مـن  الفترة في تنظم
 وصـفها ب أيـضا،  توغـو  وأنـشأت  .عـام  كـل  من ديسمبر/الأول
 الـسلام،  لحفـظ  المتحـدة  الأمم عمليات في بقوات مساهما بلدا
 الجـيش  أفـراد  توعيـة  تجـري  حيـث  النـشر  قبـل  للتـدريب  ركزام

  .الجنسي العنف أشكال يعملج صارمال بالحظر والشرطة
 العنـف  منـع  إلى تهدف التي التدابير، هذه إلى بالإضافة  

 الملحـة  الحاجة على مجددا بلدي يؤكد التراعات، في المرأة ضد
 يـستقي  أن كفالـة  أردنـا  إذا العقـاب  مـن  للإفـلات  حـد  لوضع
 الـدروس  وجـد،  حيثمـا  الـصراع،  بـراثن  في يـسقط  مجتمع كل
ــائع مـــن ــتي الفظـ ــت الـ ــ ارتكبـ ــدنيين، دضـ ــع المـ ــرار ويمنـ  تكـ
وفي ذلك الصدد، ترحب توغو بـالخطوات الـتي          .الفظائع هذه

ــة ألاّ تبقــى سياســة عــدم التــسامح     اتخــذها الأمــين العــام لكفال
ــتغلا  ــا إزاء الاســـ ــات   مطلقـــ ــسي في عمليـــ ــف الجنـــ ل والعنـــ

 مـــن القـــرار ٧المتحـــدة لحفـــظ الـــسلام، وفقـــا للفقـــرة  الأمـــم
  .، عبارة فارغة)٢٠٠٨ (١٨٢٠

ــ   ــها      كم ــتي أطلقت ــسية ال ــادرات الرئي ــدي المب ــد بل ا يؤي
الأمــم المتحــدة لمكافحــة العنــف الجنــسي في أوقــات الــصراع،   

 وحـدات   إنـشاء وتـشمل هـذه الجهـود       . والتي يتضمنها التقريـر   
تدريبية قبـل النـشر علـى أسـاس الـسيناريو المتعلـق بمنـع العنـف                 
الجنـــسي المـــرتبط بالـــصراع والتـــصدي لـــه؛ وتحليـــل إشـــارات 

نــذار المبكــر للعنــف الجنــسي في أوقــات الــصراع، بهــدف       الإ
إدماج هذا التحليـل في الـنظم القائمـة والناشـئة للإنـذار المبكـر               

جل تيسير استجابات سـريعة؛ والتـصدي للعنـف         أوالوقاية من   
الجنـــسي المتـــصل بالـــصراع في اتفاقـــات وقـــف إطـــلاق النـــار  

  .واتفاقات السلام
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 وخاصة ردعهـا،    وبغية مكافحة ارتكاب هذه الأفعال      
تعتقد توغـو أن البلـدان المعنيـة يجـب أن تـبني صـروح العدالـة،                 
ــاكم       ــة والمحـ ــة المختلطـ ــة أو الجنائيـ ــاكم الوطنيـ ــل المحـ ــن قبيـ مـ

لى المحكمة الجنائية الدوليـة،   إ، والتوجه، إذا لزم الأمر،      الأخرى
مــع الاحتـــرام الـــدقيق لمبـــدأ التكامـــل، الـــذي يحـــتفظ بـــسيادة  

  .الوطنيةالولايات القضائية 
ن تلجأ  أويعتقد بلدي أيضا أن البلدان المتضررة يمكنها          

لى إإلى آليــات وأســاليب للمــصالحة خــارج نطــاق القــانون، أي 
. اللجـان والموائـد المـستديرة المعنيــة بالحقيقـة والعدالـة والمــصالحة     

وبوسع هذه الآليات أن تساعد ليس فحسب على ترسيخ مبـدأ      
أيـضا علـى تعزيـز       لجرائم الخطيرة، بل  المسؤولية الفردية لمرتكبي ا   

  .الضحايا السلام، والحقيقة، والمصالحة، وحقوق
وفي الختام، أود أن أكـرر دعـم توغـو للبيـان الرئاسـي                

ويــود بلــدي أن يجــدد . الــذي ســيعتمد في ختــام هــذه المناقــشة
  .شكره لوفد الولايات المتحدة على عمله في هذا الصدد

  .يساً للمجلسأستأنف الآن مهامي بصفتي رئ  
ــصروا       ــهم أن يقـ ــوب منـ ــأن المطلـ ــتكلمين بـ ــر المـ أذكّـ

بياناتهم على أربع دقائق كحد أقصى حتى يـتمكن المجلـس مـن             
أمّا الوفود التي لديها بيانات طويلـة،  . نجاز أعمالهإسراع في   الإ

 بـنص مـوجز     والإدلاء أن تتكرم بتعميم نصوصها      إليهافيُطلَب  
  . عندما تتكلم في القاعة

ــة الــسيد ديــديير رينــديرس،   أعطــي    الكلمــة الآن لدول
نائـــب رئـــيس الـــوزراء، وزيـــر الخارجيـــة والتجـــارة الخارجيـــة 

  .والشؤون الأوروبية في بلجيكا
): تكلـــم بالفرنـــسية ) (بلجيكـــا (الـــسيد رينـــديرس   

 الأمين العام على التقريـر      إلىبدأ بتوجيه الشكر    أاسمحوا لي أن    
ــات     ــرتبط بالتراع ــسي الم ــف الجن ــن العن وأود ). S/2012/33 (ع

أيــضا أن أشــكر الــسيدة مــارغوت فالــستروم، الممثلــة الخاصــة   
للأمين العام المعنية بالعنف الجنسي في حـالات الـتراع، وفريـق            

من المستحيل أن نظل غير مبالين لـدى قـراءة       . الخبراء التابع لها  
التقرير، إذ أن العنف الجنسي في كـثير مـن المجتمعـات لا يـزال               

عة، كثيرا ما تكون غير مرئية ونادراً جداً ما تجـري           ممارسة شائ 
  . محاكمتها
إن بلجيكا ما فتئت تدافع على الدوام دفاعا قويا عـن             

وهـي  . بـشأن المـرأة والـسلام والأمـن       ) ٢٠٠٠ (١٣٢٥القرار  
  . تعد وعدا رسميا بأن تظل كذلك

وتؤيد بلجيكا البيان الذي سيدلى به نيابة عن الاتحـاد             
  .الأوروبي
  .د أن أتناول ثلاثة مواضيعأو  
أولاً ولايــة الممثلــة الخاصــة، وهــي ولايــة واضــحة جــداً   
إنهـا تتـيح لمجلـس الأمـن التركيـز علـى العنـف الجنـسي                . لبلجيكا

ليس في حالات الصراع التقليدية فحسب، بل أيضا في حالات   
ما بعد الـصراع أو حـالات خطـيرة أخـرى، مثـل الاضـطرابات               

تنــاول بالفعــل وبانتظــام هــذه المــسائل في إن المجلــس ي. الــسياسية
ــالات  ــواع الحـ ــف أنـ ــر إلى  . مختلـ ــارة في التقريـ ــب بالإشـ وأرحـ

ــف الجنــسي خــلال     وقــات الاضــطرابات وعــدم   أحــالات العن
أمّــا حــصر الولايــة في . الاســتقرار، ولا ســيما في مــصر وســوريا

مجرد قضايا العنـف الجنـسي في حـالات الـصراع فإنـه يرقـى إلى                
لأمم المتحدة في الـدفاع عـن الأفـراد والمجتمعـات           الحد من دور ا   

ونحن لا يسعنا أن نتراجع عـن       . التي تعاني من هذه الآفة الرهيبة     
  ).٢٠١٠ (١٩٦٠الولاية المفصلة المبينة في القرار 

علاوة على ذلك، بينمـا يـؤثر العنـف الجنـسي أساسـا               
ــن        ــل م ــام يجع ــر الأمــين الع ــإن تقري ــات، ف ــساء والفتي ــى الن عل

ــال، ولا  الواضــح ــة الرج ــداً أن حال ــد     ج ــودين قي ــيما الموج س
الاحتجــــاز، فــــضلا عــــن الأطفــــال الــــذين يولــــدون نتيجــــة   

وبدلاً من الـسعي    . الاغتصاب، تستحق منا المزيد من الاهتمام     
إلى أن تكون الولاية موقوفة على مجال محدود جداً، ينبغـي لنـا             

  .أن نضع نهجاً شاملا لحماية المدنيين
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يتعلــق بــبعض التوصــيات الخاصــة في     وتعليقــي الثــاني    
التقريــر، أولاً، فيمــا يتــصل بالمبــادرات والأســاليب ذات الــصلة  

من واجبنا، بالتأكيـد، كفالـة أن يُـستَبعَد         . بإصلاح قطاع الأمن  
يتغاضون عنه   الذين يرتكبون العنف الجنسي، أو يأمرون به، أو       

ــا في ذلـــك القـــوات المـــسلحة     ــة، بمـ مـــن جميـــع فـــروع الحكومـ
يـضا علـى وسـطاء الأمـم        أبالإضافة إلى ذلـك، يجـب       . طةوالشر

المتحــدة ومــسؤوليها كفالــة أن يكــون العنــف الجنــسي مــشمولا 
في تعريف السلوك المحظور بموجب اتفاقات وقـف إطـلاق النـار        

والواقــع أن بلجيكــا تــدعو إلى زيــادة عــدد النــساء      . والــسلام
  . اللواتي يعملن بصفة وسيطات ومبعوثات خاصات

، التوصـــية الثالثـــة الـــتي أود أن أبرزهـــا تتعلـــق وأخــيراً   
لهـذا  . بالوقاية، التي غالباً مـا تكـون أكثـر فعاليـة مـن التعـويض              

الــسبب، تؤيــد بلجيكــا أي مبــادرة تهــدف إلى اعتمــاد نظــم       
الإنـذار المبكـر الـتي يمكنـها أن تكـشف مخـاطر العنـف الجنـسي         

  .الوشيك في المناطق المتضررة بالصراع
 والأخـير يتـصل بالأوضـاع الـسائدة في          تعليقي الثالث   

ــها   لقــد زارت الممثلــة الخاصــة جمهوريــة    . بعــض البلــدان بعين
ــسؤولي     ــار مـ ــشة كبـ ــرات لمناقـ ــدة مـ ــة عـ ــو الديمقراطيـ الكونغـ
الحكومـــة مـــسألة العنـــف الجنـــسي، الـــذي كـــثيراً مـــا يرتكبـــه 

وكانــت بلجيكــا مــن أوائــل الــذين وفــروا الــدعم  . عــسكريون
وطنيــة في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة المــالي للاســتراتيجية ال

ونحن قدّمنا أيضا دعما ماليا إلى بعثـة        . لمكافحة العنف الجنسي  
منظمة الأمم المتحدة لتحقيـق الاسـتقرار في جمهوريـة الكونغـو        
ــة مــساعدة القــضاة العــسكريين علــى محاكمــة     ــة بغي الديمقراطي

 مـن   الجنود المتهمين بارتكاب العنف الجنسي في الجزء الشرقي       
وتعتـزم بلجيكـا الاسـتمرار في هـذا المـشروع، بالتـشاور         . البلد

  .مع الممثلة الخاصة ومع السلطات الوطنية
وبوصف بلجيكا رئيسة لجنة بنـاء الـسلام في تـشكيلة             

ــسألة       ــة خاصــة لم ــولي أهمي ــا الوســطى، فهــي ت ــة أفريقي جمهوري

إن جمهوريــة أفريقيــا الوســطى . العنــف الجنــسي في ذلــك البلــد
ومــشكلة . في قائمــة الممثلــة الخاصــة لأولويــات العمــلمدرجــة 

ــارة     ــاء كــل زي العنــف ضــد النــساء والأطفــال يجــري بحثهــا أثن
ميدانية تقوم بها اللجنة، وهناك اتصالات منتظمة تجري بـشأن          

  .هذا الموضوع مع مكتب الممثلة الخاصة
ــوريا         ــا ومــصر وس ــارير عــن الأوضــاع في ليبي إن التق

وينبغـي  . ياق ما يسمى بالربيع العربي    تتسم بأهمية خاصة في س    
عدم تجاهل مسألة العنـف الجنـسي في البلـدان الـتي تمـر بمرحلـة                

وأشعر بقلق بالغ إزاء التقارير الواردة مـن لجنـة الأمـم       . انتقالية
ــسورية       ــسلحة ال ــوات الم ــأن الق ــد ب ــتي تفي ــق ال المتحــدة للتحقي
وأفــراد الأمــن الــسوريين يــستخدمون التعــذيب الجنــسي ضــد    

ــزة     ا ــة لأجهــ ــال التابعــ ــز الاعتقــ ــف مراكــ ــزين في مختلــ لمحتجــ
وإنني على ثقة من أنه سـتتاح       . الاستخبارات والأمن السياسي  

لنا الفرصة غدا للـتكلم عـن هـذا الموضـوع، في إطـار اجتمـاع                
  .أصدقاء سوريا في تونس

ــة        ــسؤولية الجماعي ــى الم ــام، أود أن أشــدد عل وفي الخت
لــى مجلــس الأمــن أن  ويجــب ع. عــن مكافحــة العنــف الجنــسي 

زاء هذا التقريـر، ولا سـيما مـن خـلال قيامـه بإحالـة            إيتصرف  
قائمة أسماء الأطـراف المـسؤولة عـن العنـف الجنـسي، والمرفقـة              

إن وضـع تلـك     . لى لجـان الجـزاءات للمتابعـة الفعالـة        إبالتقرير،  
  .القائمة عمل رائد، أود أن أهنئ الأمين العام عليه

ثقـــة مـــن أن فريـــق الممثلـــة وأشـــعر شـــعوراً مخلـــصاً بال  
ــاز   ــه الممت ــشكل   . الخاصــة سيواصــل عمل ــره ي ــد أن تقري وأعتق

  .مرحلة واحدة، وأنه سيكون ثمة المزيد
هناك عـدد مـن المـتكلمين       ): تكلم بالفرنسية  (الرئيس  

أعتزم، بموافقة المجلس، تعليق الجلسة حتى      . المتبقين على قائمتي  
  .٠٠/١٥الساعة 
  .١٥/١٣علّقت الجلسة الساعة   
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	أعطي الكلمة الآن للسيدة فالستروم.
	السيدة فالستروم (تكلمت بالإنكليزية): في صباح 30 أيلول/سبتمبر 2009، وقع حدثان مختلفان للغاية. وكان أحدهما، وهو حدث جميع أعضاء المجلس على دراية به، اتخاذ القرار 1888 (2009) الذي أنشأ ولاية لممثل خاص للأمم المتحدة معني بالعنف الجنسي في حالات النزاع. وكان الحدث الآخر مظاهرة خارج مجمع الأمم المتحدة مباشرة للتنديد بأعمال الاغتصاب الجماعي التي ارتكبتها قــوات الأمن فــي غينيــا، تلك الدولة الصغيرة الواقعة في غرب أفريقيا.
	وبينما توصل المجلس إلى توافق في الآراء حول تدابير جديدة لمكافحة العنف الجنسي، شجب المتظاهرون خارج القاعة وقوع المزيد من أعمال الاغتصاب الجماعي المتعمد. وبينما أشاد الرأي العام العالمي بالتزامات هذه الهيئة، تحدثت العناوين الرئيسية لوسائط الإعلام الدولية عن ارتكاب جنود لجرائم اغتصاب في وضح النهار. وأشار بعض أعضاء المجلس إلى الصلة بين القرار 1888 (2009) واستخدام الاغتصاب لقمع مسيرة سلمية في غينيا - كوناكري. ولاحظوا أنه عندما يكون الاغتصاب جزءا من ذخيرة الصراع أو الإكراه السياسي، فإنه يمثل شكلا من أشكال العنف الجماعي التي يمكن أن تهدد السلام والأمن الجماعيين.
	وأود أن أهنئ المجلس على نظره الرائد في هذه القضية على مدار السنوات الثلاث الماضية، وأشكر رئاسة توغو على عقد مناقشة اليوم. إنها فرصة لتقييم مسألة جوهرية، ألا وهي، ما إذا كانت الفجوة بين ما يقال في القاعة وما يحدث في العالم خارجها قد ضاقت.
	في تشرين الثاني/نوفمبر الماضي، ذهبت إلى غينيا لمقابلة الناجيات. وذكرت امرأة شابة، تعرضت للاغتصاب الجماعي وتُركت لتموت بعد مشاركتها في المظاهرة، كلمات تقشعر لها الأبدان قالها جندي: ”لقد أردتم السلطة - وهذا ما ستحصلون عليه“. ولم يكن الأمر اللافت بالنسبة لي عدد النساء اللاتي خلف ذلك العمل الوحشي ندوبا لديهن، ولكن عدد النساء اللاتي استجمعن قواهن ونظمن أنفسهن وتجرأن على سرد قصصهن. وتنعكس مطالبهن من أجل الاعتراف والعدالة وإبعاد الجناة عن مواقع السلطة الآن في بيان مشترك وقعته الحكومة مع الأمم المتحدة.
	وفي وقت سابق من هذا الشهر، وجهت هيئة قضاة غينية اتهامات إلى المقدم موسى تييغبورو كامارا لدوره المزعوم في الفظائع. وهذا تقدم. وهو يبعث برسالة إلى الناجين مفادها أن العدالة قد تتأخر، ولكن لا يمكن حرمان الضحايا منها. وفي هذا الصدد، فإن التقرير المعروض على المجلس اليوم (S/2012/33) قد عفا عليه الزمن جزئيا بالفعل. فهو يدعو السلطات الغينية إلى اتخاذ إجراء ضد كامارا. وقد فعلت السلطات ذلك في الفترة ما بين صدور التقرير ومناقشة اليوم.
	غير أن العنف الجنسي المرتبط بالنزاعات لا يقتصر بالتأكيد على بلد واحد أو قارة واحدة. بل هو خطر عالمي. ورعب مواجهة نساء عزالى لرجال مسلحين هو مشكلة قديمة الأزل وعالمية. وقد كان مجلس الأمن سباقا في الاعتراف بأن الاغتصاب يمكن أن يتخذ منعطفا استراتيجيا باعتباره من تكتيكات الحرب. واليوم، ثمة إقرار واسع بأنه كلما كانت الجريمة أكثر وحشية وترويعا، كانت أكثر فعالية في إرهاب المجتمعات المحلية وحملها على الإذعان وأكسبت الجماعات التي تتنافس على السلطة سمعة سيئة.
	وانتقلت بؤرة النقاش من رد الفعل على العنف الجنسي، شأنه شأن أي مأساة أخرى، إلى منع حدوثه، كأي تهديد آخر. وبدلا من الكلام عن معاناة النساء في وقت الحرب عاما تلو الآخر، أُنشئت آليات للحماية. وعوضا عن رؤية نفس العدد القليل من النساء في الاجتماع تلو الآخر، فإننا نبني ائتلافا واسعا.
	وتتسع دائرة أصحاب المصالح الآن لتشمل حفظة السلام وصانعي السلام وممثلي الادعاء العام في جرائم الحرب والطائفة الكاملة من الجهات الفاعلة في مجال الحماية. وعلى الرغم من كل شيء، فإن مثل هذه القرارات يكون لها تأثير حقيقي عند التفاوض على اتفاق سلام وتوقيع اتفاق لوقف لإطــلاق النـــار وتدريــب القــوات وإرســـال حفظـــة سلام فـــي دوريــة. وباختصــار، فــإن المجلس قـــد أذن بحدوث تحول أيديولوجــي. وعندما يحيـط علما، فإن الآخرين يفعلون ذلك أيضا.
	قبل عقد من الزمان، كانت ولايتي التي تخولني الحضور في القاعة وتناول هذا الموضوع تبدو أمرا مستبعدا. غير أن المجلس واكب تغير ديناميات الصراع. ففي الحروب المعاصرة، أصبح كون الإنسان امرأة تجلب الماء أو تجمع الحطب أخطر من كونه مقاتلا على خط الجبهة. ودخلت الحروب الأسواق التي تتاجر فيها النساء؛ وهي تتبع الأطفال في طريقهم إلى المدرسة؛ وشبحها يخيم على زنزانات السجون التي يُحتجز فيها الناشطون السياسيون. وتبعا لذلك، تبنى المجلس وجهة نظر بشأن الأمن تشمل السلامة الجسدية للمرأة ووجهات نظرها. وخلال زياراتي للبلدان المعنية، وعدت بإقامة جسر بين أصوات هؤلاء النساء وعمل هذه الهيئة. وعلى الصعيد السياسي، يمكن أن تفتح مثل هذه الزيارات حوارا حول الالتزامات بحماية المدنيين.
	إن هدفي هو أن أظل ذا أهمية لمجلس الأمن وأن أضمن أن تضيف الولاية قيمة إلى عملها. وقد أنشأ القرار 1888 (2009) أيضا فريق الخبراء المعني بسيادة القانون والعنف الجنسي في حالات النزاع، والذي يدعم حاليا مبادرات حكومات غينيا وليبريا وجنوب السودان وجمهورية الكونغو الديمقراطية لمكافحة الإفلات من العقاب. ومن الواضح أن لدينا الآن، أكثر من أي وقت مضى، الأدوات اللازمة لتحقيق النجاح.
	ومن بين هذه الأدوات التقرير الذي تجري مناقشته اليوم. ويقدم التقرير أمثلة بارزة للعنف الجنسي باعتباره تهديدا للأمن وعقبة أمام بناء السلام. ولا يمكن لأحد أن يقرأ هذا التقرير دون أن يتأثر. ولكن وحسبما سألني العديد من المشاركين، ما الذي يعنيه ورود ذكر مسألة ما في تقرير الأمين العام؟ وأود أن أعالج ذلك الأمر بشكل مباشر بتسليط الضوء على ثلاثة آثار رئيسية.
	أولا، إن التقرير، الذي يستند إلى معلومات تحققت منها الأمم المتحدة، هو أداة في أيدي الزعماء السياسيين لمساعدتهم على تتبع العنف الجنسي المرتبط بانعدام الأمن والتصدي له. وهو يورد حوادث توضيحية تشير إلى أنماط أكبر. ومع نضوج الترتيبات الجديدة للرصد والتحليل والإبلاغ، فإنها ستسفر عن إنشاء قاعدة أدلة أعمق للعمل.
	ثانيا، لا يسلط التقرير الضوء على قصص الرعب فحسب. فمثل هذه التقارير مكان لعرض قصص الإجراءات التي أحدثت تغييرا، مثل فرض مسؤولية القيادة والتحقق من خلفيات الجناة من أفراد قوات الأمن. ومن مصلحة جميع الحكومات ضمان أن تكون القوات النظامية الوطنية رمزا للكفاءة المهنية والانضباط والخدمة، وليس الاغتصاب والنهب والإرهاب.
	والنقطة الثالثة هي أن التقرير يوفر أساسا للتواصل المنهجي مع أطراف الصراع المسلح، بموافقة الحكومات وشراكتها. ومثل هذه التقارير هي أدوات لإطلاق مسميات على بعض أهوال التاريخ المعقدة. وأعمال التعذيب الجنسي والإرهاب المسجلة هنا ليست منتجات فرعية حتمية للحرب، ولكنها جرائم يرتكبها المقاتلون وقادتهم. فضباب الحرب لا يعفيهم من مسؤولياتهم.
	إن التقرير أيضا سجل تاريخي. إنه بالغ الأهمية لأن تاريخ الاغتصاب ما برح تاريخ الإنكار. ما هو التفسير لإخفاء هذه القصص وعدم الحديث عنها؟ ربما السبب في الضحية وليس في المعتدي، الذي كثيرا ما يخجل من الوصم بالعار، إذ من المرجح كثيرا أن يصدر المجتمع أحكامه بدلا من إقامة العدل. ربما مرد ذلك إلى أن الاغتصاب يعامل بوصفه شرا أخف في سياق العنف القاتل، أو أنه يتلاشى عند تفاوض الأطراف كثمن للسلام. وبغض النظر عن أي تفسير لذلك، فإن كل متكلم يدلي بدلوه أو بدلوها في هذه المناقشة إنما يساعد في إنهاء قرون من الصمت جعلت الاغتصاب سلاحا سريا فعالا.
	ابتداء من الكونغو حتى كمبوديا، ومن البوسنة حتى ليبريا، تم تجاهل هذه الجرائم عند الجلوس على طاولة السلام وحُذفت من السجل العام. فقد اجتمعت في البوسنة بنساء ناجيات من جحيم مخيمات الاغتصاب في أوائل التسعينات من القرن الماضي. وبعد انقضاء ستة عشر عاما، توقعت أن أتحدث عن إحياء الذكرى والتذكر. لقد توقعت أن أتحدث عن القوة السياسية والانتعاش الاقتصادي للمرأة. بيد أن حديثنا كان عن حوادث الاغتصاب التي يعشنها تلك النسوة ويعشنها مرة أخرى كل يوم، كما لو أن تلك الحوادث كانت قد وقعت بالأمس. إن عدم حصولهن على الجبر وانعدام العدالة شيء مذهل. ويقدر وقوع 000 50 حادث اغتصاب لم يؤد منها إلى المحاكمة إلا 30 حالة. وعندما كانت البوسنة عضوا في مجلس الأمن، أقرت بهذه الحقيقة المرة ودافعت بحماس عن القرار 1960 (2010).
	أما في كمبوديا فقد نظمت النساء في العام الماضي جلسات استماع غير رسمية لتسليط الأضواء على ارتكاب العنف الجنسي إبان حقبة الخمير الحمر، وهي حقبة لم يتم التطرق إليها من جانب الآليات الرسمية. فقد اخترقنا بصورة جماعية جدار الصمت الذي استمر ثلاثين عاما. وقمت بحثّ حكومتي البوسنة وكمبوديا على توفير العدالة لهؤلاء الضحايا. أما في رواندا فإن الأطفال الذين وُلدوا نتيجة عمليات الاغتصاب في طريقهم إلى بلوغ سن الرشد ويسعون إلى إيجاد مكان لهم في المجتمع.
	لذلك لم ينته حقا الاغتصاب عندما ينتهي. وبيت القصيد هنا زيادة فهم العنف الجنسي المرتبط بالنزاعات وعواقبه، لإضفاء التاريخ على الاغتصاب لرفضه في المستقبل.
	إن الوقاية في صميم القرار 1960 (2010). إنه ينشئ لأول مرة نظاما فعالا من الردع والمساءلة ردا على العنف الجنسي المرتبط بالنزاعات. ونظام الامتثال هذا يشمل خيار إدراج الأسماء في القوائم كوسيلة للتأثير.
	أما فيما يتصل بمسائل الحماية الأخرى، من قبيل إنهاء تجنيد الأطفال، وممارسة إدراج الأسماء في القوائم فقد أدت إلى نتائج ملموسة. وتوسيع قائمة التشهير والفضح الخاصة باغتصاب الأطفال بحيث تشمل المشتبه بهم نتيجة وجود ما يكفي من الأسباب لارتكابهم العنف الجنسي ضد البالغين من النساء والرجال جعل النهج شاملا والرسالة واضحة بالنسبة للمجموعات المسلحة. والغاية هنا وقف جميع أعمال الاغتصاب سواء أكان عمر الضحية 8 سنوات أو 18 أو 80 سنة.
	لن أنسى قط قصة امرأة مُسنة التقيت بها في شرق جمهورية الكونغو الديمقراطية، وأخبرتني بأنها شعرت بأنها آمنة اعتقادا منها بأنها كانت طاعنة في السن لدرجة لا يمكن أن تُغتصب، وأنها بلغت من العمر بحيث يمكن أن تكون جدة لأحد الجنود. بيد أن ذلك لم يوفر لها الحماية.
	ولئن كان إدراج الأسماء في القوائم ليس علاجا لجميع المشاكل، فإن الإدراج في القوائم يظل أداة مهمة. فهي أداة تعمل على تذكير من ارتكبوا العنف الجنسي أو أمروا بارتكابه أو تغاضوا عنه بأنه لم يعد بوسعهم النوم بسهولة في الليل تحت غطاء الإفلات من العقاب والغُفلية. إن ممارسة إدراج الأسماء في القوائم يبين أن هذه ليست مجرد حرب كلامية. أجل، إن الدبلوماسية الوقائية هامة. ونعم، إن سياسة عدم التسامح البتة مهمة. ولكن في نهاية المطاف، لا بد من أن تكون للاغتصاب عواقب. لقد قال البعض إن هذه الممارسة تبعث على التفاؤل وطموحة. ولكن يقينا أنه يتعين علينا تسخير جميع التدابير حتى تؤتي أُكلها معالجة هذه الآفة.
	إن الرؤية القائلة بأن تهيئة الظروف التي في ظلها تنظر المجموعات المسلحة إلى العنف الجنسي بوصفه عبئا عليها ستستحث التمحيص واللوم على الصعيدين الوطني والدولي ما لم تتخذ تدابير محددة. وهذه التدابير موجزة في القرار 1960 (2010) بوصفه أساسا لحذف الأسماء من القوائم. إذ تتضمن القوائم إصدار الأوامر من خلال التسلسل القيادي وحظر العنف الجنسي في مدونات قواعد السلوك، وكذلك إجراء التحقيقات في أوانها بشأن الاعتداءات المزعومة لتحميل مرتكبيها المسؤولية. إن أي هيكل قيادة تتوفر له القدرة على استدامة العمليات العسكرية ومعاقبة الهاربين من الجندية باستطاعته كبح أعمال الاغتصاب.
	إن من يتساهلون مع الإرهاب الجنسي يجب إنذارهم بأنهم يفعلون ذلك متحدين مجلس الأمن، وما لديه من سلطات لاتخاذ تدابير تتعلق بالإنفاذ. وفي حالة كوت ديفوار، على سبيل المثال، فهذا مهم لأفراد المليشيات الذين توعدوا بحرق النساء أحياء إذا ما قاومن الاغتصاب. إنهم يعرفون لماذا تظهر أسماؤهم في هذه القائمة. فقد أعرب المجلس عن عزمه الأخذ في الحسبان مسألة العنف الجنسي لدى إقراره أو تجديده لأي أنظمة جزاءات. وثمة إجراء يحتذى به اتخذته لجنة الجزاءات المعنية بجمهورية الكونغو الديمقراطية فيما يتعلق بزعيم الماي - ماي، إنتابوا انتابيري شيكا. وهذا يبعث برسالة قوية إلى الآخرين.
	إن مصطلح ”العنف الجنسي المرتبط بالنزاعات“ بمثابة إطار مرجعي هام للغاية في توجيه المعلومات ذات الصلة على الصعيد القُطري إلى مجلس الأمن. وهذا الإطار يجعل تركيز القرارات منصبا على العنف المتصل بالسلم والأمن، بدلا من التركيز على حوادث منفصلة.
	إن أعمال الاغتصاب المنفصلة تحدث في جميع المجتمعات، وفي زمن الحرب وزمن السلم. ويجب أن تقوم بمعالجة هذه الجرائم آلية وطنية للقانون والنظام. ولكن عندما تكون ديناميكيات الصراع هي الدافع للعنف الجنسي يتفشى ذلك العنف أو يصبح منهجيا، ويشكل خرقا جسيما للقانون الإنساني الدولي، أو يستخدم لتحقيق مكاسب عسكرية أو سياسية، مما يستحق أيضا من هذه الهيئة أن تنظر فيه وفقا لاختصاصها بموجب ميثاق الأمم المتحدة.
	إن الاغتصاب المستهدف بوصفه عملية تخويف ينذر في أحيان كثيرة بنشوب الصراع ويستخدم أيضا كسلاح أخير يتعين التخلي عنه عند انتهاء الصراع. ومن المهم عدم استبعاد النظر في العنف الجنسي الذي يتواصل بعد صمت البنادق. إن العنف الجنسي الذي يجري تطبيعه بسبب الإفلات من العقاب أو يرتكبه المقاتلون المسرحون حديثا يمثل أيضا مسألة أمنية تتطلب ردا أمنيا.
	وهذا العنف يدمر الجهود الرامية لتثبيت السلام. ونعرف أن وقف إطلاق النار لا يعني السلام بالنسبة للنساء إذا ما توقف إطلاق الرصاص بل أن الاغتصاب ماض دون هوادة. وينبغي تضمين هذا العنف في تعريف وقف إطلاق النار وفي أحكام الرصد. ويجب أن يكون تشكيل أفرقة الرصد متوازنا من حيث نوع الجنس وليس محايدا من الناحية الجنسانية. ولكن حتى الآن، لا يوجد سوى ثلاثة اتفاقات لوقف النار متضمنة في العنف الجنسي. أما الدليل الإرشادي الجديد للوسطاء بشأن العنف الجنسي المرتبط بالنزاعات والذي أعدته إدارة الشؤون السياسية، فسوف يسد فجوة تحليلية وعملية.
	ويشهد التاريخ الحديث على أن انتهاء الحرب نادرا ما يعني انتهاء الاغتصاب. فقد شاهدت في ليبريا ما خلفه العنف الجنسي خلال الحرب الأهلية من ندوب عميقة في جسم المجتمع. وبحث تلك التركة ليس مسألة أخلاقية فحسب، بل عملياتية وحتمية. إنه اختبار لمصداقية القوات العسكرية وقوات الشرطة الناشئة. ولترديد ما يقال في أحيان كثيرة داخل هذه الجدران، فإن الإفلات من العقاب يوازي حلقة العنف المفرغة. فالسلام لا يتحقق مع انعدام الصراع، بل مع إقامة العدل.
	ولا يمكننا أن نتجاهل استخدام العنف الجنسي أو التهديد باستخدامه كأداة للقمع السياسي والكفاح المدني. فذلك يبطل التعهد بالوقاية. إن الاغتصاب المحفز سياسيا اتجاه مزعج شهدناه في أعقاب انتخابات تنافسية جرت في أماكن مثل كينيا وغينيا - بيساو وكوت ديفوار. وما برح أيضا جزءا من العنف السياسي في ليبيا وسوريا ومصر.
	أما فيما يتصل بسوريا، فقد أعرب الأمين العام عن قلقه إزاء الاعتداء الجنسي على الرجال في مراكز الاحتجاز كأسلوب لانتزاع المعلومات. وفي ليبيا، تفيد معلومات الأمم المتحدة بأن نساء تعرضن للاختطاف من منازلهن ومن السيارات والشوارع، وأخضعن إلى اغتصاب متكرر خلال الصراع. ولكن الناجيات لا يتكلمن إلا في حالات الضرورة الطبية الماسة. وكما ورد على لسان إحدى الضحايا الليبيات، ”لو توقف نزف الدماء، ما كنت أبدا قد أبلغت عن الحادث“.
	وهذا يؤكد أنه لا يمكننا الانتظار حتى تظهر معلومات مادية لكي نقوم بعمل. إن العلاقة بين الحوادث والتقارير عن الاغتصاب في زمن الحرب مثلها كمثل العلاقة بين قمة الجبل الجليدي وكتلته، إذ لا يظهر للعيان إلا طرفه. وأثق بأن قرار المجلس الوشيك بشأن ليبيا سوف يتكلم بصراحة عن ضرورة التطرق إلى العنف الجنسي. إن استعداد المجلس الوطني الانتقالي لإجراء تحقيق في الانتهاكات التي ارتكبها طرفا الصراع وضمان تقديم المساعدة الشاملة للناجين اختبار شديد للمجلس.
	وبسبب توجيه اللوم والتشهير والوصم لا يزال معظم الناجين يخسرون أكثر مما يكسبون من الإبلاغ عن الاغتصاب. ولذلك فإن تحسين جمع البيانات مرتبط بشكل لا ينفصم بتحسين تقديم المساعدة. ولا بد أن ينصب تركيزنا الأولي دائما على الاحتياجات بدلا من الأعداد. ولا تشكل البيانات غايــة فــي حـــد ذاتهـــا، ولكنها قاعـــدة أدلة من أجل العمل.
	ويجب أن نوحد الأداء. ومن دواعي اعتزازي أن أتولى رئاسة الشبكة المشتركة بين الوكالات- مبادرة الأمم المتحدة لمكافحة العنف الجنسي في حالات النــزاع. وقدمت مبــادرة الأمم المتحدة الدعم على الصعيد القطــري وعملت حفـــازا للمبــادرات المشتركــة بشراكة وثيقة مع إدارة عمليات حفــظ الســلاح وهيئــة الأمـم المتحـدة للمساواة بين الجنسين وتمكين المرأة، مثل التدريب القائم على السيناريو لحفظة السلام.
	ولكن فيما يتعلق بالاستجابة، ما فتئنا متأخرين أكثر مما ينبغي لفترة أطول مما ينبغي. وتعمل منظومة الأمم المتحدة لكي تصبح أفضل استجابة لألوية التحذير الحمراء وعلامات الإنذار المبكر. والاغتصاب ليس حقيقة مسلما بها في تاريخ البشرية، على غرار المرض أو الجفاف؛ فهو في أغلب الأحيان مخطط وبالتالي يمكن التنبؤ بوقوعه. وفحصت مبادرة الأمم المتحدة النزاعات السابقة لتجميع مصفوفة مؤشرات الأمم المتحدة للإنذار المبكر بشأن العنف الجنسي المرتبط بالنزاعات بغية تجهيز المراقبين لتحديد حالات زيادة أعمال العنف ومنعها.
	كما أن هذا التحليل يلقي الضوء على جذور الاغتصاب في وقت الحرب. فعلى سبيل المثال، يمكن انتشار الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من ارتكاب هذه الفظائع. وكما أخبرني العديد من النساء: ”كان لدى ذلك الرجل بندقية فكانت لديه القوة“. وفي أغلب الأحيان يطول أمد العنف الجنسي من جراء عدم استكمال نزع الأسلحة وعدم الفحص والتدريب وإصلاح قطاع الأمن. وعلى سبيل المثال، في الصومال، جرى مؤخرا الكشف عن ممارسة إيجار قوات الأمن الوطنية أزيائهم الرسمية لمدنيين ليلا، مما يسهل وقوع الاغتصاب. ولا بد من التصدي لتلك الأنماط باتخاذ تدابير تأديبية. ونعلم أيضا أنه يمكن للتعدين الذي تديره جماعــات مسلحـــة أن يؤجج انتهاكات حقوق الإنسان بإثراء الجماعات المسلحـــة، على سبيل المثال في جمهورية الكونغو الديمقراطية.
	وأدرك المجلس أنه لا يمكن وجود إحلال الأمن بدون توفير الأمن للنساء. وليس الهدف حماية النساء من أعمال العنف فحسب؛ وإنما الهدف هو حمايتهن من أجل المشاركة في الحياة العامة والاقتصادية. ويحدث الاغتصاب تأثيرا مروعا على المشاركة السياسية للنساء، مما يلقى بظل كثيف للصدمة النفسية والرعب. ويمكنه منع وصولهن إلى مراكز الاقتراع والساحات العامة. ويجب أن نوجه رسالة مفادها أن حياة النساء وأصواتهن وآرائهن مهمة وستؤخذ بعين الاعتبار.
	وبالتأكيد، لا يمكن تصوير النساء اللائي اجتمعت معهن تصويرا مشوها باعتبارهن ضحايا سلبيات. فقد خضن حروبا يومية - ليس من أجل الميداليات أو النصب التذكارية، بل معارك من أجل الخبز، لإطعام أطفالهن، ولجعل وجودهن محسوسا. وأشعر بالقلق على وجه الخصوص، في هذه المرحلة التاريخية، لأنه ما لم تتمكن النساء من تشكيل مصيرهن السياســي والشخصــي، سيتحـــول الربيع العربي إلى شتاء للنساء العربيات.
	ومع أن العنف الجنسي يؤثر بصورة غير متناسبة على النساء والفتيات، فان الرجال والصبيان يعدون أيضا ضمن الضحايا المباشرين وغير المباشرين. ونحن بحاجة إلى أن تكون تدخلاتنــا مراعيــة للمنظور الجنسانــي وقائمة على أساس المجتمع المحلي.
	وفي أعقاب الحرب، ليس الهدف مجرد إعادة البناء، ولكن إعادة البناء بشكل أفضل. وذلك يعني معالجة أوجه الظلم وعدم المساواة التي كانت قائمة من قبل. والإنجازات التــي حققناهـــا بالفعل تبعث فينا الأمل. وعمل هذا المجلس يبلغ الناجين بان حياتهم مهمة. كما يبلغ الجناة - والجناة المحتملين - بــأن الحـــرب لا تعطــي رخصــــة للاغتصاب. فالعام يراقب.
	وأود أن أختتم بياني بالتراجع عن الخوض في التفاصيل الفنية والتنفيذية التي غالبا ما تستغرقنا، لمجرد أن أشير إلى أن المجلس غير الطريقة التي نفكر بها بشأن الاغتصاب. فانطلاقا من اتفاقية لاهاي لعام 1907، التي تعطي الاغتصاب في وقت الحرب إشارة عابرة باعتباره جريمة مرتكبة ضد شرف الأسرة، أصبح العنف الجنسي الآن يعتبر تهديدا قائما بذاته للأمن. وأثبت هذا صلاحية تجربة الناجين. وفــي نهايــة المطــاف، فــإن ذلــك التحول هو كل ما ينشده هذا العمل.
	أشكر الأعضاء على الاستماع، وأتطلع إلى المناقشة.
	الرئيس (تكلم بالفرنسية): أشكر السيد فالستروم على إحاطتها الإعلامية.
	أعطي الكلمة الآن للسيد لادسو.
	السيد لادسو (تكلم بالفرنسية): أود أن أشكر حكومة توغو على عقد هذه المناقشة الهامة اليوم. فهي تتيح لي فرصة لإطلاع أعضاء مجلس الأمن على الجهود المشتركة والتحديــات التــي نواجههــا إذ نقــوم بتنفيــذ هذه الولاية البالغة الأهمية.
	إن الولاية المتصلة بالعنف الجنسي في حالات النزاع المسلح إحدى أصعب الولايات في مجال حفظ السلام. ولا تزال إدارة عمليات حفظ السلام وإدارة الدعم الميداني تشعران بقلق عميق، لأنه بالرغم من الإدانة الشاملة والمتكررة، لا يزال العنف الجنسي يستخدم أسلوبا للحرب، وعلى وجه الخصوص ضد النساء والأطفال.
	ونقدر تقديرا كبيرا المناصرة السياسية والقيادة التي تضطلع بها الممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بالعنف الجنسي في حالات النزاع، السيدة فالستروم، في توليها رئاسة مبادرة الأمم المتحدة لمكافحة العنف الجنسي في حالات النـزاع. وخلال العام الماضي، جرى تعزيز التعاون بين إدارتي والممثلة الخاصة فالستروم ومكتب مفوضة الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان ومبادرة الأمم المتحدة. وبفضل هذه الشراكات، نواصل إحراز نتائج ملموسة.
	وبعد المناقشة التي عقدت العام الماضي، عملنا مع مكتب السيدة فالستروم ومكتب مفوضة الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان على وضع اختصاصات مستشاري شؤون حماية المرأة. واتخذ منهج ثلاثي في سياق المستشارين بوضعهم في منظمات الشؤون الجنسانية وحقوق الإنسان وفي مكتب الممثلة الخاصة للأمين العام وفي عمليات حفظ السلام لتسهيل التعاون. وهذا النهج يزيد القدرات القائمة في الميدان إلى أقصى حد ويتجنب تجزئة المسؤوليات وازدواجها.
	وجرى اختيار عدة عمليات لحفظ السلام وزيارتها لتحديد مستشاري شؤون حماية المرأة في حدود الموارد الموجودة. ولكن في حالات العنف الجنسي المرتكبة على نطاق واسع والمرتبطة بالنـزاع ينبغي إتاحة الموارد للتعامل مع الحجم الكبير للعمل. وحاليا تتركز جهودنا لتحديد ونشر المستشارين على بعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية وعملية الأمم المتحدة في كوت ديفوار وبعثة الأمم المتحدة في جنوب السودان.
	وفي عام 2011، وضع مكتب الممثلة الخاصة فالستروم ومبادرة الأمم المتحدة المبادئ التوجيهية المتعلقة بالرصد والتحليل وترتيبات الإبلاغ. وتقوم هياكل حقوق الإنسان في عملياتنا لحفظ السلام بتوجيه الرصد والتحقق، بالتعاون الوثيق مع عناصر البعثات الأخرى وأعضاء أفرقة الأمم المتحدة القطرية.
	ومع أن الترتيبات ليس غاية بحد ذاتها، فإنها ينبغي أن تسهم نحو تحسين الوقاية وبرمجة الاستجابة التي تنص عليها السياســـات. ولا تـــزال توجـــد تحديــات نحاول التصدي لها ألا وهي: حشد القدرات لتنفيذ الترتيبات؛ ضمان وجود نساء يرتدين الزي العسكري الرسمي في المناطق المتأثرة بغية الاتصال بالنساء والفتيات؛ ومعالجة البنية التحتية والاتصالات غير الكافية من أجل الوصول إلى المناطق الهامة لرصد الحوادث والتحقق منها. وفي نهاية المطاف، يؤدي الإفلات من العقاب وندرة الخدمات في المناطق الريفية وانعدام الأمن إلى منع الناجين من الإبلاغ عن أعمال العنف الجنسي التي تعرضوا لها.
	وإدارة عمليات حفظ السلام وإدارة الدعم الميداني على استعداد لتقديم الدعم اللازم لتشجيع الحكومات على إضفاء الطابع المؤسسي على حظر ومنع أعمال العنف الجنسي المرتبطة بحالات النـزاع والمساءلة عنها بوضع السياسات وتدريب قطاع الأمن الوطني. ويجب أن ندرك الصلات الوثيقة بين الالتزامات المقيدة زمنيا وتطوير قطاع الأمن. ولا بد أن تكون التقييمات الدقيقة والمنهجية للجماعات المسلحة جزءا من أي سياسات للإدماج في القوات الوطنية.
	ونشعر بالاعتزاز لكوننا عضوا فعالا في فريق الخبراء المعني بسيادة القانون والعنف الجنسي في حالات النزاع التابع للأمم المتحدة المنشأ عملا بقرار مجلس الأمن 1888 (2009). ولا بد من ترسيخ المساءلة عن أعمال العنف الجنسي بغية مكافحة التمييز القائم على أساس نوع الجنس وعدم المساواة. وإصلاح التشريعات القائمة وإمكانية الوصول إلى نظام للعدالة قادر على مزاولة عمله وبرامج حماية الشهود أمور أساسية.
	كما أن توفر الإرادة السياسية أمر أساسي لضمان محاكمـــة مرتكبــي انتهاكات حقــوق الإنسان الدولية والقانون الإنساني الدولــي، بمــا فـــي ذلك العنف الجنسي، وإخضاعهم للمساءلة. يجب أن تكون لسيادة القانون الغلبة، من خلال قطاعي الأمن والقضاء، بما في ذلك نظم السجون.
	وفي ذلك الصدد، عملت العملية المختلطة للاتحاد الأفريقي والأمم المتحدة في دارفور مع المجتمع المدني والمرأة على وجه الخصوص للتأكد من أن وثيقة الدوحة لإحلال السلام، تضمنت أحكاما فيما يخص حكومة السودان، تشمل اتخاذ الخطوات اللازمة لتحقيق العدالة الفعالة وفي الوقت المناسب فيما يتعلق بالانتهاكات الخطيرة لحقوق الإنسان، بما في ذلك العنف الجنسي، ومنع العفو في قضايا جرائم العنف الجنسي.
	(تكلم بالإنكليزية)
	تم أيضا إحراز تقدم في جمهورية الكونغو الديمقراطية، التي تدعم فيها بعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية المدعين العامين المدنيين والعسكريين، في مجال التحقيق في مزاعم العنف الجنسي المتصل بالنزاعات. واضطلعت البعثة سنتي 2010 و2011، بإيفاد أكثر من 30 بعثة أفرقة تحقيق مشتركة مع قضاة وضباط شرطة، بغية التحقيق في قضايا العنف الجنسي. ودعمت أيضا إجراء المحاكمات، من أجل تعزيز النظام القضائي العسكري، بما في ذلك من خلال المحاكم المتنقلة في المناطق النائية. ونتيجة لذلك، تم النطق بـ 217 حكما متعلقة بالعنف الجنسي سنة 2011. ودعمت البعثة والشركاء أيضا 39 مركزا قانونيا، تقدم المساعدة القانونية المجانية للناجين من العنف الجنسي ولأسرهم. وتلقى ما يزيد عن 200 2 ناج المساعدة سنة 2011.
	وأود أن أضيف أنني عندما كنت في جمهورية الكونغو الديمقراطية قبل شهر، زرت مكانا مدهشا في غوما يسمى ”Heal Africa“. إنه مستشفى مخصص أساسا لتوفير العلاج الجسدي والنفسي لضحايا الاغتصاب، فضلا عن تعليمهم حرفا يعيشون منها بعد مغادرتهم للمرفق. ومن خلال ذلك النوع من العيادات، يمكننا إحداث أثر إيجابي على حياة الضحايا التعساء.  وعلينا تشجيع هذه المشاريع.
	إن بناء القدرات عنصر هام في الولاية المتعلقة بالعنف الجنسي، نقوم به لدعم الحكومات المضيفة ضمن ولاياتنا. على سبيل المثال، تعمل شرطة الأمم المتحدة، في تيمور - ليشتي وليبريا وهايتي ودارفور، في إطار دعمها للشرطة الوطنية، بإنشاء أماكن مخصصة لاستقبال الناجين من حالات العنف الجنسي والجنساني. وعلى سبيل المثال، يجرى إطلاق ثلاثة أماكن كهذه، خلال هذا الشهر في مخيمات معرضة للخطر في هايتي. وتحقيقا لهذه الغاية، تعمل شعبة الشرطة مع البلدان المساهمة بقوات شرطة، لتطوير وحدات للتدريب وللمدربين، بغية توحيد منع العنفين الجنسي والجنساني في بيئات ما بعد انتهاء الصراع، لفائدة شرطة الأمم المتحدة وقوات الشرطة الوطنية. وجرى في غضون العام الماضي، تسليم شهادات تدريب لـ 103 مدرب شرطة، من خلال خمس دورات تدريب إقليمية.
	بغية توفير القدرة للعناصر العسكرية، وضعنا وحدات تدريب، بالتشاور مع الدول الأعضاء، لأجل مرافقة المبادئ التوجيهية العسكرية في المجال الجنساني. ونحن نجربها إقليميا. وأدخلنا أيضا وحدة تتعلق بالعنف الجنسي المرتبط بالنزاعات، جرى تطويرها تحت رعاية مبادرة الأمم المتحدة، في وحدات إدارة عمليات حفظ السلام وإدارة الدعم الميداني التدريبية في مجال حماية المدنيين، المخصصة للعناصر العسكرية والمدنية والشرطية. وتم الانتهاء مؤخرا من تلك الوحدات ونشرها في بعثاتنا والشركاء الرئيسيين في مجال التدريب على حفظ السلام.
	في نهاية المطاف، تشكل الحماية من العنف الجنسي عنصرا أساسيا في ولاية حماية المدنيين في عمليات الأمم المتحدة لحفظ السلام. ونظرا لتنوع البيئات التي تعمل فيها بعثات حفظ السلام، فقد ظهرت ترتيبات حماية مختلفة. ففي جمهورية الكونغو الديمقراطية، على سبيل المثال، أصبحت أفرقة الحماية المشتركة والمساعدين لشؤون الاتصال المجتمعي، عناصر ضرورية في إطار جهود بعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية، لمعالجة مسألة حماية المدنيين. وتجري حاليا تجربة شبكات إنذار المجتمعات المحلية المقامة من خلال استخدام الهواتف المحمولة، وشبكات لاسلكية عالية التردد.
	والمثال الآخر هو دارفور، الذي أنشأت فيه العملية المختلطة للاتحاد الأفريقي والأمم المتحدة في دارفور و فريق الأمم المتحدة القطري، بعثات تقييم مشترك ميدانية، في المخيمات المختارة للمشردين داخلياً، بغية تحديد الشواغل الأمنية والإنسانية، مثل الوصول إلى الخدمات الأساسية، وحالة حقوق الإنسان وأنماط تحرك السكان وآليات التكيف المجتمعية. وتتأكد البعثات من حالات العنف الجنسي، وتعالج من ثم أيضا، مشكلة المعلومات المتضاربة.
	من أجل استيعاب الممارسات السليمة والدروس المستخلصة، فإننا نجري جردا لهياكلنا وممارساتنا، يمكن استنساخه في سياقات أخرى. علاوة على ذلك، سيجري تكييف مصفوفة إجراءات الأمم المتحدة للإنذار المبكر المتعلقة بالعنف الجنسي المتصل بالنزاعات، والتي أشارت إليها الممثلة الخاصة، مع البيئات التشغيلية لعمليتي حفظ سلام وتجربتها وإدخالها في ترتيبات الحماية لباقي عمليات حفظ السلام لاحقا هذه السنة.
	ومن المهم التأكيد بأن الحكومة المضيفة هي المسؤولة في نهاية المطاف عن حماية سكانها المدنيين. ولا يمكن للبعثات أن تصبح بديلا لسلطة الدولة. ولذلك، يتعين علينا لدى تكليفنا بولاية، تعزيز مؤسسات الدولة الواهية بغية تيسير استجابتها الخاصة بالحماية. إننا نرحب في هذا الصدد، بأنه قد جرى مؤخرا اعتماد سياسة الأمين العام الخاصة ببذل العناية الواجبة لمراعاة حقوق الإنسان عند تقديم دعم من الأمم المتحدة إلى قوات أمنية غير تابعة لها، التي تعزز في نهاية المطاف القدرات الحمائية لقوات الدولة المضيفة.  
	تنفذ البعثة تلك السياسة في جمهورية الكونغو الديمقراطية، مما يجعل دعم البعثة للقوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية وللشرطة المدنية الوطنية، مشروطا باحترامها للقانون الإنساني الدولي وقانون حقوق الإنسان وقانون اللاجئين. إن هذه السياسة تسعى إلى تحسين سلوك القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية، من خلال التدقيق في التسلسل القيادي لوحداتها فيما يخص انتهاكات تكون قد ارتكبتها في الماضي للقانون الإنساني الدولي وقانون حقوق الإنسان، بما في ذلك أعمال العنف الجنسي، قبل تقديم البعثة للدعم. في الواقع، دققت البعثة خلال السنة الماضية في حالة أكثر من 000 2 عنصر من أفراد القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية والشرطة المدنية الوطنية. وجرى تعليق الدعم لكتيبتين من الجيش، بسبب وجود أدلة على ارتكابهما انتهاكات لحقوق الإنسان. ويسرني أن أشير إلى تحقيق تعاون وتقدم مع حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية. وأجريت خلال الشهر الماضي اجتماعا آخر مع قائد سام عام للقوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية في مقاطعة كيفو الشمالية، الذي أقر بأن سياسة العناية الواجبة قد فهمت بالكامل، وأخذها هو وجنوده في الحسبان: إنهم يحترمون ويأخذون بعين الاعتبار تماما متطلباتنا بخصوص المسألة.
	وفي الختام، أود توجيه الانتباه إلى بعض النقاط الأساسية. في البلدان التي يحدث فيها العنف الجنسي المرتبط بالنزاعات، فإننا ندعو الدول الأعضاء لتمويل المستشارات، من أجل تعزيز تنفيذ ترتيبات الرصد والتحليل وإعداد التقارير، وولاية العنف الجنسي من منظور السلام والأمن. والالتزامات المحددة زمنيا، هي جزء من إصلاح القطاع الأمني، وأداة قوية لمنع العنف الجنسي من الحدوث. إن بعثاتنا على أهبة استعداد لدعم الحكومات المضيفة للوفاء بتلك الالتزامات، والعمل مع القطاع الأمني لمعالجة إدماج الجماعات المسلحة في قوات الأمن الوطني، والعمل بدعم وثيق الصلة مع النظامين القضائيين العسكري والمدني، لضمان المساءلة عن حوادث العنف الجنسي. وتتطلع إدارة عمليات حفظ السلام و إدارة الدعم الميداني إلى تحقيق تعاون وثيق مع الحكومات المضيفة، من أجل تنفيذ سياسة الأمين العام لبذل العناية الواجبة في مراعاة حقوق الإنسان.
	و ارتداء النساء للزي العسكري في عمليات حفظ السلام أمر مهم لمعالجة العنف الجنسي المرتبط بالنزاعات. وتدعو إدارة عمليات حفظ السلام و إدارة الدعم الميداني البلدان المساهمة بقوات وأفراد شرطة، إلى الالتزام بتلك المسألة وزيادة عدد النساء الممثلات في قوات الأمن الوطني. لقد حددنا هدف 20 في المائة من النساء في قوات شرطة الأمم المتحدة بحلول عام 2014، ولكن يتعين علينا أن نحقق أكثر من ذلك.
	أخيرا، أود أن أؤكد بأن التمكين السياسي والاجتماعي والاقتصادي للمرأة في الدول الهشة، أساسي للقضاء على التمييز واللامساواة والعنف الجنسي والجنساني. ولا بد من معالجة إقصاء المرأة عن القطاعات المسؤولة عن عدم تمكينها من خلال اعتماد مبادئ القرار 1325 (2000) وتعبئة الإرادة السياسية القوية. فالإرادة السياسية هي بيت القصيد. 
	الرئيس (تكلم بالفرنسية): أشكر السيد لادسو على بيانه الذي يلقي الضوء على هذا الواقع المأساوي الذي لا بد لنا من وضع حد له مهما كان الثمن. 
	أعطي الكلمة الآن للسيدة مغيربي. 
	السيدة مغيربي (فريق المنظمات غير الحكومية العامل المعني بالمرأة والسلام والأمن) (تكلمت بالإنكليزية): أتكلم باسم فريق المنظمات غير الحكومية العامل المعني بالمرأة والسلام والأمن، وهو ائتلاف للمجتمع المدني ينادي بالمشاركة المتكافئة والكاملة للمرأة في كل الجهود الرامية إلى إرساء وصون السلام والأمن. وهذا العمل يتضمن النهوض بحقوق الإنسان للمرأة ومكافحة العنف الجنسي. وأنا هنا أيضاً بصفتي رئيسة رابطة التواصل، وهي منظمة غير حكومية ليبية في بنغازي تعمل من أجل تمكين المرأة. وقد عشت العنف الذي فرضه على الشعب الليبي ديكتاتور قاسي القلب لمدة 42 عاماً. واشتمل ذلك على عدوان مكثف بعد ثورة 17 شباط/فبراير، استخدم خلاله العنف الجنسي كسلاح من أسلحة الحرب. 
	إننا نقدر العمل المستمر من جانب مختلف الأطراف الفاعلة لمكافحة العنف ضد المرأة. ومن ذلك جهود مكتب الممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بالعنف الجنسي في حالات النزاع. ونرحب بما ورد في التقرير الأخير للأمين العام (S/2012/33) من تحليل وتوصيات بشأن العنف الجنسي المرتبط بالنزاع. وكما يبين التقرير، فإن العنف الجنسي يستخدم كسلاح للتعذيب والترهيب وتهديد السلام في أحيان كثيرة. ومن المهم أن نتذكر أن كل فقرة في هذا التقرير تمثل بشراً - نساء ورجال وأطفال ومجتمعات نال منها ذلك التهديد للسلام والأمن. ومن هؤلاء أفراد من مجتمعي لم توفر لهم الخدمات أو الحماية أو الاعتراف بوضعهم أو العدالة أو المساءلة على النحو الملائم. وهذا يمثل فشلاً جماعياً للمجتمع الدولي في الاستجابة لذلك التهديد بفعالية. 
	إن التعامل مع العنف الجنسي المرتبط بالنزاع يتطلب قيادة قوية على الصعد الدولية والوطنية والمحلية. وتلك القيادة مطلب أساسي من منظومة الأمم المتحدة بالكامل ومن كل دولة عضو. واليوم، سأتناول ثلاث نقاط أساسية تبرز ضرورة القيادة: أولوية الوقاية، وكفالة نهج يركز على الناجيات من المحنة، وتعزيز العدالة والمساءلة. 
	أولاً، منع العنف الجنسي المرتبط بالنزاع أساسي ويجب أن يكون أولوية للمجلس في هذا الشأن. فمجلس الأمن نفسه قد أكد على أهمية الوقاية. وبعد عمليات الاغتصاب الجماعي في واليكيل، جمهورية الكونغو الديمقراطية، في عام 2010، أكد المجلس أنه ينبغي اتخاذ كل الخطوات الممكنة لمنع حدوث مثل هذه الأعمال المقيتة في المستقبل. وفي ضوء الموارد السياسية والفنية والمالية المطلوبة، هل لنا أن نقول إن كل الخطوات الممكنة قد اتخذت لمنع العنف الجنسي المرتبط بالنزاع؟ هل نستطيع أن نقول ذلك للنساء والفتيات ومجتمعاتهن المحلية في شرق جمهورية الكونغو الديمقراطية أو للناجيات من المحنة في بلدي، ليبيا؟ هل نستطيع أن نقول ذلك لبقية العالم؟ هل استثمرت الدول الأعضاء والأمم المتحدة كل الموارد السياسية والفنية والمالية المتاحة لمنع وقوع مزيد من الفظائع؟ إن كانت الإجابة كلا، فلماذا؟
	إننا نحث كل الأطراف الفاعلة على معالجة الأسباب الجذرية للعنف الجنسي، وتشمل عدم المساواة بين الجنسين، والإقصاء السياسي والوصمة الاجتماعية والسياسية، والعسكرة وانتشار الأسلحة. ولا يمكن تجاهل حقوق الإنسان للمرأة ومشاركتها الكاملة. والواقع، إن المشاركة الكاملة والمتكافئة للمرأة أمر أساسي لمعالجة تلك الأسباب، ومن ثم منع العنف الجنسي في النزاعات. 
	ثانياً، عندما تفشل جهود الوقاية، يجب أن تكون للناجيات من المحنة الأولوية في توفير الخدمات والحماية. ويجب أن يشتمل نهج التركيز على الناجيات على تقديم الخدمات الطبية والقانونية وخدمات الطب النفسي وغيرها لأولئك الناجيات، إلى جانب وضع سبل ناجعة للتعويض والجبر. ونحن نؤيد التوصيات الواردة في تقرير الأمين العام في هذا الشأن، ونناشد كل الأطراف الفاعلة أن تجعل ذلك واقعاً. فاستراتيجيات تقديم الخدمات والحماية يجب أن تصمم بتشاور كامل مع النساء والمجتمعات المتأثرة. ويجب إيلاء اهتمام خاص لحقوق النساء والفتيات وشواغلهن، فهن كثيراً ما يتعرضن لخطر متزايد في حالات النزوح، كما يشير التقرير الحالي إلى حالات كثيرة، ومنها الصومال ودارفور في السودان، وسري لانكا.
	ثالثاً، إن الناجيات من المحنة لا يطالبن بأكثر من العدالة ووضع حد للإفلات من العقاب. ويجب أن تندرج المساءلة عن جرائم العنف الجنسي في كل مرحلة، من اتفاقات وقف إطلاق النار إلى كل جوانب إعادة البناء بعد النزاع. وهذا أمر أساسي لمنع جرائم العنف الجنسي ضد المرأة في المستقبل وتضميد جراح المجتمعات. ويجب أن تتصدى القطاعات الأمنية والنظم القضائية لثقافة الإفلات من العقاب عن هذه الجرائم، على المستويين الوطني والدولي. كما يجب أن تتضمن التدابير تحسين التدقيق في ملفات الجنود الذين يعاد إدماجهم وتقديم من يشتبه بارتكابهم تلك الجرائم للعدالة، أمام المحاكم المحلية كلما تيسر ذلك أو بالإحالة إلى المحكمة الجنائية الدولية والمحاكم الدولية الأخرى لمقاضاتهم. وإن لم تنصف تلك النظم الناجيات من المحنة، ينبغي أن يكون الإصلاح الشامل إلزامياً. فالحفاظ على كرامة الناجيات بشكل كامل يجب أن يكون في صميم كل هذه العمليات. 
	وكمواطنة ليبية، أود أن أؤكد الحاجة إلى مساءلة كل الأطراف الضالعة في أي عمل من أعمال العنف الجنسي، وأن تقاضى وفقاً لذلك. وهذا يشمل رجال الدولة من السياسيين والقادة العسكريين الذين يصدرون الأوامر بالإتيان بتلك الأعمال أو يسمحون بها كسلاح من أسلحة الحرب، إلى جانب من يقترفون تلك الجريمة. 
	وأود أن أعرب عن قلقنا إزاء كل الحالات التي ما زالت تنتهك فيها حقوق المرأة. وفيما يتعلق بالعنف الجنسي المرتبط بالنزاع على وجه الخصوص، فإننا نسجل أن التقرير الحالي للأمين العام لا يشير إلى عدد الحالات ذات الصلة التي ارتكب فيها عنف جنسي. وتشمل تلك الحالات أفغانستان والعراق وإسرائيل والأراضي الفلسطينية المحتلة وهايتي، وغيرها. ونحث الأمين العام على أن يتخذ كل التدابير لضمان إدراج كل البلدان ذات الصلة في التقارير المقبلة. وفضلاً عن ذلك، فإننا ندين ممارسات الاستغلال والاعتداء الجنسي التي ترتكب في ظل الإفلات من العقاب في كثير من الأحيان.
	وفي المجتمع المدني، فإننا نقف في كثير من الأحيان في طليعة مكافحة العنف الجنسي من مستوى القاعدة إلى المستوى الدولي. ونشجع كل الأطراف الفاعلة على مؤازرة المجتمع المدني على كل المستويات في كل مجالات ذلك العمل. وفضلاً عن ذلك، ينبغي للأعضاء، في إطار عملهم في مجلس الأمن أو في الأمم المتحدة، أن يتأكدوا من أنهم يعملون من أجل تنفيذ الالتزامات الواردة في القرارات 1325 (2000)، 1820 (2008)، 1888 (2009)، 1889 (2009)، 1960 (2010). ويشمل ذلك التأكد من أن جميع التقارير القطرية وتجديد الولايات تستجيب حقا لحماية وتعزيز حقوق الإنسان للمرأة.
	وأود في الختام، أن أطلب، باسم الفريق العامل للمنظمات غير الحكومية المعني بالمرأة والسلام والأمن، وبالأصالة عن نفسي بصفتي امرأة ليبية، منكم سيدي الرئيس، ومن زملائك في مجلس الأمن وجميع الأعضاء الآخرين في المجتمع الدولي، اتخاذ إجراءات عاجلة بشأن العنف الجنسي المتصل بالصراع الذي ذكرناه هنا اليوم. وهي تحديد أولويات الوقاية، وكفالة اتباع نهج يركز على الناجين، وتعزيز جهود تحقيق العدالة والمساءلة.
	الرئيس (تكلم بالفرنسية): أشكر السيدة مغيربي على صدق بيانها.
	وأعطي الكلمة الآن لأعضاء مجلس الأمن.
	السيدة ديكارلو (الولايات المتحدة الأمريكية) (تكلمت بالإنكليزية): أود أن أشكركم، سيدي الرئيس، على حضوركم هنا اليوم، وعلى تنظيم هذه المناقشة المفتوحة. وأود أيضا أن أشكر الممثلة الخاصة فالستروم، ووكيل الأمين العام لادسو على إحاطتيهما الإعلاميتين الشاملتين. وبالطبع، أود أن أشكر السيدة مغيربي على تعليقاتها هذا الصباح، وعلى الجهود التي تبذلها هي وفريقها العامل من أجل النهوض بجدول الأعمال المعني بالمرأة والسلام والأمن.
	ويبرهن تقرير الأمين العام (S/2012/33) عن العنف الجنسي المرتبط بالنزاعات على أهمية وجود الممثلة الخاصة المعنية بالعنف الجنسي في حالات النزاع. ففي العام الماضي فقط، تمكنت بالتعاون مع فريق الخبراء، من جمع الأدلة الواردة في التقرير، والشروع في معالجة بعض الأهوال التي وصفتها. وقد دعمت الولايات المتحدة منذ البداية الممثلة الخاصة وفريق الخبراء، فيما يتعلق بتأييد ولاياتهما وتمويل عملهما على حد سواء. وقد كان ذلك إنفاقاً حسناً للوقت والمال. 
	وقد جمعت الممثلة الخاصة الحقائق أولا وقبل كل شيء. فنحن ندرك الآن كيف استخدم الاغتصاب لأغراض الإذلال والمعاقبة أثناء أزمة ما بعد الانتخابات في كوت ديفوار. وندرك الآن أن الأمم المتحدة قد سجلت 625 حالة لارتكاب العنف الجنسي من قبل الأطراف المتحاربة في الفترة من كانون الأول/ديسمبر 2010 إلى تشرين الثاني/نوفمبر 2011 في كيفو الشمالية وكيفو الجنوبية والمقاطعات الشرقية من جمهورية الكونغو الديمقراطية. وأمامنا الأرقام والتواريخ وأسماء الجناة والقوات التي ترتكب مثل هذه الجرائم في تلك البلدان، وكذلك في بورما والصومال والسودان وجنوب السودان. ولدينا الآن معلومات أيضاً - وفي بعض الأحيان معلومات واسعة جدا - عن جرائم العنف الجنسي التي ارتكبت في حالات ما بعد الصراع وفي حالات العصيان المدني، في جمهورية أفريقيا الوسطى وسوريا وغينيا ونيبال وغيرها.
	وقد وضّح كل من الممثلة الخاصة وفريق الخبراء حجم المشكلة. ويسهم عملهما أيضا في زيادة الوعي بهذه المسألة وتشجيع أفضل الممارسات. ففي الفترة المشمولة بالتقرير صدرت الأحكام على أكثر من 150 شخصاً في جمهورية الكونغو الديمقراطية، ينتمون إلى مختلف قوات الأمن الذين تمت معاقبتهم على مسؤوليتهم عن جرائم العنف الجنسي. وتلقّى ما مجموعه 534 9 من الكونغوليين الناجين من العنف الجنسي في كيفو الشمالية وكيفو الجنوبية ومقاطعات إيتوري، بمن في ذلك ما لا يقل عن 700 1 طفل الدعم الطبي والنفسي والاجتماعي. ويتلقى ضباط كونغوليون في مقاطعتين متضررتين من الصراع التدريب حالياً من قبل منظمة بعثة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية حتى يتمكنوا من تدريب جنودهم على كيفية منع حدوث العنف الجنسي والتعامل بشكل صحيح مع الشهود والضحايا. وستكون وحدات التدريب هذه معياراً وطنياً لجمهورية الكونغو الديمقراطية.
	وفي كوت ديفوار، تلقت الممثلة الخاصة التزاماً من رئيس لجنة الحقيقة والمصالحة بأن يكون دفع التعويضات لضحايا العنف الجنسي جزءا من ولاية اللجنة. وفي ليبريا وجنوب السودان، عمل فريق الخبراء في قطاعات العدالة الوطنية في مجالات المبادئ التوجيهية للعقوبات، وتدريب الشرطة، وصياغة الدستور، ومجموعة كبيرة من المبادرات الأخرى.
	فتلك هي الأهداف التي أنشئ من أجلها مكتب الممثلة الخاصة. وولاية مجلس الأمن واضحة وقد كانت الممثلة الخاصة صريحةً في تنفيذها، وهي تستحق دعمنا القوي.
	غير أن المشكلة لا تزال واسعة النطاق لسوء الحظ، لأننا شرعنا في مكافحة مثل هذه الجرائم للتو. ولا يزال الإفلات من العقاب شائعا بدرجة تنذر بالخطر. ففي جمهورية الكونغو الديمقراطية، ترشح شيكا نتابو نتابيري لتولي منصب حكومي على الرغم من صدور مذكرة اعتقال بحقه في جرائم تتعلق بالعنف الجنسي. وفي غينيا - على نحو ما هو مفصل في تقرير الأمين العام - تولى اثنان ممن لهم صلة بأعمال العنف التي حدثت في أيلول/سبتمبر 2009، بما في ذلك العنف الجنسي - منذ ذلك الحين مناصب حكومية عليا. وينبغي عدم التسامح مع مثل هذا الإفلات من العقاب. 
	وبالإضافة إلى التركيز الشديد على إنهاء الإفلات من العقاب، نحن بحاجة إلى بناء قدراتنا المؤسسية في مجال الإنذار المبكر. ونثني على الجهود التي تبذلها الممثلة الخاصة ومبادرة الأمم المتحدة لمكافحة العنف الجنسي في حالات النزاع، وهيئة الأمم المتحدة للمرأة بغية وضع إطار للإنذار المبكر.
	وبصفتنا أعضاء في المجلس، فإننا بحاجة إلى إدراج مكافحة العنف الجنسي في إطار مناقشاتنا مع مقدمي الإحاطات الإعلامية حتى تصبح جزءا لا يتجزأ من ممارستنا. فقد أدركنا مؤخرا أن العنف الجنسي المتصل بالصراع يشكل مسألة أمنية. غير أن تقرير الأمين العام لم يدع مجالاً للجدال في هذه المسألة. وكما هو مبين بوضوح تام، فإن ذلك النوع من العنف هو مسألة أمنية تؤثر على بلدان بأسرها، وتؤثر كذلك على المجتمعات والأسر والأفراد.
	بل هي مسألة تؤثر كثيرا على الرجال والفتيان، وكذلك على النساء والفتيات. ويبين التقرير أن الرجال يجبرون في كثير من الأماكن على مشاهدة زوجاتهم وبناتهم وهن يغتصبن. وهناك العديد من الحالات التي يتعرض فيها الرجال والفتيان للاعتداء الجنسي من قبل رجال آخرين بوصف ذلك تكتيكاًً متعمداً من تكتيكات الصراع. فهذه مسألة أمنية وليست مسألة تقتصر على المرأة وحدها. ويجب علينا التعامل معها على هذا النحو، وأن نضع الاستراتيجيات ذاتها المتعلقة بالإنذار المبكر والوقاية التي نستخدمها لمواجهة التهديدات الأمنية الأخرى.
	وترحب الولايات المتحدة بالتوصيات الواردة في تقرير الأمين العام وتؤيدها، وخاصةً ما يتعلق منها بحاجة جميع الأطراف في الصراع إلى التعهد بالتزامات محددة وفق جدول زمني محددة زمنيا لوقف أعمال العنف الجنسي وتقديم الجناة إلى العدالة. ونؤيد بشكل خاص التوصية بشأن التصدي للعنف الجنسي المتصل بالصراع في سياق مبادرات إصلاح قطاع الأمن، بما في ذلك تدريب الأفراد وآليات الرقابة المدنية. وينبغي أن يواصل المجلس النظر في العنف الجنسي المتصل بالصراع بإصدار الإذن وتجديد ولايات بعثات حفظ السلام، بما في ذلك، فيما يتعلق بترتيبات الرصد والتحليل والإبلاغ. 
	وتواصل الولايات المتحدة العمل على هذه المسألة. ونعمل في سياق خطة عملنا الوطنية الجديدة المتعلقة بالمرأة والسلام والأمن، على تعزيز جهودنا لمنع ومكافحة العنف الجنسي المتصل بالصراع، في ذات الوقت الذي نعمل فيه على تعزيز مشاركة المرأة في منع نشوب الصراعات وحفظ السلام. ويتمثل هدفنا النهائي في إدماج النساء والفتيات في جهودنا الدبلوماسية والإنسانية والإنمائية المبذولة في البلدان المتضررة من الصراعات، ليس بصفتهن مجرد مستفيدات، بل بصفتهن عناصر للسلام والمصالحة والتنمية والنمو والاستقرار أيضاً.
	فعلى سبيل المثال، ترى الولايات المتحدة أن من الأهمية بمكان زيادة مشاركة المرأة في قوات الأمن التي تضطلع بمهام منع الصراعات وبناء السلام، كونهما وسيلة للحد من العنف الجنسي المتصل بالصراع. وتمول الولايات المتحدة وتنفذ مبادرتها العالمية لعمليات السلام، التي يسّرت تدريب 451 2 امرأة من حفظة السلام في جميع أنحاء العالم. وتدعم هذه المبادرة التعليمات بشأن منع الاستغلال والاعتداء الجنسيين. وقد شرعنا ابتداء من العام الماضي في دعم تدريب حفظة السلام النساء في بيرو في مرحلة ما قبل النشر. وقد تركز التدريب على المرأة والسلام والمسائل الأمنية، في إطار دعمنا لبعثة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في هايتي. ويعمل في أفغانستان ضباط من الولايات المتحدة وأفغانستان على تقديم التعليمات والتوجيه للمجندات في الجيش الوطني الأفغاني. وفي عام 2014 ستصل نسبة المرأة في فصول الأكاديمية العسكرية الأفغانية 10 في المائة. وهناك بالفعل أكثر من 200 1 امرأة في صفوف الشرطة الوطنية الأفغانية وتشغل كثير منهن مناصب قيادية.
	إن منع ومكافحة العنف الجنسي المتصل بالصراع أمر أساسي لبناء سلام دائم ومستقبل مشرق للبلدان التي لا تزال تمر بمرحلة الصراع، وتلك الخارجة منه. وليس بوسعي أن أؤكد بما فيه الكفاية ما يشكله هذا الشاغل من أهمية بالغة بالنسبة لحكومة بلدي. يجب الكف عن استخدام العنف الجنسي كأسلوب من أساليب الحرب والتخويف. علينا، بوصفنا المجلس، أن نواصل دعم الجهود الرامية إلى وضع حد لهذه الآفة من أجل المستضعفين ومن أجل شرف الأمم.
	السيد هارديب سينغ بوري (الهند) (تكلم بالإنكليزية): في البداية، أود أن أشكر الممثلة الخاصة للأمين العام مارغوت فالستروم، على إحاطتها الإعلامية الشاملة والقيمة وعلى تقرير الأمين العام عن العنف الجنسي المرتبط بالنزاعات (S/2012/33). ونرحب بالجهود التي تبذلها الممثلة الخاصة ونتشاطر المبادئ والأهداف التي حددتها. وأود أيضا أن أشكر وكيل الأمين العام لعمليات حفظ السلام، السيد لادسو، وممثلة فريق المنظمات غير الحكومية العامل المعني بالمرأة والسلام والأمن، السيدة مغيربي. ونعتقد أن مداولات اليوم سوف تعزز اهتمامنا المشترك بالموضوع.
	تشارك الهند بنشاط في مناقشات المجلس بشأن بند جدول الأعمال المعنون المرأة والسلام والأمن. إنها قضية شاملة ذات أبعاد متعددة القطاعات، وتتطلب المشاركة الفعالة من جانب جميع الدول الأعضاء. ولذلك، أود أن أشكركم، سيدي الرئيس، ووفد توغو على تنظيم هذه المناقشة المفتوحة، التي تتيح للدول الأعضاء فرصة لمناقشة التقدم المحرز في تنفيذ قرارات مجلس الأمن 1820 (2008) و 1888 (2009) و 1960 (2010)، وتسهم في نظرنا المتواصل في الموضوع.
	تشير التقديرات، اليوم، إلى أن ما يقرب من 90 في المائة من الخسائر البشرية الحالية في الحروب وحالات النزاع المسلح من المدنيين، وغالبيتهم من النساء والأطفال. من الجلي أن المرأة تتحمل قسطا كبيرا غير متناسب من عبء الصراع، لكن ليس لها سوى رأي هامشي في أمور الحرب والسلام. ولعل هذه هي وظيفة الخلل الجنساني في مجتمعاتنا، الذي ينعكس في مواقع السلطة والنفوذ.
	وعلى الرغم من ذلك، ينبغي ألا ينظر إلى النساء بوصفهن مجرد ضحايا للحرب. إنهن يضطلعن بدور رئيسي في ضمان سبل المعيشة في خضم الفوضى والدمار. كما أنهن نشطات بصورة خاصة في حركات السلام على المستوى الشعبي، وفي تشجيع السلام داخل مجتمعاتهن. ولذلك، فإن غياب النساء عن طاولة التفاوض بشأن السلام أمر غير معقول. إن بعض الجوانب التي أبرزها قرار مجلس الأمن التاريخي 1325 (2000) - ولا سيما زيادة مشاركة المرأة في مجالات منع نشوب النزاعات، ومفاوضات السلام والتعمير في مرحلة ما بعد النزاع - محورية لهذه القضية.
	بعض الحلول بحاجة إلى أن تبرز من المجتمعات نفسها التي تأثرت بالنزاع. والبعض الآخر هو حلول طويلة الأمد وهيكلية، تنطوي، في جملة أمور، على تشجيع المثل والممارسات الديمقراطية، وتحسين الظروف الاقتصادية والاجتماعية بشكل فعال وتوسيع فرص التعليم والتوظيف المنتج.
	تختلف حالات الصراع. لكل منها أسبابها ونتائجها. من الواضح أنه لا يمكن أن تكون هناك وصفات علاجية أو ترياقات جاهزة. نحن بحاجة إلى اتخاذ خطوات عملية وفعالة لتخفيف أثر النزاع على النساء وتعزيز قدرتهن على استعادة السلام والحفاظ عليه.
	من دواعي الأسف الشديد أن يتعين على المجتمع الدولي تكرار مناقشة مسألة العنف الجنسي وغيره من أشكال العنف ضد النساء والفتيات في حالات النزاع المسلح. يجب التنديد بهذا السلوك الفظيع، سواء كان مقترفوه من أطراف النزاعات المسلحة أو من قبل آخرين، بشكل لا لبس فيه وعلى نحو واضح وحازم. ينبغي ألا يكون هناك أي تسامح مع العنف القائم على أساس جنساني. ويجب التحقيق في كل قضايا العنف القائم على أساس جنساني ومقاضاة مقترفيه.
	يجادل البعض بأن قانون حقوق الإنسان والقانون الإنساني الدولي لا يوفران حماية كافية للنساء والأطفال. هذه المقولة مبالغ فيها قليلا. لقد لقت حقوق المرأة واحتياجاتها ما تستحقه من اهتمام في تدوين القانون الدولي. ويكمن التحدي في التنفيذ الفعال للقوانين ومدى توافر الموارد الكافية لبناء القدرات حيثما كانت مطلوبة. هذا وحده من شأنه أن يكفل إحداث أثر فعلي لجهودنا في الميدان.
	وبالتحديد، فإن الدول هي الأطراف في نظام من القانون الدولي القائم على المعاهدات. وهي بصفة عامة، تحترمها، وعندما  لا تفعل ذلك تنشأ العقوبات بموجب أحكام المعاهدات. بيد أن، أفظع الجرائم التي ترتكب ضد النساء في أوقات النزاع، ارتكبتها وترتكبها الجهات الفاعلة غير الحكومية، التي تحارب غالبا الحكومات. وهي لا تطيع أي قوانين، وهي محصنة،كما أثبتت التجربة طوال العقد الماضي، من التدابير القسرية أو العقابية. ولذلك يتعين على المجلس النظر، من الناحية العملية، في الكيفية التي يمكن بها التصدي بفعالية للجهات الفاعلة غير الحكومية التي تتحمل المسؤولية عن الجزء الأكبر من الجرائم التي لا تزال ترتكب ضد المرأة.
	ومن جانب الأمم المتحدة، حدث تقدم متواضع في مجالات مثل تعميم المنظور الجنساني في عمليات حفظ السلام وتدريب أفراد حفظ السلام بشأن المنظورات الجنسانية. وفي هذا السياق، نشيد بالممثلة الخاصة فالستروم لأنها حققت اتساقا جديدا في معالجة قضية العنف الجنسي في حالات النزاع المسلح.
	وقد اضطلع بلدي بدور ريادي في هذه العملية، فيما يدرك ضرورة إدراج العناصر الأساسية لسياسة تعميم المنظور الجنساني في التدريب قبل النشر لأفراده القائمين بحفظ السلام. وكانت وحدة الشرطة الهندية المشكلة المؤلفة من 100 فرد في ليبريا هي الأولى من نوعها بين عمليات الأمم المتحدة لحفظ السلام. وبصفتنا أكبر بلد مساهم بقوات في تاريخ الأمم المتحدة، نحن فخورون للغاية بالسجل المثالي لقوات حفظ السلام التابعة لنا. وأود أن أضيف أننا على استعداد لزيادة مساهمتنا من وحدات الشرطة النسائية المشكلة.
	أشار الأمين العام، في تقريره، إلى الجهود الرامية إلى إنشاء إطار من مؤشرات الإنذار المبكر الخاصة بالعنف الجنسي المرتبط بالنزاع. وقد وضعت الأمم المتحدة أيضا مجموعة من المؤشرات بوصفها علامات عالمية تبين التقدم المحرز في تنفيذ القرار 1325 (2000). وأحطنا علما بتلك الجهود. إن تطوير هذه المؤشرات والنقاط المرجعية والمبادئ التوجيهية ينبغي أن يشمل عملية تدقيق حكومية دولية واسعة النطاق وتقتضي الموافقة قبل إقرارها النهائي. وفي هذا الصدد، على المرء أن يدرك صعوبة الحصول على بيانات ذات مصداقية وقابلة للتحقق من حالات الصراع.
	ستواصل الهند الإسهام بشكل إيجابي في جهود الأمم المتحدة في حماية القطاعات الضعيفة من السكان، ولا سيما النساء والأطفال، في حالات النزاع ومجتمعات ما بعد النزاع. وأود أيضا أن أشدد على ضرورة أن يعزز المجتمع الدولي التعاون من خلال توفير الموارد المالية الجديدة والإضافية، وتبادل الخبرات وبناء القدرات في مجالات العدالة وسيادة القانون.
	إن النساء والأطفال في حياتنا يضمنون مستقبلنا. ومن ثم يجب أن يعيشوا في أمن. وفي حين يقال كلام كثير عن ضرورة حماية مصالح النساء والأطفال، فإن الكلام أقل عن بذل جهود متضافرة لكفالة النمو الاقتصادي المستدام، الذي يمكن له وحده القضاء على الفقر والحرمان اللذين يتسببان في استبعادهما.
	وتشير عدة دراسات إلى أن معظم فقراء العالم من النساء. لقد أثرت العولمة في الرجال والنساء على السواء، لكن النساء يتحملن العبء المضاعف لعدم المساواة والتهميش. ولذلك فإن تمكينهن حاسم وملح. ولدى النظر في دور المرأة في السلام والأمن، أثق بأن المجلس سوف يراعي المنظور الأوسع لتمكين المرأة والتنمية والسلام.
	السيد بو شعرة (المغرب) (تكلم بالفرنسية): أود في البداية، باسم الوفد المغربي، أن أشكركم، سيدي الرئيس، على تنظيم هذه المناقشة.
	ويرحب وفدي بتقرير الأمين العام (S/2012/33) عن تنفيذ القرارات 1820 (2008) و 1888 (2009) و 1960 (2010) بشأن العنف الجنسي المرتبط بالنزاعات. كما أغتنم هذه الفرصة لأشكر السيدة مارغوت فالستروم، الممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بالعنف الجنسي في حالات النزاع، على إحاطتها الإعلامية البناءة والموضوعية وأن أشيد بجهودها لتعزيز حماية المرأة من العنف في حالات النزاع. ونتوجه بالشكر أيضا إلى السيد إرفيه لادسو، والسيدة أمين مغيربي ممثلة فريق المنظمات غير الحكومية العامل المعني بالمرأة والسلام والأمن. وأود أن أهنئ فريق المنظمات غير الحكومية العامل على وجه الخصوص على عمله الجدير بالثناء في توعية أعضاء المجلس.
	والمناقشــة التــي نجريهـــا اليـــوم تتيــح لنــا الفرصة لتقييم تنفيذ الالتزامات بموجب القرارات 1820 (2008) و 1888 (2009) و 1960 (2010)، وكذلك التقدم المحرز في تنفيذ ترتيبات الرصد والتحليل والإبلاغ المتخذة وفقا للقرار 1960 (2010).
	ويتيح لنا عقد هذه المناقشة أيضا التفكير على نحو أكثر تعمقاً في الأثر النفسي وعواقب العنف الجنسي المتعلق بالصراع ضد النساء والفتيات والأطفال، وكذلك في الحاجة إلى تحديد السبل والوسائل بعزم أكبر لكفالة توفير حماية أفضل لضحايا هذا العنف.
	والمعاناة التي تعيشها النساء أثناء الصراع وأشكال التهميش والظلم الاجتماعي المختلفة داخل مجتمعاتهن وأسرهن تتطلبان عملا مشتركا والتزاما أكبر بكفالة أن يستفدن من أقصى مستوى من الحماية.
	وكان اتخاذ القرار 1960 (2010) في كانون الأول/ديسمبر 2010 عنصرا واحداً من سلسلة مبادرات ترمي إلى تعزيز مجموعة الأدوات القانونية القائمة، بغية التصدي للعنف الجنسي المتعلق بالصراعات. ونعتقد أن ترتيبات الرصد والتحليل والإبلاغ المتخذة وفقا لذلك القرار ينبغي أن تتيح جمع البيانات الموضوعية والموثوقة وذات المصداقية بشأن أعمال العنف الجنسي. ونود أيضا أن نرى هذه الترتيبات بمثابة أساس لوضع استراتيجيات شاملة للتصدي للعنف الجنسي عن طريق تعزيز التدابير الوقائية، وتحسين خدمات الدعم الطبي والنفسي، وكفالة وصول الضحايا إلى العدالة.
	ويود وفدي أيضا أن يشيد بالجهود التي يبذلها المجلس لمكافحة العنف الجنسي، وخاصة فيما يتعلق بإعداد اختصاصات المستشارين في مجال حماية المرأة، بالتعاون مع إدارة الشؤون السياسية، وإدارة عمليات حفظ السلام، ومكتب مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان، ومكتب الممثل الخاص للأمين العام.
	ويقيّم تقرير الأمين العام أيضا حالات العنف الجنسي في مناطق عدة من العالم، والتدابير التي اتخذتها أطراف الصراع بغية وضع حد لهذه الأعمال، من خلال تحديد المسؤولين عنها ومكافحة الإفلات من العقاب لمرتكبي الجرائم والعقول المدبرة لها، وتوفير المساعدات الطبية والنفسية والاجتماعية للضحايا وأسرهم.
	وفي حين أن المسؤولية عن وضع حد للعواقب الخطيرة على النساء والفتيات نتيجة العنف الجنسي أثناء الصراعات تقع على عاتق أطراف الصراع، فإن اتخاذ الأمم المتحدة إجراءات منسقة ومستديمة، من خلال مختلف أجهزتها ووكالاتها وبرامجها المتخصصة، أمر حاسم لإحراز التقدم في المبادرات القائمة.
	والمملكة المغربية على اقتناع بأن التنفيذ الفعال لقرارات مجلس الأمن المتعلقة بالعنف الجنسي المرتبط بالصراع يتطلب أيضا تحسين التنسيق بين مختلف الجهات الفاعلة الوطنية والدولية المعنية بمكافحة العنف الجنسي، فضلا عن التزام الأمم المتحدة على نحو أكثر حزما واستدامة في مجال المساعدة التقنية وبناء القدرات.
	ويجب أن يتكاتف المجتمع الدولي ويتصرف بروح من التضامن بغية أن يضمن للنساء اللواتي يقعن ضحية العنف الجنسي الحق في إسماع أصواتهن والأعراب عن معاناتهن، مع مراعاة التزامنا بالاستماع إليهن، وتوفير الحماية لهن، وكفالة ألاّ تمر هذه الجرائم أبدا دون عقاب مرة أخرى. السيد كاريف (الاتحاد الروسي) (تكلم بالروسية): نود أن نشكركم، سيدي الرئيس، على عقد هذه الجلسة اليوم. ونحن ممتنون أيضا للسيدة فالستروم، والسيد لادسو، والسيدة مغربي على المعلومات المفيدة التي قدموها اليوم.
	إن طبيعة العنف ذاتها أثناء الصراع المسلح تتطلب إيلاء الاهتمام الواجب لجميع مظاهره. وينبغي تناول مسألة المرأة والسلام والأمن من خلال اتباع نهج شامل، ينص عليه القرار 1325 (2000). والعنف الجنسي مظهر معيّن من مظاهر العنف الذي يتطلب بوضوح إدانة شديدة وعقوبة قاسية. والتحقيق الدقيق في جميع الحوادث ومعاقبة مرتكبيها ضمانة للنجاح في مكافحة هذه الجريمة الفظيعة.
	ومما يدعو إلى القلق بوجه خاص الحالات التي ينتشر فيها العنف الجنسي. بيد أن العنف الجنسي أبعد ما يكون سببا لاندلاع الصراع؛ إنما هو، بدلاً من ذلك، مظهر للإفلات من العقاب الذي يسود خلال الصراع المسلح. وبعض تلك الحالات، كما نعلم، يشكل تهديدا للسلم والأمن الدوليين، وتترتب على ذلك الحاجة إلى تدخل مجلس الأمن. ولكن محاولات فرض واجب التصدي المصطنع على مجلس الأمن لمسألة العنف الجنسي بجميع جوانبه لن يؤدي فحسب إلى اختلالات في اتساق المنظومة، بل إلى تآكل شرعية وأهمية قرارات المجلس المتعلقة بالمسائل الخطيرة والمعقدة والملحة.
	دعونا لا ننسى أن مسألة التصدي للعنف الجنسي، في إطار الولايات القائمة، لا يتناولها المجلس فحسب، بل أيضا هيئات أخرى تابعة للأمم المتحدة، وبخاصة الجمعية العامة، ومجلس حقوق الإنسان، ولجنة وضع المرأة.
	ونود أن نذكّر مرة أخرى بأن العنف الجنسي ليس سوى واحدة من الجرائم التي ترتكب في حالات الصراع المسلح وما بعد الصراع. ونحن مقتنعون بأن تركيز جهودنا على مكافحة العنف الجنسي يعني أننا يجب أن نولي أيضا الاهتمام الواجب للجرائم الأخرى المرتكبة في أوقات الصراع. فالمدنيون ما زالوا ضحايا لجرائم من قبيل الهجمات المتعمدة، بما في ذلك الهجمات الإرهابية، فضلا عن استخدام القوة عشوائيا أو على نحو غير متناسب. وفي رأينا أنه يجب على المجلس أن يقيّم هذه الحالات بطريقة نزيهة ومبدئية، ويكفل ألاّ يمضي الجناة دون عقاب.
	لقد درسنا بعناية تقرير الأمين العام (S/2012/33). ونلاحظ أن الوثيقة غنية بالبيانات الواقعية، مما يبيّن العمل الموثوق والشامل الذي تم الاضطلاع به لمكافحة العنف الجنسي في الصراع المسلح. فالكثير مما تم إنجازه موضع ترحيب. ويمكننا أن نرى بوضوح أنه قد أُحرز تقدم نتيجة الجهود التي بذلتها الممثلة الخاصة للأمين العام. ومع ذلك، إن موثوقية بعض الحوادث الواردة في التقرير مشكوك فيها. ونعتقد أن اتباع نهج غير متحيز حيال هذه المسألة الحساسة على أساس معلومات موضوعية وموثوقة هو مفتاح تعزيز الثقة بالأنشطة المضطَلع بها في هذا الصدد.
	ونحن نخالف الطريقة الواسعة التي فسّرت بها الممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بالعنف الجنسي في حالات النزاع لولايتها. ونسترعي الانتباه بوجه خاص إلى حقيقة أن المسألة قيد النظر اليوم هي العنف الجنسي المرتبط بالصراع. والتغييرات الانفرادية في نطاق مسألة تناولتها آلية خاصة للأمم المتحدة أنشئت نتيجة العمليات الحكومية الدولية ووردت في قرارات مجلس الأمن هي تغييرات غير مقبولة ويمكن أن يكون لها أثر سلبي على قدرتنا على إيجاد حل لمسألة العنف الجنسي.
	وبناء على ذلك، ندعو الممثلة الخاصة للأمين العام، لدى الاضطلاع بأنشطتها، إلى التقيد الصارم بولايتها، وإعطاء الأولوية لتلك الحالات المدرجة في جدول أعمال مجلس الأمن، حيث العنف الجنسي هو أحد المسائل الأساسية في إطار حماية المدنيين. وفيما يتعلق بالحاجة إلى التقيد بولاية فريق الخبراء المنشأة بموجب القرار 1888 (2009)، فإننا نرى مقتضيات مماثلة. فالفريق يقدّم المساعدة إلى البلدان المضيفة بشأن تعزيز سيادة القانون في الحالات التي تثير قلقا خاصا. وفي هذا السياق، نشعر بالحيرة إزاء حقيقة أن تقرير الأمين العام يتضمن تفسيرا تعسفيا للولاية التي تحدد المهمة الأساسية لفريق الخبراء كرصد حالات العنف الجنسي أثناء الصراع في جميع أنحاء العالم، وكذلك ملفات البلدان النامية على أساس المعلومات المتلقاة. أود أن أؤكد أن ما قلته للتو لا ينتقص بأي شكل من النجاح والجهود التي تبذلها الممثلة الخاصة للأمين العام وفريق الخبراء في إطار ولاية كل منهما.
	لسنا مقتنعين بجدوى إنشاء آلية خاصة لرصد احترام أطراف الصراع لمسؤولياتهم عن مكافحة العنف الجنسي. يبدو أن القيادة الاستراتيجية ينبغي أن تكون منسجمة وأنه ينبغي تعزيز فعالية النظم والآليات القائمة من خلال تحسين التنسيق فيما بينها. في الواقع، يتماشى ذلك مع القرارات المؤسِّسة الصادرة عن المجلس، ويدخل في صلب الأنشطة التي تضطلع بها الممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بالعنف الجنسي في حالات الصراع.
	ما زلنا نعتقد أن على مجلس الأمن أن يعالج تلك المسائل التي تقع في دائرة اختصاصه. وينبغي أن ينظر المجلس في مسألة العنف الجنسي تحت البند المعنون ”المرأة والسلام والأمن“ حصراً، وبقدر ما يرتبط ذلك بصون السلم والأمن.
	في الختام، نعرب عن أملنا في أن تؤدي الملاحظات والمقترحات التي طرحها أعضاء المجلس اليوم إلى زيادة تحسين أنشطة الممثلة الخاصة للأمين العام والهياكل الأخرى التابعة للأمم المتحدة المعنية بمكافحة العنف الجنسي المرتبط بالصراعات المسلحة في إطار ولاية كل منها.
	السير مارك لايل غرانت (المملكة المتحدة) (تكلم بالإنكليزية): أشارك الآخرين في توجيه الشكر إلى السيدة مارغوت فالستروم والسيد إيرفي لادسو على إحاطاتيهما الإعلاميتين، وإلى السيدة أمينة  مغيربي، على ما أدلت به من كلمات مؤثرة بالنيابة عن فريق المنظمات غير الحكومية العامل المعني بالمرأة والسلام والأمن. ترحب المملكة المتحدة بتقرير الأمين العام عن العنف الجنسي المرتبط بالصراع (S/2012/33). ونؤيد تأييدا تاما عمل السيدة مارغوت فالستروم وولايتها.
	وأود أن أثير ثلاث نقاط. أولا، أود أن أثني على الممثلة الخاصة للأمين العام، السيدة فالستروم، لما تقوم به من عمل جيد لتسليط الضوء على هذه المسألة، بما في ذلك مكافحة الإفلات من العقاب. ونشيد بجهودها المنسقة في معالجة هذه المسألة، مما أدى إلى جعل استجابة منظومة الأمم المتحدة أكثر تنسيقا، كما أوضحت في هذا الصباح. وقد اضطلعت مبادرة الأمم المتحدة لمكافحة العنف الجنسي في حالات الصراع بدور مهم في تنفيذ ترتيبات الرصد والتحليل وتقديم التقارير. وقد عملت السيدة فالستروم أيضا بلا كلل لضمان إسماع أصوات المنظمات غير الحكومية ومنظمات المجتمع المدني.
	ثانيا، نرحب بالجهود المبذولة من أجل مزيد من المساءلة ووضع حد للإفلات من العقاب. توفر آليات الأمم المتحدة للرصد والإبلاغ معلومات موثوقة وموضوعية وقائمة على الأدلة عن العنف الجنسي المرتبط بالصراع الذي يتعرض له النساء والرجال والفتيات والفتيان. يستطيع مجلس الأمن الآن، بموجب القرار 1960 (2010)، أن يسائل أي أطراف يُشتبه اشتباهاً ذا مصداقية بارتكابها أفعال الاغتصاب أو غيره من أشكال العنف الجنسي. ونحيط علماً بأن قائمة بأسماء هذه الأطراف قد أُعدت لأول مرة، ونؤيد ما يُتخذ من إجراءات مناسبة ضد المسؤولين عن هذه الأفعال الرهيبة.
	من المهم أن يأخذ المجلس في الاعتبار المعلومات عن العنف الجنسي المرتبط بالصراع عند النظر في حالات ما بعد الصراع وغيرها من الحالات المثيرة للقلق. ومع ذلك، لا يقتصر العنف الجنسي المرتبط بالصراع على البلدان المدرجة على جدول أعمال مجلس الأمن، إذْ نرى حوادث أو أنماطاً تحدث في أماكن أخرى. يجب أن تتمكن الممثلة الخاصة للأمين العام من التصدي للعنف الجنسي المرتبط بالصراع أينما وُجد نمطٌ أو اتجاه يمثّل جرس إنذار مبكر بوقوع صراع. يجب الإبلاغ عن هذه الجرائم، والتصدي لها، والمعاقبة عليها، ويجب أن يُعامل الناجون معاملة تليق بكرامتهم في جميع مراحل عملية الإبلاغ.
	إننا نقدِّر العمل الجيد الذي يؤديه فريق الخبراء المعني بسيادة القانون. فهو يدعم الدول الأعضاء في تعزيز سيادة القانون والضمانات المؤسسية ضد الإفلات من العقاب، وذلك بالعمل معها لتحسين عمليات سيادة القانون و ضمان تقديم أولئك الذين يرتكبون العنف الجنسي إلى العدالة. ولا يمكن القول إن العدل قد أقيم حتى يُحارَب الإفلات من العقاب ويُقدَّم مرتكبي العنف الجنسي المرتبط بالصراع إلى العدالة. على جميع أطراف الصراع أن تعلم أن مرتكب الجريمة هو الذي سيدفع الثمن، وليس الناجين.
	وأخيرا، نرحب بوضع إطار عمل لعلامات الإنذار المبكر يختص بالعنف الجنسي مرتبط بالصراع، فضلا عن الطموح إلى دمج هذا التحليل في نظم الإنذار المبكر والوقاية القائمة والناشئة. إن نظم الإنذار المبكر والوقاية من الأدوات الحيوية لمنع وقوع العنف الجنسي المرتبط بالصراع وللتصدي له.
	يتزايد استخدام الاغتصاب باعتباره أسلوباً من أساليب الحرب، وينبغي أن يتحد مجلس الأمن في إدانته، وأن يكون موقفه راسخاً في دعم العمل الضروري الذي تضطلع به الممثلة الخاصة المعنية بالعنف الجنسي في حالات الصراع. إن اعتماد القرار 1960 (2010)، وتعيين السيدة فالستروم، وإنشاء مساعيها الحميدة، جنبا إلى جنب مع فريق الخبراء المعني بسيادة القانون والعنف الجنسي في حالات الصراع، وعمل مستشاري حماية المرأة، كل ذلك عوامل تسهم في منع وقوع العنف الجنسي المرتبط بالصراع، والتصدي له، وتسهم بالتالي في السلام والاستقرار الدوليين.
	نعتقد اعتقادا راسخا بأن على المجلس أن يواصل هذا العمل ويعززه. لذلك السبب، تشعر المملكة المتحدة بخيبة الأمل لأن المجلس لم يتمكن حتى الآن من الاتفاق على بيان رئاسي يدين العنف الجنسي المرتبط بالصراع. إنه يرسل بذلك رسالة محبطة إلى العالم قاطبة، وإلى الضحايا والناجين على وجه الخصوص، مفادها أن المجلس، بمناسبة هذه المناقشة، لم يتمكن حتى الآن من الاتفاق على بيان عام بشأن الإفلات من العقاب، والوقاية والإنذار المبكر، ومتابعة القرار 1960 (2010) طوال السنة الماضية، ولا سيما بشأن العمل الممتاز الذي تقوم به السيدة فالستروم.
	نحن على ثقة من أن الجهود المكثفة والعاجلة ستتواصل بين أعضاء مجلس الأمن من أجل الاتفاق على موقف عام بشأن هذه المسائل الهامة، وأن جميع الوفود سوف تُبدي ما يلزم من الالتزام والحساسية والبصيرة لجعل صدور هذا البيان ممكناً. وستكون المملكة المتحدة نشطة بالتأكيد في هذه الجهود.
	أخيرا، لاحظنا اتجاها مثيرا للقلق في الآونة الأخيرة لدى بعض أعضاء مجلس الأمن ممن يجادلون بأنهم لا يشعرون بأنهم ملزمون بالقرارات التي اعتمدت عندما لم يكونوا أعضاء في المجلس. إن قرارات مجلس الأمن، بطبيعة الحال، ملزمة قانونا لجميع الدول الأعضاء في الأمم المتحدة، ولا يجوز لأي دولة من الدول الأعضاء أن تنأى بنفسها عن قرارات المجلس أو أن تقوض تنفيذها، سواء كانت موجودة بالمجلس حين اعتمدت هذه القرارات أو لم تكن موجودة.
	السيد مهدييف (أذربيجان) (تكلم بالإنكليزية): في البداية، أود أن أشكر الرئاسة التوغولية على عقد هذه المناقشة المفتوحة الهامة بشأن المرأة والسلام والأمن. ونشكر الممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بالعنف الجنسي في حالات الصراع، السيدة مارغوت فالستروم، ووكيل الأمين العام لعمليات حفظ السلام، السيد إيرفي لادسو، والسيدة أمينة مغيربي على بياناتهم. للمدنيين في كل الظروف الحق في أنْ تُحْتَرم أشخاصهم وشرفهم وحقوقهم العائلية، وعقائدهم وممارساتهم الدينية، وعاداتهم وتقاليدهم. يجب أن يعاملوا في جميع الأوقات معاملة إنسانية، وأن تتوفر لهم الحماية، لا سيما من جميع أعمال العنف أو التهديد بالعنف.
	بيد أن الواقع مختلف. ففي الحقيقة، لا تزال السمة المميزة لمعظم الصراعات، إن لم تكن جميعها، هي فشل الأطراف في احترام التزاماتهم بحماية المدنيين وكفالة ذلك. لا يزال المدنيون يعانون من عدم كفاية الحماية في حالات الصراع المسلح، بما في ذلك المعاملة التمييزية، والتعذيب، والعنف الجنسي، وعمليات الإعدام خارج نطاق القضاء، ونزوح السكان الجماعي والتطهير العرقي. في العديد من حالات الصراع المسلح، صار العنف الجنسي يستخدم سلاحاً في الحرب لزرع الخوف وإجبار المدنيين على مغادرة أرضهم الأصلية.
	تدين أذربيجان بشدة جميع أعمال العنف التي ترتكب بحق النساء والفتيات في حالات الصراع المسلح. لا بد أن تمتثل جميع أطراف الصراع المسلح امتثالاً تاماً لالتزاماتها بموجب القانون الدولي الإنساني وقانون حقوق الإنسان.
	إن اهتمام أذربيجان بالمسألة قيد النظر واضح، وهو ينبع من جهودها الرامية إلى الإسهام في تحقيق السلام والتنمية المستدامة، وخبرتها العملية في معالجة آثار الصراعات المسلحة على المدنيين، بمن فيهم النساء والأطفال.
	بعد ثلاثة أيام، سنحتفل بالذكرى السنوية العشرين للجرائم الوحشية المرتكبة ضد المدنيين الأذريين في مدينة خوجالي، حيث قُتِل خلال ليلة واحدة المئات من المدنيين لا لشيء إلا لأنهم أذريين. لم ترحم القوات الغازية حتى النساء والأطفال. أشار مجلس الأمن، في قراراته التي اعتمدها في عام 1993 ردا على احتلال الأراضي الأذرية، على وجه التحديد إلى انتهاكات القانون الإنساني الدولي والهجمات على المدنيين. إننا لعلى ثقة بأن التدابير الثابتة التي يجري اتخاذها على الصعيد الوطني، والإطار القانوني الدولي الراهن، سيكون لها مفعول في محاكمة المسؤولين عن ارتكاب هذه الجرائم في خوجالي وغيرها من الجرائم الجسيمة، وهي جرائم ارتُكبت خلال احتلال أراضي أذربيجان. ومما لا يقبل الجدل اليوم أنه ما من مركز رسمي أو سياسي يمكن أن يوفر غطاءً من الحصانة للشخص المسؤول عن ارتكاب جرائم جسيمة محط اهتمام المجتمع الدولي.
	إن اتخاذ مجلس الأمن للقرار الشهير 1325 (2001) كان معلما هاما تطرق لقضية المرأة والسلام والأمن بوصفها مسألة مواضيعية منفصلة وفتح عيون المجتمع الدولي على محنة النساء والفتيات في حالات الصراع المسلح. وقد أسهمت قرارات المجلس اللاحقة والبيانات الرئاسية وغيرها من الوثائق ذات الصلة في وضع إطار متين وحركت الوعي إزاء أثر العنف الجنسي على أسر الضحايا والمجتمعات.
	إن زيادة ضعف المدنيين في زمن الحرب، ولا سيما الأشخاص المشردين قسرا واللاجئين والنساء والأطفال، تضفي عناصر الإلحاحية والتكريس والالتزام الشديد على جهود الحماية التي نقوم بها، وهي جهود يجب أن تكون مجردة من الانتقائية والنُهج والخيارات المحفزة سياسيا. وتلاحظ أذربيجان الدور الذي يجب أن تؤديه في ذلك الصدد ولاية الممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بالعنف الجنسي في النزاعات.
	ومن بين المسائل الملحة الأخرى التي تتطلب العمل والاهتمام العاجلين أخذ النساء رهائن في الصراع المسلح والإبلاغ عن فقدانهن. ولا نزال نواصل جهودنا لمعالجة تلك الظاهرة المقلقة، بما في ذلك من خلال قرار الجمعية العامة ذي الصلة الذي تتخذه كل سنتين لجنة وضع المرأة التي تعتبر أذربيجان نصيرا رئيسيا لها. وفي ذلك الصدد أود أن أعيد إلى الأذهان، في جملة أمور، أن اللجنة في دورتها الخامسة والخمسين دعت فورا إلى إطلاق سراح النساء والأطفال الذين أخذوا رهائن في الصراعات المسلحة، بما في ذلك تعزيز التعاون الدولي لتحقيق تلك الغاية.
	ويقتضي الأمر اتخاذ المزيد من التدابير الحاسمة والهادفة لإنهاء الإفلات من العقاب عن معظم الجرائم الجسيمة التي تبعث على قلق المجتمع الدولي، بما في ذلك الجرائم المرتكبة بحق النساء في حالات الصراعات المسلحة. أما مكافحة الإفلات من العقاب فليست بهدف المحاكمة على هذه الجرائم وتقديم المسؤولين عنها للعدالة، بل أيضا لكفالة السلام المستدام والحقيقة والمصالحة.
	السيد بيرغر (ألمانيا) (تكلم بالإنكليزية): أود أن أشكر وفد توغو، الذي يترأس مجلس الأمن، على تنظيم مناقشة اليوم بشأن هذه المسألة الهامة. كذلك أتقدم بالشكر إلى الأمين العام وممثلته الخاصة مارغوت فالستروم، والسيدة أمينة مغيربي، ووكيل الأمين العام إرفيه لادسو على إحاطاتهم الإعلامية وبياناتهم المتبصرة.
	إن المسألة المدرجة في جدول أعمالنا اليوم أحدى أبشع الجرائم ولكنها في أحيان كثيرة جدا لا تزال مخفية. يستخدم العنف الجنسي في عدد من الصراعات المسلحة بوصفه سلاحا من أسلحة الحرب، وهكذا فإنه لا يدمر ضحاياه ولكنه يؤذي المجتمعات بشكل عام. إن العنف الجنسي الواسع الانتشار والمنهجي من بين الانتهاكات الجسيمة للقانون الدولي، كما تجسد في نظام روما الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية في عام 1998 وفي اتفاقية جنيف لعام 1949 وبروتوكولاتها الإضافية.
	لقد أقر مجلس الأمن بما يمثله العنف الجنسي المتصل بالصراع من خطر على السلم والأمن. فالقرارات 1820 (2008) و 1888 (2009) و 1960 (2010) ما برحت تمثل ردودا تاريخية على هذه الحقيقة الشائنة. غير أن الحالة المقلقة في الميدان والمتجسدة في التقرير الأخير للأمين العام (S/2011/33) وفي الإحاطات الإعلامية التي استمعنا إليها اليوم، تشدد على حتمية مواصلة الكفاح.
	ترحب ألمانيا أيما ترحيب بإنشاء آلية الرصد والإبلاغ وتشيد بالممثلة الخاصة فالستروم وجميع منظمات الأمم المتحدة ومنظمات المجتمع المدني العاملة على هذه المسألة، لما تقوم به من عمل لا غنى عنه. ونأمل أن يجري قريبا نشر المستشارين المختصين بحماية المرأة. فالوقاية جانب هام من جوانب ولاية الممثلة الخاصة. ومن الضروري أن يُبلّغ بدقة مجلس الأمن عن جميع التهديدات المحتملة للسلم والأمن.
	ماذا ما يمكن لمجلس الأمن ومنظمات الأمم المتحدة والدول الأعضاء أن تفعل أكثر من ذلك؟ أولا، ينبغي أن يتمثل هدفنا الرئيسي في الوقاية، وليس بمجرد الرد. ولتيسير هذا النهج من الحيوي جدا توفر بيانات دقيقة وموثوقة وآليات إنذار مبكر، كما ذكر الأمين العام في تقريره. فإشاعة الوعي والتدريب، خاصة بالنسبة لحفظة السلام وأفراد الشرطة، جديران بصدارة جدول أعمالنا. وكلما يجري تجديد ولاية ما لحفظ السلام، على المجلس أن يتأكد من أنها تحتوي على أحكام لرصد العنف الجنسي.
	أما الأسلحة الصغيرة فهي مجال آخر كثيرا ما يجري إغفاله عند مناقشة الوقاية من العنف، ولكنه موضوع ذكرته اليوم الممثلة الخاصة. وهناك بعض الأدلة، خاصة بعد انتهاء أي صراع مسلح، فإن توفر الأسلحة الصغيرة بسهولة يزيد من خطر استخدامها لا سيما ضد النساء والأطفال.
	ثانيا، علينا الإسراع في وتيرة كفاحنا ضد الإفلات من العقاب. ويجب تقديم الفاعلين للعدالة. إن مجلس الأمن إذ يأخذ في الحسبان المسؤولية الرئيسية للدول عن إجراء التحقيق والمحاكمة، لديه أيضا دور عليه القيام به. لذلك نرحب باحتواء تقرير الأمين العام وللمرة الأولى على مرفق يضم أسماء الأطراف التي يوجد من الأسباب ما يكفي للاشتباه بارتكابها أنماطا من الاغتصاب وغيرها من أشكال العنف الجنسي في حالات الصراع المسلح في جدول أعمال المجلس. إن ذكر الأسماء والتشهير بها ليسا غاية في حد ذاتها، بل يجب أن يكونا أساسا لتدابير مستهدفة تؤدي إلى إنهاء تلك الجرائم الفظيعة. ومن الجدير بالذكر أن المحكمة الجنائية الدولية وآليات الرصد الجنائية الدولية قد قامت بعمل هام في هذا الصدد وينبغي زيادة تعزيزها.
	ثالثا، نحتاج إلى مزيد من التصميم على ضمان مشاركة المرأة في جميع مراحل عمليات السلام. فعلى سبيل المثال، لم تؤخذ في الحسبان حتى الآن مسألة العنف الجنسي في معظم اتفاقات وقف إطلاق النار أو اتفاقات السلام. وقد وضعت إدارة الشؤون السياسية أدوات جديدة مثيرة للاهتمام للبدء بسد تلك الفجوة، أي وضعت مبادئ توجيهية جديدة للوساطة تأخذ في الاعتبار مسألة العنف الجنسي. وهذه المبادئ التوجيهية ستشمل بطبيعة الحال جوانب أخرى أيضا ستعرض في 9 آذار/مارس في مكتب البعثة الألمانية. ويسرني أن أدعو الجميع لحضور هذا الحدث.
	رابعا، إن خطط الجبر والتعويض وتمويل أطر العمل يجب أن تهتدي بالنهج الذي يركز على الناجين. ويجب معالجة الندوب الجسدية والنفسية لتمكين الناجين مرة أخرى من المشاركة بفعالية في مجتمعاتهم. ونشيد بالعمل القيم الذي تقوم به منظمات الأمم المتحدة، ولا سيما صندوق الأمم المتحدة الاستئماني لدعم الإجراءات الرامية إلى القضاء على العنف ضد المرأة، وهي إجراءات تؤيدها ألمانيا بقوة، فضلا عن فريق الخبراء المنشأ حديثا لإسداء المشورة للدول الأعضاء، بناء على طلبها، في مكافحة العنف الجنسي خلال الصراعات وبعدها.
	أود أن أختتم كلمتي بالقول إنه لا يمكننا أن نفصل التحدي المتمثل في العنف الجنسي عن المسائل الأمنية الواسعة المدرجة في جدول أعمال المجلس. ونريد من الممثلة الخاصة للأمين العام أن تواصل القيام بعملها الهام. وستؤيدها ألمانيا بقوة في مسعاها.
	السيد مورايس كابرال (البرتغال) (تكلم بالفرنسية): سيدي الرئيس، أود أن أشكركم جزيل الشكر على الدعوة إلى عقد هذه المناقشة. والعدد الكبير من الوفود التي أعربت عن رغبتها في الكلام اليوم يبين بوضوح أن هذه المسألة تكمن في صميم شواغلنا. وأود أيضا أن أتقدم بجزيل الشكر للممثلة الخاصة للأمين العام وللسيد لادسو على إحاطتيهما الإعلاميتين، وكذلك للسيد أمينة مغيربي على بيانها المحرك للمشاعر.
	(تكلم بالانكليزية)
	أود أن أشيد بالسيدة مارغوت فالستروم على عملها الرائع طيلة السنتين الماضيتين، وعلى جهودها في نشر رسالة واضحة مفادها أن العنف الجنسي لا يمكن التساهل فيه، وأنه لا يوجد أمن حقيقي من دون توفير الأمن للمرأة.
	إن التقرير المعروض علينا (S/2012/33) يعطي فكرة واضحة وشاملة عن العمل المكثف الذي تضطلع به على صعيد العالم الممثلة الخاصة في حماسها من أجل مكافحة العنف الجنسي المتصل بالصراع، في زياراتها الميدانية، وذلك بانخراطها مع الهيئات الوطنية وغير الحكومية والسلطات بالتنسيق مع منظومة الأمم المتحدة. ويزودنا التقرير بمعلومات هامة بشأن تنفيذ القرارات التي اتخذها هذا المجلس فيما يتعلق بترتيبات الرصد والإبلاغ الرامية إلى جمع المزيد من المعلومات المتسقة بشأن العنف الجنسي المرتبط بالنزاعات، وأيضا فيما يتعلق بإنشاء فريق للخبراء معني بسيادة القانون لمساعدة السلطات الوطنية على توطيد النظم التقليدية التي أوهنها النزاع.
	وعلاوة على ذلك، يقدم لنا التقرير معلومات مفيدة للغاية بشأن حالات محددة، وفقا للقرار 1888 (2009) - وهي معلومات بشأن الحوادث ولكنها أيضا بشأن التحديات وأفضل الممارسات التي اعتمدت على الصعيد الوطني. كما يتضمن التقرير توصيات ملموسة للغاية، وهو أمر نشيد به.
	ولا بد أن نقر بأن الكثير من العمل قد أنجز، ونحن على ثقة بأن الممثلة الخاصة ستواصل تنفيذ ولايتها بنفس الطريقة التي تتسم بالالتزام والمهنية.
	وأقر مجلس الأمن بأن حماية النساء تشكل أولوية بالغة الأهمية لصون السلام والأمن. والقراران 1888 (2009) و 1960 (2010) ثبتا بشكل واضح إدراج مكافحة العنف الجنسي في جدول أعمال هذا المجلس. وأنشأ المجلس الأدوات اللازمة للحصول على معلومات موثوقة ودقيقة بشأن العنف الجنسي. والآن يستخدم على نطاق المنظومة تعريف مشترك للعنف الجنسي وطرائق مشتركة لجمع البيانات من خلال رصد الأنشطة وتسجيلها.
	وما فتئ المجلس ناجحا تماما في الاضطلاع بمسؤولياته، ولكنه لا يزال بحاجة إلى تعزيز فعاليته. فعلى سبيل المثال، يلزمنا الاستفادة بشكل كامل من الأدوات القائمة، بشكل أساسي بضمان نشر مستشاري شؤون حماية المرأة في عمليات حفظ السلام ذات الصلة، الأمر الذي سيؤدي إلى تعزيز منع وقوع أعمال العنف الجنسي والتصدي لها. ونأمل أن يتم التغلب على التحديات التي أدت إلى تأخير نشر هؤلاء المستشارين، نظرا لأن هذا المجلس طلب نشرهم بالفعل في بعثات محددة.
	والأداة المبشرة الأخرى المتاحة للدول الأعضاء هي فريق الخبراء المعني بسيادة القانون والعنف الجنسي في حالات النزاع. ونشيد بالتعاون الفني الذي قدم بناء على طلب السلطات الوطنية في جمهورية الكونغو الديمقراطية وجنوب السودان وجمهورية غينيا وسيراليون وكوت ديفوار. وجميع المعلومات الواردة في التقرير هامة لمجلس الأمن فيما يتعلق بالولاية التي يسندها إليه الميثاق من أجل صون السلام والأمن الدوليين. وستؤدي المعلومات التي جمعتها بالفعل آلية الإبلاغ إلى تحسين حصول المجلس على معلومات حسنة التوقيت وموضوعية ودقيقة وموثوقة بشأن العنف الجنسي في حالات النزاع. وسيتمكن الأمين العام أو الممثلة الخاصة من إطلاع المجلس على المعلومات الموثوقة بشأن الحالات المحددة التي تستدعي اهتمام المجلس. وبناء على ذلك ستمكن المعلومات الموثوقة المجلس من التصرف، بشكل جماعي وبالطريقة المناسبة، قبل وقت واف من زيادة الحوادث الكبيرة للعنف الجنسي الواسع النطاق للتهديدات للسلام والأمن.
	وبالتأكيد، إن إطلاع المجلس بصورة جيدة على المعلومات سيجعله أيضا في موقف أفضل يمكنه من اتخاذ إجراء فعال. وبحصول المجلس على معلومات وافية، سيكون قادرا على اتخاذ خطوات للوقاية بطريقة حسنة التوقيت. ولكن سيلزم المجلس الآن أن يتخذ إجراء فيما يتعلق بالأطراف المدرجة في مرفق تقرير الأمين العام، التي، واقتبس، ”يوجد من الأسباب ما يكفي للاشتباه في ارتكابها أنماطا من الاغتصاب وغيرها من أشكال العنف الجنسي أو في مسؤوليتها عنها“ (S/2012/33، الفقرة 119).
	ووجه المجلس بالفعل رسالة واضحة ليؤكد لمرتكبي أعمال العنف الجنسي أن المجلس يفرض جزاءات على الجناة الذين جرى تحديدهم أو الذين توجد من الأسباب ما يكفي للاشتباه في أنهم يرتكبون أعمال العنف الجنسي في حالات النزاع المدرجة في جدول أعمال المجلس. ويتعين أن يكون المجلس متسقا وأن يعزز تلك الرسالة فيما يتعلق بالأشخاص الآخرين في الظروف المماثلة. فالإفلات من العقاب غير مقبول على الإطلاق.
	إن الأعمال التي قامت بها الممثلة الخاصة، وفي نهاية المطاف، هذا المجلس خلال الأعوام القليلة الماضية تحدث فرقا حقيقيا في العديد من أجزاء العالم، وعلى وجه الخصوص بالنسبة للنساء والفتيات، ولكن أيضا للرجال والصبيان. وكما سمعنا، فإن الحكومات حاكمت مؤخرا كبار ضباط قواتها المسلحة على جرائم العنف الجنسي، وجرى اعتقال أطراف في النزاعات المسلحة ونقلهم إلى المحكمة الجنائية الدولية. وهذه الإجراءات توجه رسالة قوية إلى ضحايا العنف الجنسي مفادها أنه لا يوجد أي قائد عسكري أو سياسي فوق القانون. وهذه الرسالة السياسية يلزم أن تؤكدها باستمرار الأمم المتحدة، وأن يؤكدها هذا المجلس على وجه الخصوص.
	وقبل أن أختتم بياني، أود أن أقول إننا نشعر بالأسف لأننا لم نتمكن بعد من الاتفاق على البيان الرئاسي بشأن هذه المناقشة الهامة. ولكننا نثق بأننا، بتعاون الجميع، سنتمكن من تحقيق هذا الأمر قريبا.
	وأختتم بياني بتوجه كلمة إلى ضحايا العنف الجنسي والناجين منه. إنهم في محور مناقشتنا. فلا ننساهم ولا ننسى أنه إضافة إلى تقديم الجناة إلى العدالة، يلزم المجتمع الدولي أن يقدم الرعاية والتعويض إلى الضحايا.
	السيد براينس (فرنسا) (تكلم بالفرنسية): أود أن أبدأ بياني بتقديم الشكر لكم، سيدي الرئيس، على تنظيم هذه المناقشة. وأشيد بالممثلة الخاصة للأمين العام، السيدة فالستروم؛ وبوكيل الأمين العام لعمليات حفظ السلام، السيد لادسو؛ وبالسيدة مغيربي ممثلة الفريق العامل للمنظمات غير الحكومية المعني بالمرأة والسلام والأمن، على الإحاطات الإعلامية التي قدموها.
	وتؤيد فرنسا البيان الذي سيدلى به بالنيابة عن الاتحاد الأوروبي.
	وأود أن أؤكد مجددا على دعمنا الكامل لأعمال الممثلة الخاصة وأن أشيد بجودة تقريرها السنوي. كما نشيد بالأعمال التي أنجزها فريق الخبراء المعني بسيادة القانون والعنف الجنسي في حالات النزاع.
	إن التنفيذ الفعال لقرارات مجلس الأمن بشأن النساء والسلام والأمن يشكل أولوية لفرنسا، التي عملت بفعالية لاتخاذ هذه القرارات. كما عملت فرنسا على تعزيز الاهتمام بهذه المسألة في إطار الاتحاد الأوروبي. وعلى الصعيد الدولي، اعتمدت فرنسا، في نهاية عام 2010، خطة عمل لتنفيذ القرارات بشأن النساء والسلام والأمن.
	ونشيد بالتقدم المحرز الوارد في تقرير الممثلة الخاصة فيما يتعلق بإنشاء آليات مؤسسية لتنفيذ القرارات التي اتخذها مجلس الأمن. وأشير على وجه الخصوص إلى التنفيذ المطرد لترتيبات الرصد والتحليل والاتصال، التي ستمكن من جمع المعلومات بشأن العنف الجنسي. وهذا أمر أساسي لاطلاع المجلس على المعلومات على النحو السليم.
	ولكن، وكما أكدت السيدة فالستروم، المسألة الهامة هي الفجوة بين مبادراتنا - الآليات التي ننشئها - والواقع في الميدان. وفي هذا الصدد، ينذر بالخطر السرد الذي قدمته الأمانة العامة. ولا يزال العنف الجنسي مرتفعا على نحو غير محتمل.
	وفي العديد من النزاعات اليوم، يستخدم العنف الجنسي سلاحا لسحق الأشخاص والمجتمعات. ولذلك، تشكل أعمال العنف هذه عاملا لزعزعة الاستقرار وتهديدا للسلام والأمن يخلفان، كما أكدت السيدة فالستروم، آثارا دائمة. وعلى سبيل المثال، اغتصبت الآلاف من النساء اللاجئات الصوماليات، وفي بعض الأحيان، أمام أعين أزواجهن. وتؤدي حالات النزاع والجفاف والتشريد على نطاق واسع إلى زيادة خطر ارتكاب أعمال العنف الجنسي ضد النساء والفتيات. ففي دارفور، أغلقت الحكومة جميع العيادات أمام ضحايا الاغتصاب. وخلال العام الماضي، سجلت الأمم المتحدة أكثر من 625 حالة للعنف الجنسي في جمهورية الكونغو الديمقراطية.
	والعنف الجنسي لا يقع في حالات النزاعات المسلحة وحدها، كما أوضحت الممثلة الخاصة في تقريرها. فالحالات التي يسود فيها عدم الاستقرار السياسي، بما في ذلك مناخ العنف قبل الانتخابات وبعدها، مؤاتية بشكل خاص لارتكاب تلك الجرائم. ولذلك في سوريا لجأت القوات المسلحة السورية وقوات الأمن إلى التعذيب الجنسي للسجناء، بمن فيهم الأطفال والمراهقون.
	إن العنف الجنسي ليس أمرا لا مفر منه.
	ونظرا لحجم التحديات التي تواجه الأمم المتحدة، تؤيد فرنسا تأييدا تاما ولاية الممثلة الخاصة. وشكل القرار 1960 (2010)، الذي اتخذ في كانون الأول/ ديسمبر 2010، التزاما سياسيا باستخدام جميع الوسائل المتاحة لمجلس الأمن لضمان منع العنف الجنسي. ومن واجبنا اليوم أن نبذل قصارى جهدنا لضمان تنفيذ ذلك القرار. وذكر وكيل الأمين العام لعمليات حفظ السلام أن الأمر الهام اليوم في هذا الصدد هو نشر موظفي شؤون حماية المرأة في بعثات الأمم المتحدة.
	ونشيد أيضا بإعداد قائمة الأطراف المشتبه بها، المرفقة بتقرير الممثلة الخاصة، عملا بالقرار 1960 (2010). وستمكن هذه القائمة من تحسين إيصال المعلومات بشأن الحالات المثيرة للقلق.
	وهي فعلا خطوة حاسمة إلى الأمام في مكافحة إفلات مرتكبي أعمال العنف الجنسي من العقاب، وهو أمر ضروري آخر في مكافحتنا لهذه الآفة. ولا بد من تقديم مرتكبي أعمال العنف هذه إلى العدالة والحكم عليهم بكل ما يلزم من الشدة. والمجلس له دور حاسم في هذا الصدد، سواء باعتماد تدابير محددة الأهداف ضد مرتكبي العنف الجنساني في سياق لجان الجزاءات ذات الصلة، أو من خلال قدرته على إحالة حالات إلى المحكمة الجنائية الدولية.
	وأخيرا، من الضروري مواصلة جهودنا لتنفيذ سياسة عدم التسامح إطلاقا في عمليات حفظ السلام. ويجب على منظومة الأمم المتحدة والدول الأعضاء تحمل مسؤولياتها في هذا الصدد. وينبغي لنا أن نكون مثالا يُحتذى.
	السيد ترار (باكستان) (تكلم بالإنكليزية): إن العنف الجنسي أو الجنساني، الناتج عن بغض الجنس البشري، هو أمر مستهجن بأي شكل من الأشكال وفي أي مجتمع. وتكتسب هذه الجرائم بعدا أكثر شؤما عند استخدامها باعتبارها من تكتيكات الحرب وأدوات للإذلال خلال الصراعات المسلحة. وجميع أطراف الصراع تتحمل المسؤولية الأخلاقية والقانونية عن ضمان توفير الحماية الواجبة لجميع الفئات الضعيفة، بما في ذلك النساء والأطفال والمسنون والمعوقون.
	وباكستان ترحب بهذه الفرصة لإجراء نقاش مفتوح وصريح حول الموضوع الهام المتمثل في العنف الجنسي في الصراعات المسلحة. وقد استمعنا بعناية إلى الملاحظات التي أدلت بها الممثلة الخاصة للأمين العام فالستروم. ونحن ممتنون أيضا لوكيل الأمين العام لادسو وللسيدة مغيربي.
	إن التزام باكستان بجدول أعمال الأمم المتحدة للسلام والأمن لا يحتاج إلى بيان. فعلى مدار أكثر من نصف قرن، خدم الباكستانيون في عمليات الأمم المتحدة لحفظ السلام في ظروف صعبة. وقد لاحظنا زيادة تركيز مجلس الأمن على التصدي لانتهاكات حقوق الإنسان للأطفال والنساء من خلال آليات جديدة، مثل الممثل الخاص للأمين العام المعني بالأطفال والنزاع المسلح والممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بالعنف الجنسي في حالات النزاع. وهذه الأدوات يمكن أن تعود بالنفع عند استخدامها بشكل سليم وبالتعاون مع الدول المعنية والجهات الأخرى ذات الصلة.
	ونحن نؤيد العمل الذي تقوم به الممثلة الخاصة للأمين العام، ونود أن نشجعها على الاستمرار في التركيز على جوهر ولايتها، ألا وهو، حالات الصراع المسلح أو الاحتلال. وبعد قراءة تقرير الأمين العام (S/2012/33) بعناية، فإن لدينا بعض الأسئلة والملاحظات بخصوص تفاصيله. 
	إن أفكارا مثل إدراج الانتخابات أو الصراعات السياسية أو الاضطرابات المدنية في إطار ”الحالات الأخرى“ تتجاوز ولاية مجلس الأمن. وهي تتعارض مع الفقرة 8 من القرار 1960 (2010) الذي يحصر بشكل واضح النقاش بالكامل في تنفيذ القرار 1888 (2009)، أي، حالات الصراع المسلح. وهذا هو ما ينبغي أن يركز عليه التقرير، وليس على الحالات التي لا تشكل صراعات مسلحة ولا حالات ما بعد انتهاء الصراع أو تهدد السلام والأمن الدوليين. ومما يبعث على القلق أنه بينما يدافع بعض أعضاء المجلس عن الطابع الملزم لقرارات مجلس الأمن، فإنهم يتغاضون بشكل ينطوي على مفارقة عن الانحرافات عن الولايات التي تأذن بها تلك القرارات ذاتها. وينبغي للتقرير أيضا ألا يحيد عن الفكرة الثابتة المتمثلة في العنف الجنسي في حالات الصراع المسلح.
	وكما تؤكد الفقرتان 1 و 3 من القرار 1960 (2010)، فإن ولاية اتخاذ إجراءات ضد أطراف بعينها تقتصر على الحالات المدرجة في جدول أعمال مجلس الأمن. غير أن الأمين العام يوصي في الفقرة 116 من التقرير بأن يتخذ مجلس الأمن إجراءات محددة، بما في ذلك استخدام التدابير المحددة الأهداف التي تتخذها لجان الجزاءات، ضد جميع الأطراف التي ورد ذكرها في التقرير، بدلا من تلك المذكورة في المرفق. ونرجو ممتنين توضيح هذا الأمر الشاذ.
	ويشير التقرير أيضا إلى وضع إطار لمؤشرات إنذار مبكر خاصة بالعنف الجنسي المرتبط بالنزاعات بهدف إدماج التحليلات التي يسفر عنها الإطار في النظم القائمة والناشئة للإنذار المبكر والوقاية لتيسير الاستجابة السريعة. وينبغي ضمان أن تعمل مثل هذه الآلية بشكل صارم ضمن ولاية مجلس الأمن وبتوجيهه لتفادي التسييس.
	أود أن أختتم بالقول إنه على الرغم من أسئلتنا، فإن باكستان تولي أهمية قصوى لهذه الولاية الهامة وتدعمها. ونود أن نؤكد على ضرورة تعزيز سيادة القانون من خلال التركيز على النظم القضائية الوطنية وتحسين تدريب قوات حفظ السلام وقوات الشرطة المحلية وزيادة مشاركة المرأة في جميع عمليات صنع السلام وبناء السلام وحفظ السلام للمساعدة على إنهاء العنف الجنسي في حالات الصراع المسلح. ونحن نؤيد أيضا التوصيات التي قدمتها الممثلة الخاصة للأمين العام حول ضرورة اتخاذ خطوات لإعادة التأهيل القانوني والطبي والنفسي لضحايا العنف الجنسي، وكذلك بذل جهود لتعزيز الضمانات المؤسسية ضد إفلات الجناة من العقاب.
	السيد أوسوريو (كولومبيا) (تكلم بالإسبانية): أود أن أبدأ بالإعراب عن شكري للإحاطات الإعلامية والعروض الهامة التي قدمتها السيدة مارغوت فالستروم والسيد إرفيه لادسو والسيدة أمينة مغيربي للمجلس. وأود، على وجه الخصوص، أن أعرب عن تقدير كولومبيا لتفاني وعمل السيدة فالستروم وللتقدم المحرز في تنفيذ أحكام القرار 1960 (2010)، والذي يسعى إلى ضمان جمع بيانات فورية ودقيقة وموثوقة وموضوعية عن العنف الجنسي في الصراعات.
	وبخصوص متن تقرير الأمين العام عن العنف الجنسي المرتبط بالنزاعات الذي ننظر فيه اليوم (S/2012/33)، أود أن ألفت الانتباه إلى تعريف المهمة المستخدم طوال التقرير. فمن من جهة، يُستخدم تعبير ”العنف الجنسي المرتبط بالنزاعات“ طوال التقرير. وهذا يختلف عن التعريف الذي استخدمه المجلس في جميع قراراته وبياناته السابقة، ألا وهو، ”العنف الجنسي في النزاع المسلح“. ومن ناحية أخرى، فإنه عندما طلب المجلس إلى الأمين العام، في القرار 1960 (2010)، التعامل مع الحالات المرتبطة بالصراعات، مثل حالات ما بعد الصراع أو غيرها من الحالات ذات الصلة بتنفيذ القرار 1888 (2009)، فإنه قد فعل ذلك فحسب وحصرا لتمكين جمع البيانات عن طريق ترتيبات الرصد والإبلاغ.
	ولذلك، فإن التقرير يجسد حقيقة أنه لا يجري التخلي عن المفهوم الدقيق للعنف الجنسي في الصراعات المسلحة فحسب، ولكن يبدو أيضا أنه يمكن الآن تطبيق الترتيب على المفهوم الأوسع للحوادث أو معايير السلوك التي تحدث في حالات أخرى تدعو إلى القلق. ونحن نرى أن القرار 1960 (2010) لا يغطي هذا الأمر.
	وبخصوص التوصيات الواردة في التقرير، فإن كولومبيا تدرك أن الأمين العام بحثه المجلس على زيادة الضغط على مرتكبي أعمال العنف الجنسي المرتبطة بالصراع، بما في ذلك الأفراد والأطراف الذين وردت أسماؤهم في التقرير، يشير إلى الذين وردت أسماؤهم في مرفق التقرير، أي، الحالات التي ينظر فيها المجلس ولجان الجزاءات المنشأة فيما يتعلق بهذه الحالات، والتي اعتمدت معايير وإجراءات واضحة ودقيقة. ويجب علينا ألا نغفل عن حقيقة أن كل حالة مميزة، وكذلك الحال بالنسبة لعناصر كل ولاية صادرة عن المجلس.
	ويؤكد وفد بلدي مجددا موقفه فيما يتعلق بإمكانية إقامة حوار مع أطراف الصراع حول التزامات بمنع العنف الجنسي ومساءلة مرتكبيه، ألا وهو، ضرورة أن تراعي إقامة مثل هذا الحوار القوانين والسياسات الوطنية. وإذا كانت دولة ما، كما هو الحال بالنسبة لكولومبيا، لديها سياسة تقضي بأن أي حوار بين الأمم المتحدة والجماعات المسلحة غير القانونية العاملة في البلد يجب أن يتم بإذن مسبق واضح من الحكومة، فإنه يجب احترام ذلك القرار.
	وكولومبيا تولي الاهتمام الأقصى لمنع العنف الجنسي في النزاع المسلح والتحقيق مع مرتكبيه وملاحقتهم قضائياً. ولذلك، فقد عقدنا العزم على التصدي لسلسلة المشاكل المعقدة التي ينطوي عليها ذلك بحزم. وسلطاتنا الوطنية برمتها بصدد اتخاذ الإجراءات الكفيلة بتعزيز ثقافة عدم التسامح إطلاقاً مع انتهاكات حقوق الإنسان أو مع العنف ضد النساء، وعدم التسامح المطلق مع العنف الجنسي، بصفة خاصة. ولدى كولومبيا من التشريعات ما يكفل للمرأة حياة خالية من أي نوع من العنف على الصعيدين العام والخاص، كما أن لدينا الهيكل المؤسسي القادر على تنفيذ تلك الإجراءات. 
	والقانون الكولومبي رقم 1448 لسنة 2011، بشأن الرعاية والمساعدة والتعويض الكامل لضحايا النزاع الداخلي المسلح - كما يؤكد الأمين العام في تقريره - يحدد تدابير وضمانات مختلفة تضمن عدم تكرار العنف الجنسي ضد ضحاياه من النساء والفتيات. وهذه خطوة حاسمة هامة إلى الأمام اتخذتها الدولة للتعامل مع هذه المشاكل بطريقة منسقة ومتسقة. 
	وفيما يتعلق بالجانب الوقائي، فقد اعتمد العديد من الأحكام الإدارية التي تهدف إلى منع وقوع الاعتداء ومعاقبة مرتكبيه، مثل التوجيه رقم 11 لسنة 2010 الصادر عن وزارة الدفاع، الذي يهدف إلى التأكيد مجدداً على امتثال القوات المسلحة فيما يتعلق بالتزامها بمنع جميع أشكال العنف ضد النساء والأطفال، وبالأخص أعمال العنف الجنسي، إلى جانب التوجيه رقم 7 الصادر في آذار/مارس 2011، بشأن مكافحة الإفلات من العقاب. 
	وبغية تعزيز التدابير المعتمدة في تلك الصكوك، يجري العمل بالتنسيق مع الأمم المتحدة والمستشارة السامية للمساواة بين الجنسين وأجهزة الدولة الأخرى من أجل تحديد إجراءات إضافية للوقاية وفقاً للخبرات المكتسبة في الميدان والمعايير الدولية.
	إن إنشاء ترتيبات للرصد والتحليل والإبلاغ عن العنف الجنسي المرتبط بالنزاع يجب أن يضمن اعتماد الإجراءات لمنع العنف الجنسي المرتبط بالنزاع ووضع الاستجابات لمساعدة الضحايا على أساس معلومات دقيقة وموضوعية ويمكن التحقق منها. من جهة أخرى، وإقراراً بالمسؤولية الأساسية للدولة عن حماية شعبها، يجب أن تسهم المعلومات في اعتماد سياسات واستراتيجيات وطنية عريضة ضد العنف الجنسي، بما في ذلك المنع والرعاية والاعتراف بوضع الضحايا. 
	وفي هذا الصدد، لا بد من مساعدة الدول فيما يتعلق بتطوير وتنفيذ آليات وإجراءات للإنذار المبكر، تيسيراً للإبلاغ وتسجيل المعلومات والتحقق منها. ولنفس الغاية، يجب أن تواصل هيئات الأمم المتحدة المختلفة تعزيز التنسيق والحد من ازدواجية الجهود وضمان اتخاذ نهج مترابط في الميدان بغية مساعدة المجلس في النظر في كل التدابير الملائمة. 
	السيد وانغ مين (الصين) (تكلم بالصينية): أود أن أشكر توغو على عقد هذه المناقشة المفتوحة. وأرحب بحضور معالي وزير خارجية توغو ليترأس هذه الجلسة. كما أود أن أشكر السيدة فالستروم، الممثلة الخاصة للأمين العام، والسيد لادسو، وكيل الأمين العام لعمليات حفظ السلام، والسيدة أمينة مغيربي، على الإحاطات الإعلامية والبيانات التي قدموها. 
	تدين الصين كل أشكال العنف ضد المرأة في النزاع المسلح، بما في ذلك العنف الجنسي. ونحث كل الأطراف في صراع أو الأطراف التي تتدخل فيه على الالتزام بالقانون الإنساني الدولي والقوانين الدولية الأخرى ذات الصلة. وفي هذا الصدد، أود أن أؤكد على النقاط الخمس التالية. 
	أولاً، من أجل تجنب الضرر الذي تعاني منه المرأة في النزاع المسلح والحد منه، ينبغي لنا بداية منع نشوب الحرب والحد من عدد الصراعات. ومجلس الأمن يتحمل المسؤولية الأساسية عن صون السلام والأمن الدوليين. وللحفاظ على حقوق المرأة ومصالحها، ينبغي للمجلس أن ينخرط بفعالية في دبلوماسية وقائية وأن يشجع على تسوية النزاعات بالطرق السلمية، ومنها الحوار والمشاورات. وينبغي تنفيذ الولايات التي تمنح بقرارات من المجلس بشكل صارم وشامل. وينبغي عدم التهاون في تنفيذها، أو المغالاة في ذلك. كما ينبغي الاهتمام بشكل خاص بتجنب وقوع مزيد من الخسائر بين النساء والأطفال جراء تدابير توفير الحماية للمدنيين. 
	ثانياً، تتحمل الحكومات المسؤولية الأساسية عن حماية المرأة ومكافحة العنف الجنسي، وعن تنفيذ القرارات 1820 (2008)، 1888 (2009)، 1960 (2010) والبيانات الرئاسية ذات الصلة. وفي حين أن مجلس الأمن يستطيع أن يوفر المساعدة البناءة، يجب أن يمتثل الدعم الخارجي لمقاصد ومبادئ ميثاق الأمم المتحدة وأن يحترم سيادة البلدان المعنية احتراماً تاماً. 
	ثالثاً، ينبغي تعزيز مشاركة المرأة في كل مراحل عملية السلام، مع إيلاء الاهتمام لوضعهن وأدوارهن، وزيادة استخدام قدراتهن. والصين تدعم قيام المرأة بدور أكبر في منع نشوب النزاعات وتسويتها، وفي إعادة التأهيل وإعادة الإعمار. والصين تؤيد الأمم المتحدة في تعيين مزيد من النساء في مناصب كبار المسؤولين والممثلين الخاصين والمبعوثين الخاصين للأمين العام، وزيادة تمثيل النساء من البلدان النامية، بصفة خاصة. 
	رابعاً، إن قضية المرأة هي قضية التنمية. وبغية إيجاد حل جذري لمشاكل مختلفة، بما فيها العنف الجنسي، ينبغي لنا إيلاء الاهتمام لتعزيز التنمية الاقتصادية والاجتماعية، وإزالة الأسباب الجذرية للصراع وتحقيق التنمية الشاملة للمرأة. وعلى الأمم المتحدة أن تشجع تنفيذ الأهداف الإنمائية للألفية على نحو فعال، وأن تزيد الدعم والمساعدة للبلدان النامية، وأن تولي اهتماماً أكبر، خصوصاً، لإعادة إعمار بلدان ما بعد الصراع وتنميتها. 
	خامساً، عند معالجة المسائل المتعلقة بالمرأة والسلام والأمن، بما في ذلك العنف الجنسي، ينبغي تقسيم العمل بين هيئات الأمم المتحدة ذات الصلة، والتي ينبغي أن تتعاون فيما بينها. وعلى مجلس الأمن، وفقاً لولايته بموجب الميثاق، أن يُولي الاهتمام للحالات التي تشكل تهديداً للسلام والأمن الدوليين. وفي نفس الوقت، فإن هيئات الأمم المتحدة وأجهزتها الأخرى، مثل الجمعية العامة والمجلس الاقتصادي والاجتماعي ومجلس حقوق الإنسان وهيئة الأمم المتحدة المعنية بالمرأة، ينبغي أن تُعطى دورها الكامل، على أن تسعى لتحقيق التآزر في عملها. 
	ونأمل أن تعمل الممثلة الخاصة للأمين العام بشكل صارم وفقاً لولاية مجلس الأمن وأن تقوم بدور بناء في معالجة مشكلة العنف الجنسي في النزاع المسلح على نحو ملائم. 
	السيد روثنتال (غواتيمالا) (تكلم بالإسبانية): أعرب عن الامتنان للرئاسة التوغولية على عقد هذه المناقشة المفتوحة بشأن العنف الجنسي في النزاع المسلح، ونشكر السيدة مارغوت فالستروم، الممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بالعنف الجنسي في حالات النزاع المسلح، على عرضها لتقرير الأمين العام (S/2012/33)، الذي يُعْلمنا بمزيد من التفصيل بالحالة الميدانية المتعلقة بهذا الموضوع. ونحن ممتنون أيضاً للسيد إرفيه لادسو والسيدة أمينة مغيربي على بيانيهما. 
	إننا ندرك أن الولاية بشأن مكافحة العنف الجنسي في حالات النزاع ولاية معقدة للغاية. فعندما تُرتكب تلك الجرائم ضد النساء والفتيات بطريقة ممنهجة وعلى نطاق واسع على يد مجموعات مسلحة، فإن من بين ما تهدف إليه العقاب والامتهان وتدمير نسيج المجتمع. وعلاوة على ذلك، فإن هذه الجرائم غالبا ما تشمل ممارسات تمييزية عميقة الجذور، ومحمية من قبل ثقافة الإفلات من العقاب. وهي تشكل، بين جوانب أخرى عديدة، انتهاكات صارخة لحقوق الإنسان، ولها عواقب وخيمة على الأفراد والأسر والمجتمعات.
	وقد واصل مجلس الأمن العمل على مدى السنوات الثلاث الماضية على تعزيز التدابير الجماعية لمكافحة العنف الجنسي في الصراعات المسلحة. ويؤكد اتخاذ القرارات 1820 (2008)، 1888 (2009) و 1960 (2010) التزام المجلس بمحاربة العنف والإرهاب غير المقبولين تماما، اللذين تعاني منهما المرأة بسبب العنف الجنسي أثناء النزاعات المسلحة. وقد كان عمل الممثلة الخاصة للأمين العام حاسماً في هذا الجهد.
	ونثني على بعض التقدم المفاهيمي الوارد في تقرير الأمين العام فيما يتعلق باقتراح توصيف أكثر تفصيلا لنطاق العنف الجنسي ذي الصلة بالصراع، على أساس تحليل الحالات والاتجاهات استناداً إلى نحو عشرين حالة ميدانية. ويقدم ذلك عناصر أفضل للتدابير الوقائية، واستخدام نظم الإنذار المبكر في نهاية المطاف، وتحسين فرص الوصول إلى الخدمات المقدمة لضحايا هذه الآفة - أو الناجين منها، إذا ما استخدمنا المصطلح الوارد في التقرير.
	ونحن مدركون للعواقب المتنوعة التي تسببها النزاعات المسلحة التي تزيد من احتمالات حدوث العنف الجنسي. ولا يمكن إنكار أن عوامل مثل الخوف من الانتقام، وانعدام الأمن والوصم الاجتماعي وانعدام الخدمات الفورية للضحايا، غالباً ما تمنع الإبلاغ عن هذه الجرائم. وعلاوة على ذلك، لا بد من مقاومة فكرة أنه لا طائل من الإبلاغ عنها. ويجب علينا أن نعمل من أجل تعزيز إقامة العدل، سواء كان مدنياً أم عسكرياً، حتى نضمن تقديم الجناة والمسؤولين عن تلك الجرائم إلى العدالة. ومن الضروري الحصول على التزامات حازمة لمنع العنف الجنسي من جانب كبار قادة القوات المسلحة والجماعات المسلحة، واعتماد مدونات السلوك التي تمنع حدوث العنف الجنسي.
	ونتفق بشدة مع التوصيات المحددة الواردة في تقرير الأمين العام. ويجب علينا زيادة الضغط على المسؤولين عن أعمال العنف الجنسي في حالات النزاع. ونثني في ذلك الصدد، على إعداد قائمة بأسماء الأطراف، بل حتى الأفراد الذين يشتبه في ارتكابهم أو مسؤوليتهم عن جرائم الاغتصاب المنهجي وغيره من أشكال العنف الجنسي أثناء الصراعات المسلحة وفي حالات ما بعد الصراع، بطريقة تتسم بالمصداقية .
	ونرى أيضا أنه ينبغي للمجلس أن يواصل النظر على نحو منتظم في مسألة العنف الجنسي أثناء الصراعات المسلحة عندما يأذن بولايات بعثات الأمم المتحدة لحفظ السلام أو يجددها. وعلاوة على ذلك، يتعين علينا أن نضمن مشاركة المرأة في حل الصراعات ومنع حدوثها. وإعادة التأهيل والتعمير هي جزء هام من الجهود المبذولة لتنفيذ القرار 1325 (2000). وتؤيد غواتيمالا الفكرة القائلة بوجوب اضطلاع المرأة بدور أكبر في مجال المساعي الحميدة والوساطة في الخلافات. ونشجع الأمين العام على تعيين مزيد من النساء المؤهلات والممثلات والمبعوثات الخاصات.
	ونشعر بالقلق من التأخير في نشر مستشارين في شؤون حماية المرأة في عمليات حفظ السلام. وقد تمت الموافقة على نشرهم في القرار 1888 (2009). ونأمل أن يتم نشرهم على وجه الاستعجال في المستقبل حتى نلتزم التزاماً فعالاً بولاية ذلك القرار.
	وأخيرا، نعيد تأكيد دعمنا لحملة الأمم المتحدة لمكافحة العنف الجنسي في النزاعات وسياسة عدم التسامح مطلقاً التي يتبعها الأمين العام حيال موظفي بعثات حفظ السلام. ونشجع أيضا السيدة فالستروم على مواصلة زياراتها الميدانية، ونثني على الزيارات الميدانية الخمس التي قامت بها مؤخراً، وعلى الاتفاقات التي توصلت إليها مع الحكومات. ونحن على ثقة بأنها ستواصل العمل المشترك مع الهيئات الإقليمية في إطار هذه المهمة، بهدف تنسيق الإجراءات المتخذة على أرفع مستوى ممكن.
	السيد ماشابين (جنوب أفريقيا) (تكلم بالإنكليزية): أود أن أعرب عن خالص امتناننا للممثلة الخاصة للأمين العام، السيدة مارغوت فالستروم، ولوكيل الأمين العام لعمليات حفظ السلام، السيد إيرفي لادسو، على إحاطتيهما الإعلاميتين هذا الصباح. ويرحب وفدنا بتقرير الأمين العام (S/2012/33)  وبالتعليقات التي أدلي بها باسم المنظمات غير الحكومية، وتحديدا الفريق العامل للمنظمات غير الحكومية المعني بالمرأة والسلام والأمن.
	تولي جنوب أفريقيا أهمية كبيرة للموضوع قيد النظر، ونود أن نعرب عن خالص امتناننا للأمين العام، والممثلة الخاصة ولفريق الأمم المتحدة برمته، الذي لا يزال يعمل بجد لضمان القضاء التام على هذه الآفة. ونود أن نثني على العمل الممتاز الذي اضطلعت به الأمم المتحدة والممثلة الخاصة فيما يتعلق بإبراز التحديات التي تواجه العنف الجنسي في المناطق المتضررة من الصراع. ولا تزال أفريقيا تتحمل العبء الأكبر من هذا الشر، نظراً إلى كثرة مناطق الصراع فيها. ولا بد من القضاء التام على هذه الآفة عاجلا وليس آجلا.
	ولا تزال جنوب أفريقيا تشعر بالقلق العميق بشأن استمرار اتجاهات العنف الجنسي في الصراعات المسلحة وحالات ما بعد الصراع، وعلى وجه التحديد، الاستهداف المتعمد للمدنيين وخصوصا الأطفال. وفي الواقع فإن النساء والفتيات يتضررن بشكل غير متناسب من ويلات العنف. وقد شكلت المرأة على مر القرون أساس الحضارة والتقدم الإنساني. وشاركت المرأة في قارتنا وفي جنوب أفريقيا على حد سواء، في النضال الجسور ضد الاستعمار والقهر، جنبا إلى جنب مع الرجل على قدم المساواة، في الكفاح من أجل التحرر والعدالة والمساواة. 
	ولذلك فإن من السخرية ألا تزال المرأة تتضرر إلى اليوم من أكثر الأعمال إهانةً ولا إنسانيةً، على الرغم من دورها البارز في التاريخ. وينبغي ألا ندخر جهدا من أجل إيجاد حل شامل لجميع الصراعات العالقة في جميع أنحاء العالم بوجه عام، وفي قارتنا على وجه الخصوص. فتلك الصراعات لا تزال تشكل مرتعاً خصباً للعنف الجنسي، وخاصةً للاغتصاب الذي يستخدم سلاحاً في الحرب.
	لقد أخذنا علما أنه تم إعداد تقرير الأمين العام للعام الماضي، عقب مشاورات واسعة ومكثفة مع شبكة المنظمات الـ 13 - وهي حقيقة تظل موضع تقدير كبير لدى وفد بلدي، لكونها أثرت التقرير وعمقت اطلاعه بالظروف والخبرات الميدانية. ولا ريب في أنه أحد التقارير الأكثر شمولاً التي تم إعدادها، فضلاً عن أنه يبرز إلى حد كبير التقدم المحرز في مجال التصدي لهذه الآفة. ويسرنا بشكل خاص أن بعثات الأمم المتحدة لحفظ السلام وبعثاتها السياسية، فضلا عن الأفرقة القطرية، كانت من ضمن المصادر الرئيسية للمعلومات الواردة في التقرير. وذلك أمر هام بالنسبة لجنوب أفريقيا، لأن التقرير قد استرشد بتجارب أولئك الذين هم في مرحلة الهدوء البارد، بعيداً عن نيران الصراعات.
	لقد قام المجلس بعمل رائع خلال السنوات القليلة الماضية للتصدي بشكل شامل لتحدي العنف الجنسي المرتبط بالصراع من خلال اعتماد قرارات رئيسية تهدف إلى القضاء عليه. وترحب جنوب أفريقيا بالتقدم الذي أحرز حتى الآن في إعداد اختصاصات مستشاري حماية النساء، ونتطلع إلى نشرهم في وقت مبكر. نحن ندرك القيود التي لا تزال تمثل تحديا للإبلاغ عن حوادث العنف الجنسي في المناطق المنكوبة بالصراع.
	ويحدونا الأمل في أن تبذل البلدان المذكورة في التقرير قصارى جهدها للتصدي لجميع التحديات المحددة، بما في ذلك تقديم الجناة إلى العدالة، وتعويض للضحايا. تشعر جنوب أفريقيا بالقلق لأن البلدان الأفريقية لا تزال تشكل غالبية البلدان التي تشهد ازدياد انتشار العنف الجنسي المرتبط بالصراع. إننا نشعر بالفزع لزيادة حوادث الاغتصاب والاغتصاب الجماعي في النزاع الأخير الذي عصف بكوت ديفوار. وفي جمهورية الكونغو الديمقراطية، لا يزال الاغتصاب وعمليات الاغتصاب الجماعي وأشكال العنف الجنسي الأخرى مستمر بلا هوادة في شمال وجنوب كيفو. يشكل هذا مصدر قلق كبيرا لجنوب أفريقيا.
	نحن نرحب ونؤيد تأييدا كاملا قيام بعثة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار المنظمة في جمهورية الكونغو الديمقراطية بإنشاء خلايا دعم المحاكمات لتعزيز قدرة نظام العدالة الكونغولي في التحقيق في جرائم الحرب والجرائم ضد الإنسانية، والعنف الجنسي. ونأمل في أن تساعد جميع هذه المبادرات في تقديم جميع الجناة إلى العدالة ووضع حد لثقافة الإفلات من العقاب.
	نرحب بالالتزامات التي قطعتها حكومات البلدان المعنية خلال الزيارة التي قامت بها الممثلة الخاصة للأمين العام في ما يتعلق بالتصدي للإفلات من العقاب على الجرائم الجنسية، وتدريب أفراد الأمن. ونقدر العمل الذي قام به فريق الخبراء المعني بسيادة القانون والعنف الجنسي في حالات النزاع، ولا سيما عمله الرائع في جمهورية الكونغو الديمقراطية وليبريا وجنوب السودان.
	وفي السياق ذاته، تتسم نماذج التدريب قبل النشر التي وضعتها هيئة الأمم المتحدة للمرأة وإدارة عمليات حفظ السلام بالأهمية ذاتها. ونرحب بالنماذج التي وضعتها الممثلة الخاصة للأمين العام بشأن حماية المدنيين والعنف الجنسي مع الشركاء في الاتحاد الأفريقي، برعاية مركز كوفي عنان الدولي للتدريب على حفظ السلام. ونرى أن تعميم العنف الجنسي المرتبط بالنزاع في جميع أنشطة التدريب على حفظ السلام سوف يقطع شوطا طويلا في الجهود الرامية إلى التصدي بشكل شامل لهذا الشر واستئصاله. نود أن نشجع جميع وكالات الأمم المتحدة وإداراتها على مواصلة العمل معا بطريقة متكاملة ومنسقة لتنفيذ هذا التدريب على نحو فعال. ونأمل أن نرى قريبا ثمار تلك الجهود المتضافرة.
	ويسعدنا وضع إطار مؤشرات الإنذار المبكر الخاصة بالعنف الجنسي المرتبط بالنزاع من قبل هيئة الأمم المتحدة للمرأة، والممثلة الخاصة للأمين العام ومنظومة الأمم المتحدة الأوسع. سيساعد هذا بقدر كبير في منع هذه الجرائم الشنيعة. ونقدر كذلك عمل إدارة الشؤون السياسية لوضع المبادئ التوجيهية للأمم المتحدة للوسطاء بشأن معالجة العنف الجنسي المرتبط بالنزاع في اتفاقات وقف إطلاق النار واتفاقات السلام. تؤيد جنوب أفريقيا إدراج الأحكام المتعلقة بالعنف الجنسي المرتبط بالنزاع في اتفاقات وقف إطلاق النار واتفاقات السلام، التي يجب أن يكون لها صلة مباشرة بزيادة دور المرأة في حل النزاعات وإدارتها.
	تدرك جنوب أفريقيا أنه يلزم توفير قدر كبير من الموارد والأموال إذا أريد لكل هذه الجهود والمبادرات أن تكلل بالنجاح. على المجتمع الدولي والأمم المتحدة بذل قصارى الجهد لكفالة ألا تكون الموارد عقبة في طريق تنفيذ جميع المبادرات والاستراتيجيات والجهود الرامية إلى القضاء التام على العنف الجنسي المرتبط بالنزاع. نحن نؤيد الدعوة الواردة في تقرير عام 2010 بشأن مشاركة المرأة في بناء السلام (S/2010/466) من أجل تخصيص 15 في المائة على الأقل من الأموال التي تديرها الأمم المتحدة لمشاريع بناء السلام لفترة ما بعد النزاع من أجل النهوض بالمساواة بين الجنسين وتمكين المرأة وتلبية احتياجات المرأة الخاصة في سياقات بناء السلام، والتي تشمل منع العنف الجنسي والتصدي له.
	وتؤيد جنوب أفريقيا توصيات الأمين العام بأن يزيد مجلس الأمن الضغط على مرتكبي العنف الجنسي المرتبط بالنزاع، وبأن يستخدم جميع الوسائل المتاحة له، وفي هذا الشأن، تؤيد تأييدا استخدام الإحالة إلى المحكمة الجنائية الدولية. بالنسبة لنا، ليس هناك من ينكر أن المحكمة الجنائية الدولية عززت مكافحة الإفلات من العقاب على أخطر الجرائم التي تثير القلق على الصعيد الدولي ضد النساء والفتيات. وما برحنا مستعدين للعمل مع الأعضاء الآخرين في مجلس الأمن والأمم المتحدة بصفة عامة لتعزيز الجهود الرامية إلى مكافحة الإفلات من العقاب وكفالة محاسبة الجناة. يجب ألا يسمح لمرتكبي هذه الأعمال الشريرة بالاستمرار في ارتداء الزي الرسمي والتجوال بحرية في الشوارع والجلوس إلى طاولات المفاوضات، والاستمرار في شغل مناصب في السلطة أو قيادة القوات المسلحة.
	نحن نتفق تماما مع التوصية بأنه ينبغي لمجلس الأمن أن يبرز بشكل منهجي العنف الجنسي المرتبط بالنزاع في الترخيص بولايات حفظ السلام وتجديدها وفي تجديد البعثات السياسية الخاصة. وفي هذا الصدد، أيدت جنوب أفريقيا دائما الدعوة إلى نشر مستشاري حماية المرأة في بعثات حفظ السلام والبعثات السياسية من أجل تنسيق تنفيذ التصدي للعنف الجنسي المرتبط بالنزاع.
	ومن جانبنا، تواصل جنوب أفريقيا زيادة عدد النساء المنشورات في بعثات الأمم المتحدة لحفظ السلام. حوالي 45 في المائة من القوات التي نساهم بها في الأمم المتحدة من النساء، واضطلع 10 في المائة منها بأدوار القيادة ومناصب القادة. وسنواصل القيام بدورنا والإسهام في الجهود الدولية للتصدي لآفة العنف الجنسي المرتبط بالنزاع.
	في الختام، نؤيد عمل الممثلة الخاصة للأمين العام وفقا للولاية، ونريد أن نؤكد لها دعمنا المستمر.
	الرئيس (تكلم بالفرنسية): سوف أخاطب الآن المجلس بصفتي ممثل توغو.
	أود أولا أن أنضم إلى المتكلمين السابقين في توجيه الشكر للأمين العام على تقريره (S/2012/33) المتعلق بالعنف الجنسي المرتبط بالنزاع. وأود أيضا أن أشكر السيدة مارغوت فالستروم على عملها الجدير بالثناء بشأن هذه القضية، والسيد إرفيه لادسو على الجهود المفيدة التي تواصل إدارة عمليات حفظ السلام الاضطلاع بها في هذا المجال. وأود أيضا أن أتوجه بالشكر إلى ممثلة فريق المنظمات غير الحكومية العامل المعني بالمرأة والسلام والأمن على العمل الرائد الذي يضطلع به الفريق في مكافحة العنف ضد النساء والفتيات.
	تستحق جهود الأمم المتحدة للقضاء على العنف الجنسي في النزاعات المسلحة التقدير، إذ أنها تشكل إسهاما هاما في استعادة السلام والأمن في البلدان التي تشهد صراعات وفي عملية المصالحة الأساسية. في الواقع، ما فتئت معاناة النساء والفتيات في النزاعات المسلحة وفي حالات ما بعد النزاع تبعث على القلق البالغ حيث أنها تقوض عملية المصالحة. ويتجلى العنف الجنسي في حالات الاغتصاب والاستعباد الجنسي والبغاء، والحمل، والتعقيم القسري أو أي شكل آخر من أشكال العنف الجنسي المشابهة من حيث الخطورة. إن هذه الأعمال، سواء ارتكبت في النزاع أو حالات ما بعد النزاع أو في حالات الأزمات الأخرى، تشكل انتهاكات خطيرة لحقوق الإنسان، وتستوجب المزيد من الشجب لتأثيرها على الناس الذين هم ضعفاء بالفعل.
	رحب بلدي باعتماد القرار 1325 (2000)، الذي يحدد دور المرأة في منع نشوب الصراع، وإدارة الصراع وبناء السلام. إن خطط العمل الوطنية التي دعيت الدول الأعضاء إلى وضعها عملا بذلك القرار تبدو أكثر الوسائل فعالية لتحقيق أهداف القرار.
	ومن هذا المنطلق، وضعت توغو خطة عمل لمكافحة جميع أشكال العنف ضد المرأة. وأنشأ بلدي مراكز على الصعيد الوطني لدعم ضحايا العنف من النساء. ومنذ 10 أعوام الآن، يشارك بلدي أيضا في حملة مدتها 16 يوما تنظم في الفترة من 25 تشرين الثاني/نوفمبر إلى 10 كانون الأول/ديسمبر من كل عام. وأنشأت توغو أيضا، بوصفها بلدا مساهما بقوات في عمليات الأمم المتحدة لحفظ السلام، مركزا للتدريب قبل النشر حيث تجري توعية أفراد الجيش والشرطة بالحظر الصارم لجميع أشكال العنف الجنسي.
	بالإضافة إلى هذه التدابير، التي تهدف إلى منع العنف ضد المرأة في النزاعات، يؤكد بلدي مجددا على الحاجة الملحة لوضع حد للإفلات من العقاب إذا أردنا كفالة أن يستقي كل مجتمع يسقط في براثن الصراع، حيثما وجد، الدروس من الفظائع التي ارتكبت ضد المدنيين، ويمنع تكرار هذه الفظائع. وفي ذلك الصدد، ترحب توغو بالخطوات التي اتخذها الأمين العام لكفالة ألاّ تبقى سياسة عدم التسامح مطلقا إزاء الاستغلال والعنف الجنسي في عمليات الأمم المتحدة لحفظ السلام، وفقا للفقرة 7 من القرار 1820 (2008)، عبارة فارغة.
	كما يؤيد بلدي المبادرات الرئيسية التي أطلقتها الأمم المتحدة لمكافحة العنف الجنسي في أوقات الصراع، والتي يتضمنها التقرير. وتشمل هذه الجهود إنشاء وحدات تدريبية قبل النشر على أساس السيناريو المتعلق بمنع العنف الجنسي المرتبط بالصراع والتصدي له؛ وتحليل إشارات الإنذار المبكر للعنف الجنسي في أوقات الصراع، بهدف إدماج هذا التحليل في النظم القائمة والناشئة للإنذار المبكر والوقاية من أجل تيسير استجابات سريعة؛ والتصدي للعنف الجنسي المتصل بالصراع في اتفاقات وقف إطلاق النار واتفاقات السلام.
	وبغية مكافحة ارتكاب هذه الأفعال وخاصة ردعها، تعتقد توغو أن البلدان المعنية يجب أن تبني صروح العدالة، من قبيل المحاكم الوطنية أو الجنائية المختلطة والمحاكم الأخرى، والتوجه، إذا لزم الأمر، إلى المحكمة الجنائية الدولية، مع الاحترام الدقيق لمبدأ التكامل، الذي يحتفظ بسيادة الولايات القضائية الوطنية.
	ويعتقد بلدي أيضا أن البلدان المتضررة يمكنها أن تلجأ إلى آليات وأساليب للمصالحة خارج نطاق القانون، أي إلى اللجان والموائد المستديرة المعنية بالحقيقة والعدالة والمصالحة. وبوسع هذه الآليات أن تساعد ليس فحسب على ترسيخ مبدأ المسؤولية الفردية لمرتكبي الجرائم الخطيرة، بل أيضا على تعزيز السلام، والحقيقة، والمصالحة، وحقوق الضحايا.
	وفي الختام، أود أن أكرر دعم توغو للبيان الرئاسي الذي سيعتمد في ختام هذه المناقشة. ويود بلدي أن يجدد شكره لوفد الولايات المتحدة على عمله في هذا الصدد.
	أستأنف الآن مهامي بصفتي رئيساً للمجلس.
	أذكّر المتكلمين بأن المطلوب منهم أن يقصروا بياناتهم على أربع دقائق كحد أقصى حتى يتمكن المجلس من الإسراع في إنجاز أعماله. أمّا الوفود التي لديها بيانات طويلة، فيُطلَب إليها أن تتكرم بتعميم نصوصها والإدلاء بنص موجز عندما تتكلم في القاعة. 
	أعطي الكلمة الآن لدولة السيد ديديير رينديرس، نائب رئيس الوزراء، وزير الخارجية والتجارة الخارجية والشؤون الأوروبية في بلجيكا.
	السيد رينديرس (بلجيكا) (تكلم بالفرنسية): اسمحوا لي أن أبدأ بتوجيه الشكر إلى الأمين العام على التقرير عن العنف الجنسي المرتبط بالنزاعات (S/2012/33). وأود أيضا أن أشكر السيدة مارغوت فالستروم، الممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بالعنف الجنسي في حالات النزاع، وفريق الخبراء التابع لها. من المستحيل أن نظل غير مبالين لدى قراءة التقرير، إذ أن العنف الجنسي في كثير من المجتمعات لا يزال ممارسة شائعة، كثيرا ما تكون غير مرئية ونادراً جداً ما تجري محاكمتها. 
	إن بلجيكا ما فتئت تدافع على الدوام دفاعا قويا عن القرار 1325 (2000) بشأن المرأة والسلام والأمن. وهي تعد وعدا رسميا بأن تظل كذلك. 
	وتؤيد بلجيكا البيان الذي سيدلى به نيابة عن الاتحاد الأوروبي.
	أود أن أتناول ثلاثة مواضيع.
	أولاً ولاية الممثلة الخاصة، وهي ولاية واضحة جداً لبلجيكا. إنها تتيح لمجلس الأمن التركيز على العنف الجنسي ليس في حالات الصراع التقليدية فحسب، بل أيضا في حالات ما بعد الصراع أو حالات خطيرة أخرى، مثل الاضطرابات السياسية. إن المجلس يتناول بالفعل وبانتظام هذه المسائل في مختلف أنواع الحالات. وأرحب بالإشارة في التقرير إلى حالات العنف الجنسي خلال أوقات الاضطرابات وعدم الاستقرار، ولا سيما في مصر وسوريا. أمّا حصر الولاية في مجرد قضايا العنف الجنسي في حالات الصراع فإنه يرقى إلى الحد من دور الأمم المتحدة في الدفاع عن الأفراد والمجتمعات التي تعاني من هذه الآفة الرهيبة. ونحن لا يسعنا أن نتراجع عن الولاية المفصلة المبينة في القرار 1960 (2010).
	علاوة على ذلك، بينما يؤثر العنف الجنسي أساسا على النساء والفتيات، فإن تقرير الأمين العام يجعل من الواضح جداً أن حالة الرجال، ولا سيما الموجودين قيد الاحتجاز، فضلا عن الأطفال الذين يولدون نتيجة الاغتصاب، تستحق منا المزيد من الاهتمام. وبدلاً من السعي إلى أن تكون الولاية موقوفة على مجال محدود جداً، ينبغي لنا أن نضع نهجاً شاملا لحماية المدنيين.
	وتعليقي الثاني يتعلق ببعض التوصيات الخاصة في التقرير، أولاً، فيما يتصل بالمبادرات والأساليب ذات الصلة بإصلاح قطاع الأمن. من واجبنا، بالتأكيد، كفالة أن يُستَبعَد الذين يرتكبون العنف الجنسي، أو يأمرون به، أو يتغاضون عنه من جميع فروع الحكومة، بما في ذلك القوات المسلحة والشرطة. بالإضافة إلى ذلك، يجب أيضا على وسطاء الأمم المتحدة ومسؤوليها كفالة أن يكون العنف الجنسي مشمولا في تعريف السلوك المحظور بموجب اتفاقات وقف إطلاق النار والسلام. والواقع أن بلجيكا تدعو إلى زيادة عدد النساء اللواتي يعملن بصفة وسيطات ومبعوثات خاصات. 
	وأخيراً، التوصية الثالثة التي أود أن أبرزها تتعلق بالوقاية، التي غالباً ما تكون أكثر فعالية من التعويض. لهذا السبب، تؤيد بلجيكا أي مبادرة تهدف إلى اعتماد نظم الإنذار المبكر التي يمكنها أن تكشف مخاطر العنف الجنسي الوشيك في المناطق المتضررة بالصراع.
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